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– AUCUNE MESURE NE DOIT ÊTRE PRISE DIRECTEMENT SUR 
LES PLANS.

– TOUTES LES MESURES INDIQUÉES SUR LES PLANS SONT 
APPROXIMATIVES, L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE 
DE LES VALIDER SUR PLACE.

– RETIRER TOUS LES ÉLÉMENTS NOTÉS AUX PLANS DE 
DÉMOLITION ET DISPOSER DU SITE À L’EXCEPTION 
D’INDICATION CONTRAIRE.

– EFFECTUER TOUS LES PERCEMENTS ET DÉCOUPAGES, 
INDIQUÉS AUX PLANS, DANS LES MURS EXISTANTS POUR 
LES CHANGEMENTS D’APPAREILS DE PLOMBERIE 
EXISTANTS. L’ENTREPRENEUR DEVRA RAGRÉER TOUTES 
LES SURFACES DE MURS, PLANCHERS ET PLAFONDS QUI 
DEVRONT ÊTRE CONSERVÉES ET QUI ONT ÉTÉ 
ENDOMMAGÉES PAR LES TRAVAUX.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA PROTÉGER TOUS LES 
ACCESSOIRES ET SURFACES EXISTANTS QUI SERONT 
CONSERVÉS LORS DES TRAVAUX DE DÉMOLITION.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA PROTÉGER TOUS LES ESPACES 
DU BÂTIMENT QUI NE SONT PAS INCLUS DANS LE CONTRAT.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA RETIRER DU SITE, SANS DÉLAI, 
TOUS LES ÉLÉMENTS DE REBUTS OU DÉBRIS QUI 
POURRAIENT ÊTRE DANGEREUX POUR LES OCCUPANTS DU 
BÂTIMENT.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA METTRE TOUS LES DÉBRIS ET 
REBUTS DE DÉMOLITION DANS DES CONTENEURS À 
DÉCHETS ET LES ÉVACUER DU SITE. L’ENTREPRENEUR 
DOIT ASSUMER LES FRAIS.

– AVANT D’INTERROMPRE UN SERVICE TEL QUE : 
ÉLECTRICITÉ, EAU, GAZ, ETC.. L’ENTREPRENEUR DOIT 
AVISER LE REPRÉSENTANT DU CISSSO 72 HEURES 
OUVRABLE À L'AVANCE, POUR LES DEMANDES.

– SE RÉFÉRER AUX PLANS DE MÉCANIQUE, ÉLECTRIQUE ET 
STRUCTURE POUR LES ÉLÉMENTS À DÉMOLIR RELATIFS À 
CES DISCIPLINES.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUS LES PLANS, 
DIMENSIONS, DÉTAILS, DEVIS, ET CONDITIONS DE CHANTIER 
EN PLUS D’AVISER L’ARCHITECTE DE TOUT DÉSACCORD ET 
OMISSION.

– VOIR MÉCANIQUE, ÉLECTRIQUE ET STRUCTURE POUR LES 
ÉLÉMENTS À DÉMOLIR RELATIFS À CES DISCIPLINES.

– L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER DE NE LAISSER 
AUCUN DÉBRIS DE CONSTRUCTION DANS L’ENTRE-
PLAFOND.

– RAGRÉER ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES 
AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX (INCLUANT L'EXTÉRIEUR DE 
LA ZONE DES TRAVAUX REPRÉSENTÉE AUX PLANS). 

– TOUS LES TRAVAUX DEVRONT RESPECTER LES CODES DE 
BÂTIMENT ET LES NORMES EN VIGUEUR.

– AUCUNE MESURE NE DOIT ÊTRE PRISE DIRECTEMENT SUR 
LES PLANS.

– TOUTES LES MESURES INDIQUÉES SUR LES PLANS SONT 
APPROXIMATIVES, L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE 
DE LES VALIDER SUR PLACE.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUS LES PLANS, 
DIMENSIONS, DÉTAILS, DEVIS ET CONDITIONS DE CHANTIER. 
L’ENTREPRENEUR DEVRA AVISER L’ARCHITECTE DE TOUT 
DÉSACCORD ET OMISSION AVANT D’ENTREPRENDRE LES 
TRAVAUX.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX 
ET LA MAIN-D’ŒUVRE NÉCESSAIRES POUR COMPLÉTER 
TOUTES LES ÉTAPES DES TRAVAUX.

– L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL EST RESPONSABLE DE 
FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES EMBOÎTEMENTS REQUIS 
AUTOUR DES CONDUITS MÉCANIQUES OU LES POUTRES ET 
COLONNES INDIQUÉES SUR LES DESSINS.

– L’ENTREPRENEUR DOIT SCELLER ADÉQUATEMENT TOUS 
LES PÉRIMÈTRES D’OUVERTURES POUR CONDUITS 
MÉCANIQUES/ÉLECTRIQUES QUI TRAVERSENT LES 
CLOISONS DANS L’ESPACE MÉCANIQUE (ENTRE-PLAFOND) 
AFIN DE CONSERVER L’INTÉGRITÉ ACOUSTIQUE (ITS) ET/OU 
ULC DE CHAQUE CLOISON.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA RAGRÉER TOUTES LES 
SURFACES DE PLANCHER, MURS ET PLAFOND 
ENDOMMAGÉES LORS DES TRAVAUX, UTILISER DES 
MATÉRIAUX DE MÊMES TYPES POUR TOUS LES TRAVAUX 
D’ARCHITECTURE, DE MÉCANIQUE ET D’ÉLECTRICITÉ DU 
CONTRAT.

– AVANT DE PROCÉDER AUX TRAVAUX DE PEINTURE, 
RAGRÉER TOUTES LES IMPERFECTIONS EXISTANTES SUR 
LES MURS ET LES RETOMBÉES DE PLAFOND. PRÉPARER 
LES SURFACES TELLES QUE REQUIS ET PEINTURER.

– L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA RAGRÉER LES MURS 
ET FAIRE LES RETOUCHES DE PEINTURE NÉCESSAIRES 
SUITE À L’ACHÈVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION.

– L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PROTÉGER LES 
TRAVAUX COMPLÉTÉS DU PRÉSENT CONTRAT JUSQU’AU 
PARACHÈVEMENT DES TRAVAUX ET L’APPROBATION FINALE 
DE L’ARCHITECTE ET DU REPRÉSENTANT DU CISSSO.

– RÉFÉRER AUX DESSINS ET AUX DEVIS EN MÉCANIQUE, 
ÉLECTRICITÉ ET STRUCTURE POUR LES TRAVAUX À 
COORDONNER AVEC CES DISCIPLINES.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA MESURER SUR PLACE LES 
DIMENSIONS POUR TOUS LES MOBILIERS AVANT LA 
FABRICATION.

– L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PERMETTRE UN ACCÈS 
SÉCURITAIRE À SON CHANTIER POUR LES 
ENTREPRENEURS SPÉCIALISÉS ENGAGÉS PAR LE CISSSO, 
TELS QUE C-RAD ET VARIAN. IL DOIT PRÉVOIR TOUTES LES 
COORDINATIONS ET DISCUSSIONS REQUISES AVEC CES 
ENTREPRENEURS SPÉCIALISÉS. 

– L’ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUS LES PLANS, 
DIMENSIONS, DÉTAILS, DEVIS ET CONDITION DE CHANTIER, 
EN PLUS D’AVISER L’ARCHITECTE DE TOUT DÉSACCORD ET 
OMISSION AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX 
ET LA MAIN-D’ŒUVRE NÉCESSAIRES POUR COMPLÉTER 
TOUTES LES ÉTAPES DES TRAVAUX.

– L’ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PROTÉGER LES 
TRAVAUX COMPLÉTÉS DU PRÉSENT CONTRAT JUSQU’AU 
PARACHÈVEMENT DES TRAVAUX ET L’APPROBATION FINALE 
DE L’ARCHITECTE.

– TOUS LES ÉLÉMENTS DE PLOMBERIE ET D’ÉLECTRICITÉ 
DOIVENT ÊTRE COORDONNÉS AVEC LES CONSULTANTS EN 
ÉLECTROMÉCANIQUE.

– PROLONGER LE REVÊTEMENT DE PLANCHER SOUS LES 
APPAREILS AMOVIBLES OU EXPOSANT LE REVÊTEMENT.

– LA TRANSITION ENTRE DEUX REVÊTEMENTS DOIT SE 
FAIRE SOUS L'ÂME DE LA PORTE, SAUF INDICATION 
CONTRAIRE.

– l'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PRÉVOIR LES 
PRODUITS DE RAGRÉAGE DE LA DALLE, DE PRÉPARATION 
DE LA DALLE ET DE POSE EN FONCTION DES CONDITIONS 
EXISTANTES ET DES REVÊTEMENTS DE PLANCHER 
SPÉCIFIÉS.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA MESURER SUR PLACE LES 
DIMENSIONS DE TOUT LE MOBILIER INTÉGRÉ AVANT LA 
FABRICATION.

– FOURNIR ET INSTALLER LA QUINCAILLERIE REQUISE DANS 
LA FABRICATION DES MODULES D’ARMOIRE POUR 
CONSTRUCTION SOLIDE.

– TOUS LES FINIS INTÉRIEURS (NON-EXPOSÉS) PEUVENT 
ÊTRE FINIS EN MÉLAMINE BLANCHE.

– TOUS LES ÉLÉMENTS D'ÉLECTRICITÉ ET DE PLOMBERIE 
DOIVENT ÊTRE COORDONNÉS AVEC LES CONSULTANTS EN 
ÉLECTROMÉCANIQUE.

– PRÉVOIR TOUS LES RENFORTS MURAUX NÉCESSAIRES 
POUR LA FIXATION DES MOBILIERS DANS LES MURS. VOIR 
NOTES GÉNÉRALES DES FONDS DE CLOUAGE SUR CETTE 
PAGE.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER TOUS 
LES SYSTÈMES DE PLAFOND SPÉCIFIÉS AUX PLANS.

– L’ENTREPRENEUR DEVRA METTRE LES DIFFÉRENTS 
SYSTÈMES DE PLAFOND DE NIVEAU.

– SE RÉFÉRER AUX DESSINS DE MÉCANIQUE POUR 
LOCALISER LES DIFFUSEURS ET LES APPAREILS 
D’ÉCLAIRAGE À INTÉGRER AU PLAFOND.

– L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER DE NE LAISSER 
AUCUN DÉBRIS DE CONSTRUCTION DANS L’ENTRE-
PLAFOND.

– SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES TRAMES DE PLAFOND 
SUSPENDU SONT CENTRÉES À L'INTÉRIEUR DE LA PIÈCE OÙ 
ELLES SE TROUVENT.

– SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES RETOMBÉES DE 
PLAFOND SONT CONÇUES DE FAÇON À COUVRIR LES 
CONDUITS MÉCANIQUES ET AYANT UNE DIMENSION 
MINIMUM RÉALISABLE.

– POUR TOUS LES OUVRAGES DE PROTECTION 
TEMPORAIRE, SE RÉFÉRER AU DEVIS ET AU PLAN DES 
PROTECTIONS TEMPORAIRES À LA PAGE 1-A1.5.

– TOUTES LES CLOISONS TEMPORAIRES DE CHANTIER 
DOIVENT ÊTRE ANTI-POUSSIÈRE, JOINTS SCELLÉS ET 
PLÂTRÉS. UN APPRÊT DOIT ÊTRE APPLIQUÉ SUR TOUTE LA 
SURFACE DE GYPSE.

– LES PORTES ET CADRES DOIVENT ÊTRE PEINTS EN 
BLANC.

– CHAQUE ZONE DE CHANTIER DOIT ÊTRE FERMÉE ET 
SÉCURISÉE. LES ACCÈS AU CHANTIER DOIVENT ÊTRE 
CONTRÔLÉS.

– FAIRE APPROUVER LES CLOISONS TEMPORAIRES PAR LE 
REPRÉSENTANT DU CISSSO AVANT LE DÉBUT DES 
TRAVAUX.

– VOIR CONDITIONS PARTICULIÈRES POUR LA PRÉVENTION 
ET LE CONTRÔLE DES INFECTIONS LORS DES TRAVAUX DE 
CONSTRUCTION. VOIR DOCUMENTS DU CISSSO.

NOTES GÉNÉRALES DES OSSATURES 
MÉTALLIQUES NON-PORTEUSES

- LES COLOMBAGES MÉTALLIQUES AINSI QUE LES 
ASSEMBLAGES DOIVENT ÊTRE CONÇUS ET DÉTAILLÉS PAR 
LE FOURNISSEUR DES COLOMBAGES. LES DESSINS 
D’ATELIER DOIVENT INDIQUER LES CHARGES APPLICABLES 
ET DOIVENT ÊTRE SIGNÉS ET SCELLÉS PAR UN INGÉNIEUR 
LICENCIÉ DANS LA PROVINCE DE QUÉBEC. 

NOTES GÉNÉRALES DE SIGNALISATION

- TOUTE PORTE D'ISSUE DOIT COMPORTER UNE 
SIGNALISATION PLACÉE AU-DESSUS OU À CÔTÉ. 
(ARTICLE 3.4.5.1 1))

- LA SIGNALISATION D'ISSUE DOIT :
1) ÊTRE BIEN VISIBLE À L'APPROCHE DE L'ISSUE;
2) ÊTRE CONSTITUÉE D'UN PICTOGRAMME VERT ET D'UN 
SYMBOLE GRAPHIQUE BLANC OU DE TEINTE PÂLE 
CONFORMES AUX EXIGENCES DE COULEURS DE LA 
NORME ISO 3864-1, « SYMBOLES GRAPHIQUES -
COULEURS DE SÉCURITÉ ET SIGNAUX DE SÉCURITÉ -
PARTIE 1: PRINCIPES DE CONCEPTION POUR LES 
SIGNAUX DE SÉCURITÉ ET LES MARQUAGES DE 
SÉCURITÉ »; ET
3) ÊTRE CONFORME AUX DIMENSIONS INDIQUÉES DANS 
LA NORME ISO 7010, «SYMBOLES GRAPHIQUES -
COULEURS DE SÉCURITÉ ET SIGNAUX DE SÉCURITÉ -
SIGNAUX DE SÉCURITÉ UTILISÉS SUR LES LIEUX DE 
TRAVAIL ET DANS LES LIEUX PUBLICS»

(ARTICLE 3.4.5.1 2))

-  LES SIGNALISATIONS D'ISSUE ÉCLAIRÉES DE L'INTÉRIEUR 
DOIVENT ÊTRE ÉCLAIRÉES CONTINUELLEMENT.
(ARTICLE 3.4.5.1 3))

- LE CIRCUIT ALIMENTANT LES SIGNALISATIONS D'ISSUE 
ÉCLAIRÉES DE L'EXTÉRIEUR ET DE L'INTÉRIEUR :
1) NE DOIT PAS ALIMENTER D'AUTRE ÉQUIPEMENT QUE 
L'ÉQUIPEMENT DE SÉCURITÉ; ET
2) DOIT ÊTRE RELIÉ À UNE SOURCE D'ALIMENTATION DE 
SECOURS DU TYPE DÉCRIT À L'ARTICLE 3.2.7.4.
(ARTICLE 3.4.5.1 5))

- SI AUCUNE ISSUE N'EST VISIBLE DEPUIS UN CORRIDOR 
COMMUN, UN CORRIDOR UTILISÉ PAR LE PUBLIC DANS LE 
CAS D'UN USAGE PRINCIPAL DU GROUPE A OU B, OU UNE 
VOIE PRINCIPALE DESSERVANT UNE AIRE DE PLANCHER 
SANS CLOISONS DONT LE NOMBRE DE PERSONNES EST 
SUPÉRIEUR À 150, UNE SIGNALISATION D'ISSUE CONFORME 
AUX ALINÉAS 2)B) ET C) ET COMPORTANT UNE FLÈCHE
OU UN AUTRE INDICATEUR DE LA DIRECTION DE LA SORTIE 
DOIT ÊTRE FOURNIE.
(ARTICLE 3.4.5.1 6))

NOTES GÉNÉRALES DE COUPE-FEU

CONCEVOIR ET CONSTRUIRE LE BÂTIMENT 
CONFORMÉMENT AUX EXIGENCES DE SÉCURITÉ INCENDIE 
DE LA PROVINCE APPLICABLE AU PROJET INCLUANT LES 
NORMES ET STANDARDS, SANS S'Y LIMITER, DE LA LISTE 
SUIVANTE :

- LE CODE NATIONAL DE PRÉVENTION DES INCENDIES DU 
CANADA (NFPA)
- CAN/ULC-S101, « Résistance au feu pour les bâtiments et les 
matériaux de construction »
- CAN/ULC-S114, « Détermination de l'incombustibilité des 
matériaux de construction
- CAN/ULC-S115, « Essais de résistance au feu des dispositifs 
coupe-feu
- CAN/ULC-S524, « Installation des réseaux avertisseurs 
d'incendie
- CAN/ULC-S537, « Vérification des réseaux avertisseurs 
d'incendie
- CAN/ULC-S561, « Installation et services - Systèmes et 
centrales de réception d'alarme incendie»

CONSERVER TOUS LES DOCUMENTS ET NORMES DE 
SÉCURITÉ INCENDIE SUR PLACE.

LES INCENDIES ET LE BRÛLAGE DES ORDURES SUR LE SITE 
SONT INTERDITS

SE CONFORMER AU CODE DU BÂTIMENT RESPECTIF POUR 
LA SÉCURITÉ INCENDIE DANS LA CONSTRUCTION ET AUX 
CODES ET RÈGLEMENTS PROVINCIAUX POUR LA 
PRÉVENTION DES INCENDIES, LA LUTTE CONTRE LES 
INCENDIES ET LA SÉCURITÉ DES PERSONNES DANS LE 
BÂTIMENT EN SERVICE. 

UTILISER DES MATÉRIAUX ET DES ASSEMBLAGES 
CONFORMES À LA DÉFINITION DE "CONSTRUCTION NON 
COMBUSTIBLE" FIGURANT DANS LE CODE APPLICABLE. 
FOURNIR DES MATÉRIAUX NON COMBUSTIBLES 
CONFORMES AUX EXIGENCES DU CODE QUANT À LA 
PROPAGATION DE LA FLAMME, À L'APPORT DE 
COMBUSTIBILITÉ ET À L'ÉMISSION DE FUMÉE.

CERTIFIER LES ASSEMBLAGES AVEC DEGRÉ DE 
RÉSISTANCE AU FEU PAR UN ORGANISME DE 
CERTIFICATION CANADIEN, ACCRÉDITÉ PAR LE CONSEIL 
CANADIEN DES NORMES

OBTURER LES FENTES AUTOUR DES PÉNÉTRATIONS DANS 
LES MURS COUPE-FEU AVEC UN SCELLANT IGNIFUGE D'UNE 
RÉSISTANCE AU FEU ÉGALE À LA RÉSISTANCE AU FEU DU 
MUR

LES MURS AVEC SÉPARATION COUPE-FEU DOIVENT 
COMPORTER UN JOINT ÉTANCHE À LA FUMÉE À LA 
JONCTION D'UN PLANCHER; D'UNE DALLE DE TOIT; OU D'UN 
PLATELAGE DE TOIT AFIN D'ASSURER LA CONTINUITÉ DES 
SÉPARATIONS COUPE-FEU. - [3.1.8.3]

LES GAINES TRAVERSANT UN TOIT, LES PAROIS D'UNE 
ISSUE, ET LES SÉPARATIONS COUPE-FEU DOIVENT SE 
PROLONGER DANS TOUTE LA TRAVERSÉE DES VIDES 
TECHNIQUES HORIZONTAUX ET DES VIDES DE 
CONSTRUCTION ET COMPORTER UN JOINT ÉTANCHE À LA 
FUMÉE À LA JONCTION D'UN PLANCHER; D'UNE DALLE DE 
TOIT; OU D'UN PLATELAGE DE TOIT AFIN D'ASSURER LA 
CONTINUITÉ DES SÉPARATIONS COUPE-FEU. - [3.1.8.3]

LA CONTINUITÉ D'UNE SÉPARATION COUPE-FEU DOIT ÊTRE 
MAINTENUE À SA JONCTION AVEC UNE AUTRE SÉPARATION 
COUPE-FEU, UN PLANCHER, UN PLAFOND, UN TOIT OU UN 
MUR EXTÉRIEUR. - [3.1.8.3]

LES PORTES ET CADRES COTÉS POUR LEUR RÉSISTANCE 
AU FEU DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS PAR UN ORGANISME 
ACCRÉDITÉ PAR LE CONSEIL CANADIEN DES NORMES ET 
DOIVENT PORTER L'ÉTIQUETTE DE L'ORGANISME EN 
QUESTION INDIQUANT LES COTES ET DEGRÉS DE 
RÉSISTANCE AU FEU PRESCRITS.

FOURNIR DES EXTINCTEURS D'INCENDIE DE TYPE, 
D'EMPLACEMENT ET DE CAPACITÉ CONFORMES AUX 
EXIGENCES DES CODES EN VIGUEUR, LE BUREAU DU 
COMMISSAIRE AUX INCENDIES ET DES NORMES 
STANDARDS. 

FOURNIR UN VOLET COUPE-FEU, REGISTRE COUPE-FEU TEL 
QUE REQUIS DANS LE RÉSEAU DE DISTRIBUTION D'AIR 
DANS LES SÉPARATIONS COUPE-FEU DES MURS ET DES 
PLANCHERS. FOURNIR UNE TRAPPE D'ACCÈS SUR LE 
CONDUIT POUR LA VÉRIFICATION ET ENTRETIEN DU VOLET. 

FIXER LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES/MÉCANIQUES  À UN 
PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ PEINT D'UNE PEINTURE 
IGNIFUGE.

NOTES GÉNÉRALES DES FONDS DE 
CLOUAGE

FOURNIR ET INSTALLER UN FOND DE CLOUAGE EN ACIER 
PARTOUT OÙ DES ÉLÉMENTS SONT FIXÉS AU MUR OU AU 
PLAFOND.

PRÉVOIR UN FOND DE CLOUAGE EN BOIS IGNIFUGÉ POUR 
LES ÉLÉMENTS SUIVANTS:
• ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE (SI REQUIS)
• ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES (SI REQUIS)

PRÉVOIR UN FOND DE CLOUAGE EN ACIER POUR LES 
ÉLÉMENTS SUIVANT:
• MOBILIER FIXE (ARMOIRES HAUTES, ARMOIRES BASSES, 

ARMOIRES PLEINE HAUTEUR, COMPTOIRS)
• MAINS COURANTES
• TOUS AUTRE ÉLÉMENT NON LISTÉ CI-HAUT

SE RÉFÉRER AU DÉTAIL DE JONCTION TYPIQUE (L) PAGE 1-
A1.3 POUR L'INSTALLATION D'UN FOND DE CLOUAGE DANS 
UNE CLOISON NOUVELLE OU EXISTANTE.

NOTES GÉNÉRALES DES CLOISONS 
ACOUSTIQUES

– LORSQUE SEULEMENT L'INSONORISATION EST REQUISE 
(CLOISON AVEC ISOLANT), EXÉCUTER LE SCELLEMENT DES 
CLOISONS TEL QUE MONTRÉ AUX DÉTAILS TYPIQUES EN 
UTILISANT UN MASTIC D'ÉTANCHÉITÉ ACOUSTIQUE.

– LORSQUE L'ISOLATION ACOUSTIQUE EST REQUISE DANS 
UNE CLOISON, EXÉCUTER LE SCELLEMENT ACOUSTIQUE 
SUR TOUT LE PÉRIMÈTRE DES CLOISONS, AUX 
DIFFÉRENTES JONCTIONS (MURS, PLANCHER, PLAFOND, 
PÉRIMÈTRE DES OUVERTURES ET PERCEMENTS), ET CE, 
DES DEUX CÔTÉS DE LA CLOISON.

– DANS LES CLOISONS ACOUSTIQUES ISOLÉES, L'ISOLANT 
DOIT AVOIR UNE ÉPAISSEUR MINIMALE DE 90% DE LA 
PROFONDEUR DES MONTANTS MÉTALLIQUES.

– ASSURER L'INTÉGRITÉ ET L'ÉTANCHÉITÉ ACOUSTIQUE AU 
PASSAGE DES CONDUITS ÉLECTROMÉCANIQUES.

– SE RÉFÉRER AUX DÉTAILS TYPIQUES POUR LE 
TRAITEMENT ACOUSTIQUE DES CLOISONNEMENTS.

– LE RÉAMÉNAGEMENT INCLUT NOTAMMENT L'ÉXÉCUTION 
D'UNE PERFORMANCE ACOUSTIQUE DE HAUTE QUALITÉ. 
TOUS LES DÉTAILS DE SCELLEMENT ET DE TRAITEMENT 
ACOUSTIQUE DE JONCTION ET DE PLAFONDS, MURS ET 
PLANCHERS DEVRONT ÊTRE EXÉCUTÉS DE FAÇON TRÈS 
RIGOUREUSE.

NOTES GÉNÉRALES DES 
DIMENSIONS AUX PLANS

EXISTANT À DÉMOLIR OU CONSERVER:
SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES DIMENSIONS POUR DES 
ÉLÉMENTS EXISTANTS SONT DONNÉES À PARTIR DE LA 
FACE FINIE DES CLOISONS.

DIMENSIONS INTÉRIEURES (PLAN AGRANDIS ET 
AMÉNAGEMENTS):
SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES DIMENSIONS 
INTÉRIEURES PARTENT DE LA FACE INTÉRIEURE DU 
COLOMBAGE EXTÉRIEUR OU DE LA FACE INTÉRIEURE DU 
COLOMBAGE DE LA SÉPARATION COUPE-FEU JUSQU'AU 
CENTRE DU COLOMBAGE D'UNE NOUVELLE CLOISON 
INTÉRIEURE AU PROCHAIN CENTRE CROISÉ OU PARTENT 
DE LA FACE FINIE INTÉRIEURE CONSERVÉES JUSQU'À LA 
PROCHAINE CLOISON EXISTANTE OU NOUVELLE.

DIMENSIONS INTÉRIEURES (OUVERTURES):
SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES OUVERTURES 
INTÉRIEURES (PORTES ET FENÊTRES) SONT INSTALLÉES DE 
FAÇON À LAISSER 150mm (6po) ENTRE L'OUVERTURE DE LA 
PORTE (INTÉRIEUR CADRE) ET LA CLOISON INTÉRIEURE 
ADJACENTE, DONC CELLE-CI NE SONT PAS INDIQUÉES EN 
PLAN. 
LES OUVERTURES INTÉRIEURES INDIQUÉES SONT 
POSITIONNÉES À PARTIR DE LEUR CENTRE JUSQU'À L'AXE 
OU CLOISON INTÉRIEURE LA PLUS PROCHE.

DIMENSIONS DES REVÊTEMENTS DE PLANCHERS ET 
PLAFONDS:
SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES DIMENSIONS DE 
REVÊTEMENTS INTÉRIEURS SONT DONNÉES À L'INTÉRIEUR 
DES PIÈCES FINIES.
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BORDEREAU DES CLOISONS TYPES

• 1 RANG DE GYPSE 16mm JOINTS SCELLÉS, SABLÉ ET 
PEINT

• COLOMBAGE EN MONTANTS D'ACIER 92mm 
@ 400 mm C/C FIXÉS AU MUR DE BÉTON

• MUR DE BÉTON EXISTANT

SOUFFLAGE MONTANTS 
D'ACIER 92mm

C
Ô

TÉ
 P

IÈ
C

E

• 1 RANG DE GYPSE 16mm JOINTS SCELLÉS, SABLÉ ET 
PEINT

• COLOMBAGE EN MONTANTS D'ACIER 92mm 
@ 400 mm C/C 

• 1 RANG DE GYPSE 16mm  JOINTS SCELLÉS, SABLÉ ET 
PEINT

CLOISON MONTANTS 
D'ACIER 92mm 

• 1 RANG DE GYPSE 16mm JOINTS SCELLÉS AVEC UN 
RUBAN À GYPSE COUPE-FEU

• COLOMBAGE EN MONTANTS D'ACIER 92mm @ 400mm 
C/C, REMPLIS

• ISOLANT DE FIBRE MINÉRALE
• 1 RANG DE GYPSE 16mm  JOINTS SCELLÉS AVEC UN 

RUBAN À GYPSE COUPE-FEU

HAUTEUR: PLANCHER À PLAFOND (± 2580 mm)

NOTES:
- PRÉVOIR DES CONTREVENTEMENTS EN MONTANTS 
D'ACIER AU SOMMET DE LA CLOISON DANS 
L'ENTREPLAFOND AFIN DE LA STABILISER. 
COORDONNER AVEC LES ÉLÉMENTS ET LES TRAVAUX 
MÉCANIQUES ET ÉLECTRIQUES.

CLOISON TEMPORAIRE 
MONTANTS D'ACIER 92mm 

• BARRIÈRE ANTI-POUSSIÈRE SCELLÉE (BARRES DE 
SOUTIEN ET TOILE TEL QUE X-GUARD DE SAFETY 
EXPRESS).

HAUTEURS:
- PLANCHER À PLAFOND (± 2580 mm)
- ENTRE-PLAFOND (± 1200 mm)

NOTES:
- TYPE DE CLOISON AUTORISÉ SEULEMENT POUR 
SCELLER L'ENTREPLAFOND DU CHANTIER ET POUR 
LES ZONES DE TRAVAUX TEMPORAIRES DE COURTE 
DURÉE AUTORISÉES PAR LE CISSSO.

CLOISON TEMPORAIRE
BARRIÈRE ANTI-POUSSIÈRE

NOTES GÉNÉRALES DES COMPOSITIONS:
• TYPIQUE: LA FINITION DU GYPSE EST INTERROMPUE @ 150 mm PASSÉ LE FINI DE 

PLAFOND, SAUF INDICATIONS CONTRAIRES.

• 1 RANG DE GYPSE 16mm JOINTS SCELLÉS, SABLÉ ET 
PEINT

• COLOMBAGE EN MONTANTS D'ACIER 92mm 
@ 400 mm C/C 

• ESPACE D'AIR VARIABLE (VOIR PLANS DE 
CONSTRUCTION PAGE 2-A4.1)

• MUR DE BÉTON EXISTANT

SOUFFLAGE MONTANTS 
D'ACIER 92mm

S1a

124

62 62

CT1 CT2 C1

124

62 62

108

108 VAR.

S1

62 46

• 1 RANG DE GYPSE 16mm JOINTS SCELLÉS, SABLÉ ET 
PEINT

• COLOMBAGE EN MONTANTS D'ACIER 152mm 
@ 400 mm C/C 

• 1 RANG DE GYPSE 16mm  JOINTS SCELLÉS, SABLÉ ET 
PEINT

CLOISON MONTANTS 
D'ACIER 152mm 

C2

184

92 92

PLAFOND DE PANNEAUX ACOUSTIQUES TYPE

• SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU (VOIR 
FABRICANT)
• FIXATION DES CÂBLES ANCRÉS À LA DALLE 

STRUCTURELLE DE BÉTON AU-DESSUS
• CÂBLES EN ACIER
• RAILS DE SUSPENSION POUR PLAFOND DE TUILES
• PANNEAUX ACOUSTIQUES

NOTE: LE PLAFOND DOIT ÊTRE CONÇU AFIN DE 
RÉSISTER AUX CHARGES SISMIQUE. VALIDER AVEC 
UN INGÉNIEUR EN STRUCTURE ET FOURNIR UN 
CERTIFICAT DE CONFORMITÉ SUITE À L'INSTALLATION 
QUI DÉMONTRE LA CONFORMITÉ

F1

LÉGENDE DE SYMBOLE

LÉGENDE DES DESSINS

NOUVEAU MUR

PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE À 
DÉMOLIR

ACCÈS À L'ISSUE

NIVEAU SELON UNE BASE DONNÉE
(UNITÉ mm)

HAUTEUR DE PLAFOND
(UNITÉ mm)

COMPOSITION DES CLOISONS

NOUVELLE PORTE OU FENÊTRE

A: DÉTAIL NO:
B: PROVENANT DU DESSIN NO:
C: SUR FEUILLE NO:

10 000

10 000

1

P/F000

A

CB

PIÈCE
100

NOM DE LA PIÈCE ET NUMÉRO DE 
LOCAL

SECTEUR DE L'HÔPITAL SITUÉ À 
L'EXTÉRIEUR DE LA ZONE DES 
TRAVAUX PRINCIPALE ET SANS 
INTERVENTION PARTICULIÈRE (SAUF 
INDICATIONS CONTRAIRES AUX PLANS)

MUR EXISTANT

MUR À DÉMOLIR

PORTE EXISTANTE

NOUVELLE PORTE

MUR TEMPORAIRE

ÉLÉMENT À DÉMOLIR (VUE DE FACE)

SIP SANS INTERVENTION PARTICULIÈRE
SAUF INDICATION CONTRAIRE

RÉFÉRENCE À UNE PHOTOGRAPHIE DE 
L'EXISTANT
X: NUMÉRO DE PHOTO SUR LA PAGEX

AL
ALIGNER LES SURFACES

DÉTAILS TYPIQUES

DÉTAILS DE JONCTIONS TYPIQUES DES CLOISONS

DÉTAIL - B (PLAN)
JONCTION DE CLOISON & CLOISON

DÉTAIL - A (PLAN)
JONCTION DE CLOISON & MUR OU COLONNE

DÉTAIL C (PLAN) 
JONCTION DE CLOISON & MUR EXTÉRIEUR

DÉTAIL D (COUPE) 
JONCTION DE CLOISON & PLAFOND

DÉTAIL H (PLAN) 
JOINT DE DILATATION / CONTRÔLE - COUPE-FEU

DÉTAIL G (PLAN) 
JOINT DE DILATATION / CONTRÔLE - ACOUSTIQUE

DÉTAIL F (COUPE) 
JONCTION DE CLOISON ET DALLE DE BÉTON

DÉTAIL E (COUPE) 
JONCTION DE CLOISON & DALLE DE BÉTON

DÉTAIL I (PLAN) 
BOÎTE DE JONCTION OU PRISE SUR CLOISON INSONORISÉE

DÉTAIL J (PLAN) 
JONCTION DE CLOISON & CLOISON EXISTANTE DÉTAIL K (PLAN) 

JONCTION DE CLOISON & CLOISON

DÉTAIL L (PLAN)  FOND DE CLOUAGE 
DANS UNE CLOISON NOUVELLE OU EXISTANTE

MASTIC COUPE-FEU 
INTUMESCENT HAUTE 

PERFORMANCE 6mm D'ÉP. MIN 150 MAX

DALLE DE BÉTON 
EXISTANTE 114mm 
D'ÉP. MIN.

LAINE MINÉRALE COMPACTÉE 
100mm D'ÉP. MIN.

(DENSITÉ 4lb/pi² MIN.)

OUVERTURE 
EXISTANTE DANS LA 
DALLE ∅150mm MAX.

DÉTAIL EN COUPE 
OBTURATION D'OUVERTURE DANS LA DALLE

DÉTAIL EN COUPE 
SCELLEMENT DE TUYAU TRAVERSANT UNE SÉPARATION COUPE-FEU

DÉTAIL EN COUPE 
SCELLEMENT TYPE D'UNE NOUVELLE OUVERTURE DANS LA DALLE

DÉTAIL EN COUPE 
SCELLEMENT DE CONDUIT TRAVERSANT UNE SÉPARATION COUPE-FEU

MASTIC COUPE-FEU 
INTUMESCENT HAUTE 
PERFORMANCE 25mm 

D'ÉP. MIN.

LAINE MINÉRALE 
COMPACTÉE @ 50%
89mm D'ÉPAISSEUR 
MIN.
(LORSQUE CONDUIT 
ISOLÉ)

CLOISON RÉSISTANTE 
AU FEU EXISTANTE

CONDUIT EXISTANT

CORDON DE MASTIC 
COUPE-FEU 

INTUMESCENT HAUTE 
PERFORMANCE 13mm 

D'ÉPAISSEUR MIN.

MASTIC COUPE-FEU 
INTUMESCENT HAUTE 
PERFORMANCE 15mm 

D'ÉPAISSEUR. MIN

CLOISON RÉSISTANTE 
AU FEU EXISTANTE

TUYAU EXISTANT OU 
NOUVEAUCORDON DE MASTIC COUPE-

FEU INTUMESCENT HAUTE 
PERFORMANCE 13mm D'ÉP. 

MIN.

MASTIC COUPE-FEU 
INTUMESCENT HAUTE 

PERFORMANCE 6mm 
D'ÉP. MIN.

CORDON DE MASTIC COUPE-FEU 
INTUMESCENT HAUTE 
PERFORMANCE 6mm D'ÉP. MIN.

DALLE DE BÉTON EXISTANTE 
114mm D'ÉP. MIN.

TUYAU EMT (MAX. ∅100mm) OU EN 
FONTE (MAX. ∅200mm)

LAINE MINÉRALE 
COMPACTÉE 100mm 
D'ÉP. MIN. (DENSITÉ 

4lb/pi² MIN.)

11
4 
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2

2

15

16

PLAQUE MÉTALLIQUE 
POUR FERMER 
L'OUVERTURE

15
2

15
2

17

1818

1919

TOITURE EXISTANTE TYPE

• MEMBRANE DE FINITION DE TOITURE BITUME SBS MODIFIÉ
• MEMBRANE SOUS-COUCHE DE TOITURE BITUME SBS MODIFIÉ
• PANNEAU SUPPORT DE MEMBRANE ASPHALTIQUE
• 2 RANGS D'ISOLANT RIGIDE DE POLYISOCYANURATE 51 mm
• MEMBRANE PARE-VAPEUR
• PANNEAU DE TOITURE EN GYPSE 13 mm
• PONTAGE D'ACIER (VOIR ING.)
• STRUCTURE D'ACIER AVEC PENTE INTÉGRÉE (VOIR ING.)
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LÉGENDES, BORDEREAU DES
COMPOSITIONS ET DÉTAILS

TYPES

2-A1.3

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

LÉGENDE DÉTAILS TYPIQUES

1 PANNEAU DE GYPSE SUR FOURRURES MÉTALLIQUES
2 RUBAN ET COMPOSÉ À JOINT
3 MONTANT MÉTALLIQUE FIXÉ AU MUR OU COLONNE
4 MUR OU COLONNE DE BÉTON
5 REMPLIR LA CAVITÉ AVEC DU MASTIC D'ÉTANCHÉITÉ (VOIR NOTES GÉNÉRALES)
6 BANDE CONTINUE AUTOADHÉSIVE
7 DALLE DE BÉTON STRUCTURALE OU DALLE SUR PLATELAGE MÉTALLIQUE (SE

RÉFÉRER AU DEVIS POUR LA FLÈCHE ANTICIPÉE)
8 LISSE MÉTALLIQUE FIXÉE À LA DALLE (PRÉVOIR UN ESPACE ENTRE LES

MONTANTS VERTICAUX ET LA LISSE SUPÉRIEURE, SE RÉFÉRER AU DEVIS POUR
LA FLÈCHE ANTICIPÉE DE LA DALLE)

9 VISSER LES PLANCHES DE GYPSE SUR LES MONTANTS VERTICAUX SEULEMENT
10 PROFILÉ DE JOINT DE DILATATION DE CGC OU ÉQUIVALENT
11 REMPLISSAGE AVEC DE L'ISOLANT DE LAINE MINÉRALE
12 GYPSE TYPE X
13 BOÎTE DE JONCTION OU PRISE OU AUTRE SORTIE (NE PAS INSTALLER LES

BOÎTES DOS À DOS DANS LE MÊME ESPACE ENTRE 2 MONTANTS)
14 GARNITURE MÉTALLIQUE (TEL QUE CGC # 200B OU D-200 DE BAILEY) ET

COMPOSÉ À JOINT
15 FEUILLE D'ACIER, CALIBRE 16 MINIMUM.
16 RAGRÉER GYPSE TEL QUE  REQUIS LORS D'AJOUT DE FOND DE CLOUAGE DANS

DES CLOISONS EXISTANTES
17 MUR, CLOISON OU SOUFFLAGE
18 FINITION DE GYPSE
19 PLAFOND SUSPENDU DE GYPSE OU DE TUILES ACOUSTIQUES

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
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LÉGENDE D'IMPLANTATION/LOGISTIQUE

CHEMINS PERMIS POUR LES TRAVAUX. 
VOIR NOTES SPÉCIFIQUES

IDENTIFICATION DE ZONE (VOIR NOTES 
SPÉCIFIQUES)

PRÉALABLE AU DÉBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR 
GÉNÉRAL DOIT RECEVOIR L'APPROBATION DE SON PLAN DE 
MOBILISATION DES ZONES ET ACCÈS AU CHANTIER PAR LE 
REPRÉSENTANT DU CISSSO.

LES CLÉS ET LES CARTES D'ACCÈS SERONT FOURNIES PAR 
LE CISSSO.

TOUS LES ASCENSEURS ET TOILETTES SONT INTERDITS 
D'ACCÈS POUR LA DURÉE COMPLÈTE DU CHANTIER.

FOURNIR UNE PROTECTION DES SURFACES ET CONTRE LA 
POUSSIÈRE DES LIEUX TOUT AU LONG DU TRANSPORT DES 
DÉCHETS VERS LE CONTENEUR À L'EXTÉRIEUR.

SE RÉFÉRER AU DEVIS POUR LES HEURES DE TRAVAUX 
AUTORISÉS SELON LEUR NATURE.

TOUTE CIRCULATION À L’INTÉRIEUR DE L’HÔPITAL AFIN 
D’ACHEMINER LES DÉCHETS AU CONTENEUR EXTÉRIEUR OU 
POUR LIVRER DES MATÉRIAUX DANS LA ZONE DES TRAVAUX, 
DEVRA TOUTE ÊTRE EFFECTUÉE À L’EXTÉRIEUR DES HEURES 
RÉGULIÈRES DE TRAVAIL, SOIT ENTRE 18H ET 6H LA 
SEMAINE, OU EN TOUT TEMPS LA FIN DE SEMAINE. UNE 
PROTECTION TEMPORAIRE DU PLANCHER DEVRA ÊTRE 
FOURNIE SPÉCIFIQUEMENT POUR CETTE CIRCULATION (À 
ENLEVER POUR LES HEURES RÉGULIÈRES DE TRAVAIL, ET 
REMETTRE LES ESPACES DANS UN ÉTAT PROPRE ET NEUF).

NOTES GÉNÉRALES DE LOGISTIQUE
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IMPLANTATION - LOGISTIQUE
ET ACCÈS DU CHANTIER

2-A1.4

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

ACCES À LA SALLE MÉCANIQUEPHOTO 03 -

ZONE ENTREPRENEUR (ROULOTTE)PHOTO 01 -

ENTRÉE LIVRAISON (OPTIONNEL)PHOTO 02 - NOTES SPÉCIFIQUES -  LOGISTIQUE

1 ACCÈS EXTÉRIEUR À LA SALLE MÉCANIQUE (AU-DESSUS
DES SALLES DE TRAITEMENT #3 ET #4).

2 ZONE EN GRAVIER ET GAZON RÉSERVÉE POUR
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL: STATIONNEMENTS, ROULOTTE
DE CHANTIER, CONTENEURS ET TOILETTES.
L'ENTREPRENEUR N'EST PAS TENU DE RAGRÉER LA ZONE
RÉSERVÉE À LA FIN DES TRAVAUX.

3 ENTRÉE DE L'ACCÉLÉRATEUR LINÉAIRE. LIVRAISON PAR
GRUE (PAR VARIAN), L'ENTREPRENEUR DEVRA AVOIR
DÉMOBILISÉ LE SITE ET RETIRÉ LA REMORQUE TEMPORAIRE
AVANT CETTE LIVRAISON.

4 ZONE ENTREPRENEUR (STATIONNEMENTS NON RÉSERVÉS).

5 ENTRÉE ET SORTIE DU CHANTIER. ÉVACUATION POSSIBLE
DES DÉCHETS PAR CET ACCÈS (ACCÈS PAR L'ESCALIER
EXTÉRIEUR, PRÉVOIR L'ÉQUIPEMENT ADÉQUAT). LA PORTE
NE DOIT PAS ÊTRE MAINTENUE OUVERTE.

6 ALTERNATIVE D'ENTRÉE ET SORTIE DES MATÉRIAUX (PAR
UNE RAMPE  ET ESCALIER INTÉRIEUR), EN DEHORS DES
HEURES DE TRAITEMENTS. PRÉVOIR ÉQUIPEMENT DE
PROTECTION ADAPTÉ À L'ENTRÉE + ASSURER LES
RÉPARATIONS AVANT LE DÉBUT DU PROCHAIN JOUR DE
TRAITEMENT.

7 STATIONNEMENT RÉSERVÉ À LA FONDATION. NE PAS
OBSTRUER LE PASSAGE.

8 SALLE D'ATTENTE DE LA CANCÉROLOGIE. AUCUNE
CIRCULATION PERMISE DURANT LES HEURES DE
TRAITEMENTS.

9 REMORQUE DE 45 PIED, ALIMENTATION DE SYSTÈME
TEMPORAIRE (VOIR ING.) À RETIRER AVANT LA LIVRAISON
PAR GRUE DE L'ACCÉLÉRATEUR.

10 LIVRAISON DU TRANSTECTOR PAR L'ESCALIER EXTÉRIEUR
EN ACIER, VOUS RÉFÉREZ À LA PAGE 2-A3.3 ET AUX PLANS
D'INGÉNIERIE POUR PLUS D'INFORMATION SUR LA
MOBILISATION DE CETTE LIVRAISON. (VOIR PHOTO 3 DE LA
PRÉSENTE PAGE)

1 : 5002-A1.4

PLAN D'IMPLANTATION / LOGISTIQUE (NIVEAU SS)1

1 : 5002-A1.4

PLAN DE LOGISTIQUE (NIVEAU RDC)2

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

STATIONNEMENT REMORQUEPHOTO 04 -

ENTRÉE CHANTIER + LIVRAISON VARIANPHOTO 05 -
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SALLE DE TRAITEMENT #4
D0210

SALLE DE TRAITEMENT #3
D0211

COORDONNATEUR
D0207

UTILITÉ SOUILLÉE
D0208

RANGEMENT
D0210A

POSTE CONTRÔLE #4
D0209

POSTE CONTRÔLE #3
D0212

UTILITÉ PROPRE
D0213

TOILETTE ADAPTÉE RADIO
D0214

SALLE DES SERVICES D'EAU
D0214A

RANGEMENT
D0211A

8

9

± 1230

1010

± 2737

11

NOTES GÉNÉRALES -
PROTECTIONS TEMPORAIRES

- SCELLER LES BOUCHES DE VENTILATION ET RETOUR D'AIR 
DANS TOUTE LA ZONE DES TRAVAUX AVANT LE DÉBUT DU 
CHANTIER.

- TOUTES LES PORTES D'ACCÈS AU CHANTIER DOIVENT 
ÊTRE ÉTANCHES À LA POUSSIÈRE.

- L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER À SES 
FRAIS DES ENSEIGNES INDIQUANT QUE L'ACCÈS AU 
CHANTIER EST AUTORISÉ SEULEMENT AUX 
PROFESSIONNELS DE LA CONSTRUCTION ET AU 
PERSONNEL AUTORISÉ DU CISSSO.

- LE PLAN ILLUSTRÉ À LA PRÉSENTE PAGE EST À TITRE 
INDICATIF SEULEMENT. SE RÉFÉRER AUX PLAN DE 
DÉMOLITION PAGE A3.1 ET PLAN DE CONSTRUCTION PAGE 
A4.1 POUR LES DÉTAILS DU RÉAMÉNAGEMENT.

- SE RÉFÉRER AUX DOCUMENTS DE L'INGÉNIEUR EN 
MÉCANIQUE AU SUJET DES TRAVAUX QUI DOIVENT ÊTRE 
EXÉCUTÉS PRÉALABLEMENT À L'INSTALLATION DU 
CONFINEMENT.

- POUR L'ENSEMBLE DES PROCÉDURES LIÉES AU 
CONFINEMENT, SE RÉFÉRER :
--AUX CONDITIONS GÉNÉRALES; 
--AUX CONDITIONS GÉNÉRALES  COMPLÉMENTAIRES; 
--AUX ''CONDITIONS PARTICULIÈRES POUR LA PRÉVENTION 
ET LE CONTRÔLE DES INFECTIONS LORS DE TRAVAUX DE 
CONSTRUCTION DU CISSSO'' DU PROPRIÉTAIRE.
--AU CAHIER DES CHARGES « ENVIRONNEMENT, SANTÉ ET 
SÉCURITÉ DU TRAVAIL » 

- COORDONNER LES TRAVAUX PRÉPARATOIRES EN 
MÉCANIQUE/ÉLECTRIQUE AVANT L'INSTALLATION DE LA 
PROTECTION AU PLAFOND, RETIRER LES TUILES DE 
PLAFOND EXISTANTES, ENTREPOSER ET RÉINSTALLER À LA 
FIN DES TRAVAUX.

- QUANTITÉ DE FILTRES HÉPA REQUISE POUR OBTENIR LA 
PRESSION NÉGATIVE RECHERCHÉE ENTRE 5 ET 10 Psi DE 
DIFFÉRENTIEL ENTRE LE CHANTIER ET L'HÔPITAL.

- LES TRAVAUX DE SCELLEMENT DANS LES ZONES 
OCCUPÉES PAR DES PATIENTS DEVRONT ÊTRE FAITS EN 
DEHORS DES HEURES OUVRABLES DES SERVICES OU 
DÉPARTEMENTS. SI DES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE RÉALISÉS 
DANS LES LOCAUX SITUÉS À L'EXTÉRIEUR DU 
CONFINEMENT PRINCIPAL DE CHANTIER, L'ENTREPRENEUR 
DOIT SE CONFORMER AUX EXIGENCES ÉNONCÉES DANS LE 
DOCUMENT PCI ET EFFECTUER DES PLANS DE TRAVAIL.

- POUR DES TRAVAUX DE MOINS D'UNE JOURNÉE OU DE FIN 
DE SEMAINE: FOURNIR ET INSTALLER DES BÂCHES 
ÉTANCHES AUTOUR DES EMPLACEMENTS PRÉVUS DES 
CLOISONS TEMPORAIRES DU CHANTIER PENDANT TOUTE LA 
DURÉE DE LA CONSTRUCTION DES CLOISONS 
TEMPORAIRES. RETIRER LES BÂCHES APRÈS LA 
COMPLÉTION TOTALE DES CLOISONS TEMPORAIRES. 
COORDONNER AVEC LE REPRÉSENTANT DU CISSSO.

- COORDONNER LA CONSTRUCTION ET LA DÉMOLITION DES 
CLOISONS TEMPORAIRES AVEC L'EXÉCUTION DES TRAVAUX 
DE MANIÈRE À CONSERVER LE CHANTIER ÉTANCHE EN 
TOUT TEMPS EN CONFORMITÉ AVEC LES CONDITIONS 
GÉNÉRALES DU CISSSO  JUSQU'À LA COMPLÉTION DU 
CHANTIER. COORDONNER AVEC LE REPRÉSENTANT DU 
CISSSO ET L'ARCHITECTE.

- RAGRÉER LES SURFACES EXISTANTES À LA SUITE DE LA 
DÉMOLITION DES CLOISONS TEMPORAIRES.

- HORAIRE DES TRAVAUX POUR TOUS LES ENTREPRENEURS 
ET SOUS-TRAITANTS :
POUR TOUT TRAVAIL DANS LA ZONE DE CHANTIER 
PRINCIPALE (SALLE DE TRAITEMENT #4 ET SALLE DE 
CONTRÔLE #4) ET DANS LA SALLE MÉCANIQUE :
• LES TRAVAUX QUI GÉNÈRENT PEU DE BRUIT ET DE 

VIBRATION PEUVENT ÊTRE EXÉCUTÉS PENDANT LES 
HEURES RÉGULIÈRES EN SEMAINE.

• LES TRAVAUX BRUYANTS (PERCEMENTS, DÉMOLITION DE 
DALLE DE BÉTON, MARTEAU PIQUEUR, ETC…) OU 
SUSCEPTIBLES DE GÉNÉRER DE LA VIBRATION DEVRONT 
ÊTRE EXÉCUTÉS EN DEHORS DES HEURES RÉGULIÈRES, 
SOIT DE 18H À 6H LA SEMAINE OU LA FIN DE SEMAINE AVEC 
UNE COORDINATION DU PLAN DE TRAVAIL AVEC L'ÉQUIPE 
CLINIQUE DU CISSSO. CECI EST REQUIS AFIN DE NE PAS 
PERTURBER ET/OU DÉRÉGLER LES ÉQUIPEMENTS DE 
PRÉCISION DU DÉPARTEMENT.

POUR TOUT TRAVAIL EN DEHORS DE LA ZONE DE CHANTIER 
PRINCIPALE ET DES SALLES MÉCANIQUES :
• UN PLAN DE TRAVAIL DEVRA ÊTRE SOUMIS PAR 

L’ENTREPRENEUR AU CHARGÉ DE PROJET DU CISSSO. LE 
CLIENT DEMANDE 3 JOURS OUVRABLES POUR 
APPROBATION DU PLAN DE TRAVAIL.

• TOUS LES TRAVAUX DEVRONT ÊTRE EXÉCUTÉS EN 
DEHORS DES HEURES RÉGULIÈRES, SOIT DE 18H À 6H LA 
SEMAINE OU EN TOUT TEMPS LA FIN DE SEMAINE

- PLAN DE TRAVAIL:
• UN PLAN DE TRAVAIL DEVRA ÊTRE PRÉSENTÉ AU CLIENT 

POUR APPROBATION. CELUI-CI DEVRA CONTENIR LES 
INFORMATIONS SUIVANTES: LA SÉQUENCE DE MONTAGE 
DES CLOISONS TEMPORAIRES, LE TYPE DE TRAVAUX 
EFFECTUÉ, L'ÉQUIPEMENT UTILISÉ, LA PRESSION 
NÉGATIVE, L'ASPIRATEUR HEPA, LE NOMBRE DE 
TRAVAILLEURS, LE TEMPS REQUIS POUR LES TRAVAUX, LA 
DATE ET L'HEURE DE L'EXÉCUTION DES TRAVAUX.

• UN DÉLAI DE TROIS JOURS OUVRABLES EST REQUIS AU 
CISSSO POUR L'APPROBATION DU PLAN DE TRAVAIL.

- POUR LES TRAVAUX DE DÉMOLITION INTENSIF ET 
BRUYANT, VOUS RÉFÉRER AU CONDITIONS GÉNÉRALES ET 
MESURES DE PRÉVENTION DES INFECTIONS AU DEVIS.

LÉGENDE - PROTECTIONS TEMPORAIRES

CLOISON TEMPORAIRE EN MONTANTS D'ACIER 
ET EN GYPSE (DALLE @ DESSOUS PLAFOND)

BOUCHES DE VENTILATION ET RETOUR D'AIR 
SCELLÉS.

FOURNIR ET INSTALLER DES SORTIES D'AIR 
HÉPA: ÉVACUATION D'AIR DU CHANTIER (VIA 
APPAREIL D'EXTRACTION D'AIR MUNI DE 
FILTRE HEPA CONFORME).

ENTRÉE PRINCIPALE POUR LES 
PROFESSIONNELS DE LA CONSTRUCTION ET 
LE PERSONNEL DU CISSSO AUTORISÉ. 
MAINTENIR LES PORTES FERMÉES EN TOUT 
TEMPS DURANT LES TRAVAUX.

ÉCRAN ANTI-POUSSIÈRE TEMPORAIRE (DALLE 
À DALLE, PRÉVOIR UN SCELLEMENT AUTOUR 
DES ÉLÉMENTS MÉCANIQUES DANS 
L'ENTREPLAFOND)

ZONE DE DALLE À DÉMOLIR (VOIR ING. 
STRUCTURE)
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PLAN DE CONSTRUCTION DES PROTECTIONS TEMPORAIRES1

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

NOTE PARTICULIÈRE - PROTECTIONS
TEMPORAIRES

1 FOURNIR ET INSTALLER UNE PORTE ET CADRE EN
ACIER POUR LA PROTECTION TEMPORAIRE ÉTANCHE
DU CHANTIER. INSTALLER UNE GARNITURE
D'ÉTANCHÉITÉ AU PÉRIMÈTRE DU CADRE. LA PORTE
DOIT ÊTRE MAINTENUE FERMÉE EN TOUT TEMPS. LA
SERRURE ET LA CLÉ SERONT FOURNIS PAR LE CLIENT.

2 TRAVAUX DE SOIR ET DE FIN DE SEMAINE AYANT LIEU
DE L'AUTRE CÔTÉ DE LA CLOISON TEMPORAIRE DE
CHANTIER. FOURNIR ET INSTALLER UNE BARRIÈRE
ANTI-POUSSIÈRE TEMPORAIRE AVANT CHAQUE QUART
DE TRAVAIL. APRÈS CHAQUE QUART DE TRAVAIL,
DÉMONTER OU DISSIMULER LA BARRIÈRE ET RENDRE
LE COULOIR MENANT À LA SALLE DE TRAITEMENT #3
LIBRE ET PROPRE.

3 SORTIE D'AIR, VENTILATEUR À PRESSION NÉGATIVE:
PRÉVOIR UN PERCEMENT DANS LA CLOISON SOUS LE
PLAFOND ET LE PLUS PRÈS POSSIBLE DE CELUI-CI.
SCELLER LE POURTOUR AFIN D'EXTRAIRE L'AIR DU
CHANTIER VERS LE CORRIDOR. FOURNIR ET INSTALLER
UN DIFFUSEUR MAISON AFIN DE LIMITER LA FORCE
D'AIR POUSSÉE DANS LE CORRIDOR.

4 FOURNIR ET INSTALLER DES TAPIS COLLANTS
ANTI-POUSSIÈRES AU PLANCHER.

5 FOURNIR ET INSTALLER UNE PORTE ET CADRE EN
ACIER POUR LA PROTECTION TEMPORAIRE ÉTANCHE
DU CHANTIER. INSTALLER UNE GARNITURE
D'ÉTANCHÉITÉ AU PÉRIMÈTRE DU CADRE. LA PORTE
DOIT ÊTRE MAINTENUE FERMÉE EN TOUT TEMPS.

6 SAS TEMPORAIRE POUR L'ACCÈS AU CHANTIER.
FOURNIR ET INSTALLER DES COUVRE-VÊTEMENTS,
COUVRE-CHAUSSURES ET CROCHET POUR
ACCROCHER DES VÊTEMENTS.

7 ENTREPLAFOND EXISTANT CONTINGENTÉ PAR
MÉCANIQUE, PRENDRE SOIN D'OBTURER LES BOUCHES
DE VENTILATION AINSI QUE FOURNIR ET INSTALLER UN
ÉCRAN ANTI-POUSSIÈRE TEMPORAIRE DE TYPE CT2
(VOIR BORDEREAU PAGE 2-A1.3) AU-DESSUS ET SUR
TOUTE LA LONGUEUR DE LA CLOISON DANS
L'ENTREPLAFOND. SCELLER L'ÉCRAN AUTOUR DE TOUS
LES ÉQUIPEMENTS LA TRAVERSANT.

8 AFIN QUE L'ENTREPRENEUR DISPOSE DE L'ESPACE
ADÉQUAT POUR FOURNIR ET INSTALLER LES CLOISONS
ET PORTES TEMPORAIRES DU CHANTIER, IL DOIT
D'ABORD DÉMOLIR ET DISPOSER UNE PARTIE DU
MOBILIER ET DES CLOISONS DE LA SALLE DE
CONTRÔLE EXISTANTE. IL DOIT ÉGALEMENT FOURNIR
ET INSTALLER DES BÂCHES DE PROTECTION
ANTI-POUSSIÈRE POUR EFFECTUER LES TRAVAUX (QUI
AURONT LIEU EN SOIRÉE ET FIN DE SEMAINE). ENFIN,
NETTOYER ET RENDRE ACCESSIBLE ET PROPRE LE
PASSAGE VERS LA SALLE DE TRAITEMENT ET TOUS LES
SECTEURS AUTOUR DU CHANTIER. VOUS RÉFÉRER AU
PLAN DE DÉMOLITION POUR PLUS D'INFORMATION.

9 FÊNETRE INTÉRIEURE EXISTANTE À RETIRER ET
CONSERVER POUR RÉINSTALLATION. L'ENTREPOSAGE
PAR L'ENTREPRENEUR.

10 RANGEMENTS EXISTANTS À RETIRER ET DISPOSER,
TRAVAUX À EFFECTUER EN SOIRÉE ET FIN DE SEMAINE,
VOUS RÉFÉRER AU PLAN DE DÉMOLITION POUR PLUS
D'INFORMATION.

11 PORTE BLINDÉE EXISTANTE À CONSERVER. MAINTENIR
L'OUVRE-PORTE EN POSITION OUVERTE ET
DÉSACTIVER POUR TOUTE LA DURÉE DU CHANTIER.
COORDONNER AVEC LE CISSSO LE BON
FONCTIONNEMENT DE LA PORTE AVANT LE DÉBUT DES
TRAVAUX ET À FIN DES TRAVAUX.
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LÉGENDE DE DÉMOLITION

ZONE DE DALLE À DÉMOLIR (VOIR ING. 
STRUCTURE)

ZONE PARTICULIÈRE (VOIR NOTES 
SPÉCIFIQUES)

SURFACE DE MUR À DÉMOLIR (VOIR 
NOTES SPÉCIFIQUES)

CONSULTER LA PAGE 2-A1.2 POUR TOUTES NOTES GÉNÉRALES 
APPLICABLE À LA DÉMOLITION ET AU RAGRÉAGE DES SURFACES 
EXISTANTES À CONSERVER.

CONSULTER LA LÉGENDE DE DESSIN À LA PAGE 2-A1.3 ET LES PLANS 
DES INGÉNIEURS AFIN DE COORDONNER LES ÉLÉMENTS À DÉMOLIR 
ET/OU À CONSERVER.

LES CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES NE SONT PAS 
REPRÉSENTÉES SUR LES PLANS À DES FINS DE LISIBILITÉ. 
CONSULTER LA PAGE 2-A1.5 POUR TOUTES LES CLOISONS ET 
PROTECTIONS TEMPORAIRES À FOURNIR, À INSTALLER ET À 
CONSERVER JUSQU'À LA COMPLÉTION DU CHANTIER.

HAUTEUR TYPIQUE DES CLOISONS EXISTANTES À DÉMOLIR: ± 3 800 mm 
(SAUF INDICATIONS CONTRAIRES).

TOUS LES ÉLÉMENTS INDIQUÉS À ÊTRE DÉMOLIS OU RETIRÉS DOIVENT 
ÊTRE DÉMOLIS OU RETIRÉS PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL (SAUF 
INDICATIONS CONTRAIRES).

TOUS LES ÉLÉMENTS DÉMOLIS OU RETIRÉS DOIVENT ÊTRE DISPOSÉS 
DU SITE (SAUF INDICATIONS CONTRAIRES).

TOUS LES ÉLÉMENTS EXISTANTS DEVANT ÊTRE CONSERVÉS POUR 
RÉUTILISATION DOIVENT ÊTRE ENTREPOSÉS PAR L'ENTREPRENEUR 
AUCUN ENTREPOSAGE NE SERA POSSIBLE DANS LE DÉPARTEMENT.

TOUT LE MOBILIER MOBILE SERA RETIRÉ PAR LE CISSSO AVANT LE 
DÉBUT DES TRAVAUX. LE MOBILIER INTÉGRÉ SERA RETIRÉ PAR 
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL (VOIR NOTES SPÉCIFIQUES)

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET 
REMETTRE AU CISSSO TOUS LES ÉQUIPEMENTS SUIVANTS:
• DISTRIBUTEUR MURAL DE GEL HYDROALCOOLIQUE, CÔTÉ CORRIDOR 

ET INTÉRIEUR DES LOCAUX;
• SIGNALISATION DES PORTES;
• SIGNALISATION DE DÉPARTEMENT;
• PIGEONNIER MURAL SIMPLE ET MULTIPLE POUR DOSSIER;
• HORLOGE;
• TABLEAU D'AFFICHAGE MURAL;
• MIRROIR D'ANGLE MORT;
• BUTTOIR DE PORTE MURAL;
• CROCHET À VÊTEMENT MURAL;
• DISTRIBUTEUR DE PAPIER HYGIÉNIQUE;
• BARRE D'APPUIS;
• BOUTONS D'APPELS DE GARDES;
• BOUTONS PANIQUES;
• COINS PROTECTEUR DE MURS.

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET 
REMETTRE AU CISSSO LES ÉQUIPEMENTS SUIVANTS EN LIEN AVEC LA 
DÉMOLITION D'ÉVIER EXISTANTS, COORDONNER AVEC LE PLAN 
MÉCANIQUE:
• DISTRIBUTEUR DE PAPIER À MAIN;
• DISTRIBUTEUR DE SAVON À MAIN;
• CONTENANT MURAL POUR AIGUILLES SOUILLÉES;
• SUPPORT PCI (GANTS);
• TABLETTE MURALE AJUSTABLE;
• MIRROIR À TABLETTE.

L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET DISPOSER DU SITE LES 
ÉQUIPEMENTS MOBILES (NON-FIXÉS) SUIVANTS AU DÉBUT DU 
CHANTIER. LES ÉLÉMENTS SERONT DÉPOSÉS DANS LA SALLE DE 
TRAITEMENT AVANT LE DÉBUT DU CHANTIER.
• FILTRES PHYSIQUES (DIMENSIONS: ± 400 mm X ± 400 mm X ± 50 mm / 

POIDS: LOURD /  QUANTITÉ: 8 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE ET MÉTAL);
• POINTEURS DE L'ACCÉLÉRATEUR (DIMENSIONS: ± 300 mm X ± 900 mm 

X ± 100 mm / POIDS: s.o. /  QUANTITÉ: 1 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE ET 
MÉTAL);

• SUPPORT DES POINTEURS (DIMENSIONS: ± 400 mm X ± 400 mm X 
± 100 mm / POIDS: s.o. /  QUANTITÉ: 1 / MATÉRIAUX: MÉTAL ET 
PLASTIQUE);

• PHANTOM CBCT (DIMENSIONS: ± 600 mm X ± 600 mm X ± 600 mm / 
POIDS: LOURD /  QUANTITÉ: 2 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE ET MÉTAL);

• PHANTOM AIGUILLE (DIMENSIONS: ± 400 mm X ± 400 mm X ± 400 mm / 
POIDS: s.o. /  QUANTITÉ: 2 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE ET MÉTAL);

• PHANTOM LEEDS (DIMENSIONS: ± 400 mm X ± 400 mm X ± 100 mm / 
POIDS: s.o. /  QUANTITÉ: 1 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE);

• PLAQUE DE PROTECTION (DIMENSIONS: ± 600 mm X ± 1000 mm X 
± 25 mm / POIDS: s.o. /  QUANTITÉ: 1 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE ET 
MÉTAL);

• BOÎTES DIVERSES (DIMENSIONS: ± 400 mm X ± 400 mm X ± 150 mm / 
POIDS: s.o. /  QUANTITÉ: 8 / MATÉRIAUX: PLASTIQUE ET MÉTAL);

COORDONNER TOUS ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE, ÉQUIPEMENTS 
ÉLECTRIQUE, GAZ MÉDICAUX ET CABINET INCENDIE AUX PLANS DES 
INGÉNIEURS MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUE.

FOURNIR UNE PROTECTION DES SURFACES ET CONTRE LA POUSSIÈRE 
DES LIEUX TOUT AU LONG DU TRANSPORT DES DÉCHETS VERS LE 
CONTENEUR À L'EXTÉRIEUR.

NOTES GÉNÉRALES DE DÉMOLITION
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PLAN DE DÉMOLITION SOUS-SOL1

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

NOTES SPÉCIFIQUES -  DÉMOLITION

1 MOBILIER INTÉGRÉ À RETIRER ET DISPOSER DU SITE: BAC
MURAL EN MÉLAMINE.

2 MOBILIER INTÉGRÉ À RETIRER ET DISPOSER DU SITE:
TABLETTE EN MÉLAMINE ET RAILS DE SUPPORT.

3 RETIRER ET DISPOSER LE REVÊTEMENT DE SOL SOUPLE EN
ROULEAUX, LES REVÊTEMENTS DE SOUS-PLANCHER ET LES
PLINTHES. ÉLIMINER TOUTES LES TRACES DE COLLE, COULIS
OU RÉSIDUS ET RETOURNER LA DALLE À SON ÉTAT ORIGINAL
À L'AIDE D'UN MOYEN DE PRÉPARATION MÉCANIQUE, SE
RÉFÉRER AU PLAN DES NOUVEAUX FINIS POUR LA
PRÉPARATION DE LA SURFACE SELON LES DIFFÉRENTS
REVÊTEMENTS OU PEINTURES. SUIVRE LES
RECOMMANDATIONS DU FABRICANT AINSI QUE LES NORMES
CSP POUR CHAQUE PRODUIT

4 DÉMOLIR LE RANG DE GYPSE 16 mm SUR TOUTE LA LONGUEUR
DE LA CLOISON ET DISPOSER DU SITE. CONSERVER LES
MONTANTS D'ACIER POUR L'INSTALLATION DE NOUVEAUX
RANGS DE GYPSE.

5 ACCÉLÉRATEUR LINÉAIRE, SERA DÉMANTELÉ ET DISPOSÉ DU
SITE PAR VARIAN AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

6 BASEFRAME DE L'ACCÉRATEUR LINÉAIRE EXISTANT À RETIRER
ET DISPOSER (POIDS APPROXIMATIF: 760 kg). PRÉVOIR LA
DÉMOLITION DE LA FOSSE DE BÉTON AU PÉRIMÈTRE DU
BASEFRAME, (VOIR ING. STRUCTURE)

7 ÉQUIPEMENTS EXISTANTS RÉCUPÉRÉ PAR LE CISSSO, PRISES
ET FILAGE VOIR ING. ÉLECTRIQUE

8 TABLEAU D'AFFICHAGE EXISTANT À RETIRER ET REMETTRE AU
CISSSO

9 BOUTON D'OUVERTURE COMPLÈTE DE LA PORTE À RETIRER
ET CONSERVER POUR RELOCALISATION (VOIR ING.
ÉLECTRIQUE).

10 BOUTON D'URGENCE EMO À RETIRER (VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

11 COMPTOIR EXISTANT DU POSTE DE CONTRÔLE À DÉMOLIR ET
DISPOSER

NOTES SPÉCIFIQUES -  DÉMOLITION

12 BASE DE PLANCHER EXISTANTE (EN ÉBÉNISTERIE) À DÉMOLIR
ET DISPOSER

13 COFFRET DE SECTIONNEMENT ET PANNEAUX D'ALARME DE
GAZ MÉDICAUX À CONSERVER (VOIR ING. MÉCANIQUE)

14 PANNEAU VARIAN EXISTANT À DÉMOLIR (VOIR ING.
ÉLECTRIQUE)

15 BOUTONS DE CONTRÔLE DE LA PORTE BLINDÉE EXISTANT À
CONSERVER (1 BOUTON D'OUVERTURE COMPLÈTE; 1 BOUTON
D'OUVETURE PARTIELLE À 45˚; 1 BOUTON DE FERMETURE; 1
BOUTON À RÉ-ENGAGER D'ARRÊT DE L'OUVERTURE OU DE LA
FERMETURE; 1 INDICATEUR LUMINEUX LMO), (VOIR ING.
ÉLECTRIQUE).

16 PORTE BLINDÉE EXISTANTE À CONSERVER. MAINTENIR
L'OUVRE-PORTE EN POSITION OUVERTE ET DÉSACTIVER POUR
TOUTE LA DURÉE DU CHANTIER. COORDONNER AVEC LE
CISSSO LE BON FONCTIONNEMENT DE LA PORTE AVANT LE
DÉBUT DES TRAVAUX ET À FIN DES TRAVAUX.

17 BOUTONS D'OUVERTURE DE LA PORTE BLINDÉE, 45˚ ET ARRÊT
D'URGENCE À RETIRER ET CONSERVER POUR
RÉINSTALLATION (VOIR ING. ÉLECTRIQUE).

18 LASERS EXISTANTS RÉCUPÉRER PAR LE CISSSO, ANCRAGE
DES LASERS EXISTANTS À RETIRER ET DISPOSER.

19 PANNEAU DE GAZ MÉDICAUX EXISTANT À RETIRER (VOIR ING.
MÉCANIQUE)

20 MODULATOR CABINET EXISTANT, À DÉMANTELER ET
DISPOSER.

21 ÉVIER SUR COMPTOIR EXISTANT À DÉMOLIR ET DISPOSER,
(VOIR ING. MÉCANIQUE)

22 ÉVIER MURAL EXISTANT À DÉMOLIR ET DISPOSER, (VOIR ING.
MÉCANIQUE)

23 TYPIQUE RETIRER TOUS LES COINS PROTECTEURS EN
PLASTIQUE EXISTANTS ET DISPOSER, RAGRÉER LA SURFACE
DE GYPSE SI REQUIS.

24 LES TRAVAUX HORS DE LA ZONE PROTÉGÉE DOIVENT ÊTRE
EXÉCUTÉS DE MANIÈRE À NE PROVOQUER AUCUNE
INTERRUPTION DE SERVICE CLINIQUE ET CONSERVER UN
CORRIDOR UTILISABLE ET AYANT UN PLAFOND FERMÉ. DES
TRAVAUX DE SOIR OU DE FIN DE SEMAINE DOIVENT ÊTRE
COORDONNÉS PAR L'ENTREPRENEUR. SE RÉFÉRER AU DEVIS
LES RESTRICTIONS PCI À L'EXTÉRIEUR DU CHANTIER
PRINCIPAL. COORDONNER LA SÉQUENCE DES TRAVAUX ET LE
PLAN DE TRAVAIL AVEC LE CISSSO ET L'ARCHITECTE.

25 TIRETTE D'URGENCE EXISTANTE À RELOCALISER, (VOIR ING.
ÉLECTRIQUE)

26 CLOCHE D'URGENCE (RELIÉE À LA SÉCURITÉ) À RELOCALISER,
(VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

27 ÉQUIPEMENTS EXISTANTS SOUS COMPTOIR  RÉCUPÉRÉ PAR
LE CISSSO, PRISES ET FILAGE VOIR ING. ÉLECTRIQUE

28 DÉMOLIR LA CLOISON (MONTANTS D'ACIER 64 mm @ 400 mm
C/C ET DEUX RANGS DE GYPSE 16 mm) ET DISPOSER DU SITE.

29 BOUTON LMO (LAST MEN OUT) À RETIRER ET CONSERVER
POUR RELOCALISATION (VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

30 DÉMOLIR LES DEUX RANGS DE GYPSE 16 mm SUR TOUTE LA
LONGUEUR DE LA CLOISON ET DISPOSER DU SITE.
CONSERVER LES MONTANTS D'ACIER POUR L'INSTALLATION
DE NOUVEAUX RANGS DE GYPSE.

31 MIROIR AVEC TABLETTE INTÉGRÉE EN ACIER INOXYDABLE À
RETIRER ET DISPOSER DU SITE.

32 CANIVEAU DANS LA DALLE DE BÉTON ET COUVERCLES
EXISTANTS EN ACIER À DÉMOLIR (VOIR ING.)

33 FENÊTRE EXISTANTE À RETIRER ET CONSERVER POUR
RÉUTILISATION.

34 DÉMOLIR LA CLOISON (MONTANTS D'ACIER 92 mm @ 400 mm
C/C, ISOLANT DE FIBRE ENTRE LES MONTANTS ET UN RANG DE
GYPSE 16 mm DE CHAQUE CÔTÉ) ET DISPOSER DU SITE AFIN
DE CONSTRUIRE LES CLOISONS TEMPORAIRES.

35 DÉMOLIR LA CLOISON (MONTANTS D'ACIER 203 mm @ 400 mm
C/C, ISOLANT DE FIBRE ENTRE LES MONTANTS ET UN RANG DE
GYPSE 16 mm D'UN CÔTÉ, DEUX RANGS DE GYPSE 16 mm DE
L'AUTRE) ET DISPOSER DU SITE AFIN DE CONSTRUIRE LES
CLOISONS TEMPORAIRES.

36 RETIRER LA MAIN-COURANTE ET PARE-CHOC EXISTANT,
COUPER À LA LONGUEUR ADHÉQUATE INDIQUÉE À LA PAGE
2-A4.1 ET RÉINSTALLER.

37 COUPER LA PLINTHE DE PLANCHER EXISTANTE.

38 PANNEAU ÉLECTRIQUE EXISTANT (VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

39 REGARD DE NETTOYAGE (VOIR ING.)

40 ARMOIRE PLEINE HAUTEUR ET MOULURE DE TÊTE À DÉMOLIR
(HAUTEUR TOTALE, PLANCHER À DESSOUS PLAFOND) ET
DISPOSER.

41 ARMOIRE HAUTE À RETIRER ET CONSERVER POUR
RÉINSTALLATION.

42 COMPTOIR EXISTANT À DÉMOLIR ET DISPOSER

43 ARMOIRE BASSE À DÉMOLIR ET DISPOSER.

44 ARMOIRE HAUTE À DÉMOLIR ET DISPOSER.

45 MOULURE DE TÊTE À DÉMOLIR ET DISPOSER.

46 MOULURE CACHE-LUMIÈRE À DÉMOLIR ET DISPOSER.

47 DÉMOLITION PARTIELLE DU MOBILIER: SE RÉFÉRER À
L'ÉLÉVATION PHOTO 01 POUR LES DÉTAILS.

48 RAGRÉER ET REPEINDRE LA SECTION DU MUR DANS LA ZONE
PROTÉGÉE, SUIVANT LA DÉMOLITION DU MOBILIER AFIN QUE
LA SURFACE SOIT PROPRE PENDANT LES TRAVAUX.

49 SECTION DE MUR À CONSERVER ET PROTÉGER DURANT LES
TRAVAUX AFIN DE CONSERVER LES SYSTÈMES DE GAZ
MÉDICAUX EN PLACE (VOIR ING.)

MOBILIER SALLE DE TRAITEMENT #04PHOTO 01 -



CONSULTER LA LÉGENDE DE DESSIN À LA PAGE A1.3 ET LES 
PLANS DES INGÉNIEURS AFIN DE COORDONNER LES 
ÉLÉMENTS À DÉMOLIR ET/OU À CONSERVER.

CONSULTER LA PAGE A1.2 POUR TOUTES NOTES GÉNÉRALES 
APPLICABLE À LA DÉMOLITION ET AU RAGRÉAGE DES 
SURFACES EXISTANTES À CONSERVER.

LES CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES NE SONT 
PAS REPRÉSENTÉES SUR LES PLANS À DES FINS DE 
LISIBILITÉ. CONSULTER LA PAGE A1.5 POUR TOUTES LES 
CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES À FOURNIR, À 
INSTALLER ET À CONSERVER JUSQU'À LA COMPLÉTION DU 
CHANTIER.

L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET REMETTRE AU CISSSO 
TOUTES LES TUILES DE PLAFONDS EXISTANTES QUI 
DEMEURENT EN BON ÉTAT ET COMPLÈTES (NON COUPÉES).

FOURNIR UNE PROTECTION DES SURFACES ET CONTRE LA 
POUSSIÈRE DES LIEUX TOUT AU LONG DU TRANSPORT DES 
DÉCHETS VERS LE CONTENEUR À L'EXTÉRIEUR.
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PLAFOND RÉFLÉCHI DU

SOUS-SOL

2-A3.2

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

NOTES SPÉCIFIQUES -  DÉMOLITION

1 DÉMOLIR LE PLAFOND SUSPENDU, LES RAILS AINSI QUE LE
SYSTÈME DE SUSPENSION ET DISPOSER DU SITE.

2 RETOMBÉE DE GYPSE ET MONTANTS D'ACIER À DÉMOLIR ET
DISPOSER.

3 RETIRER LE RIDEAU, LE RAIL À RIDEAU AINSI QUE LES
SUPPORTS DU SYSTÈME ET DISPOSER DU SITE

4 COUPER LE PLAFOND SUSPENDU À L'ENDROIT INDIQUÉ.
FOURNIR ET INSTALLER UN SUPPORT TEMPORAIRE CONTINU
DES PLAFOND SUSPENDUS EXISTANTS PENDANT TOUTE LA
DURÉE DES TRAVAUX OÙ CEUX-CI SERONT PARTIELLEMENT
DÉMOLIS. UTILISER UN SYSTÈME DE SUSPENSIONS PAR
CÂBLE TEL QUE L'EXISTANT.

5 VOYANT LUMINEUX EXISTANT À RETIRER ET DISPOSER (VOIR
ING. ÉLECTRIQUE)

6 MIROIR DE SÉCURITÉ À DEMI-DÔME EXISTANT À RETIRER ET
ENTREPOSER POUR RÉUTILISATION, VOIR LE PLAN DE
RÉAMÉNAGEMENT

7 LASERS EXISTANTS RÉCUPÉRER PAR LE CISSSO, ANCRAGE
DES LASERS EXISTANTS À RETIRER ET DISPOSER.

8 CAMÉRA EXISTANTE RETIRÉ PAR LE CISSSO AVANT LE
CHANTIER. POUR LA PRISE ET LE FILAGE, VOIR ING.
ÉLECTRIQUE.

9 RETOMBÉE DE PLAFOND EXISTANTE À CONSERVER

10 PLAFOND SUSPENDU À CONSERVER

11 PLAFOND DE GYPSE EXISTANT À CONSERVER

12 DANS LA ZONE INDIQUÉE, LES TRAVAUX DE DÉMOLITION
SERONT EFFECTUÉS DANS LE MÊME QUART DE TRAVAIL QUE
LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION (SOIR ET FIN DE SEMAINE).
COORDONNER LA SÉQUENCE DES TRAVAUX ET LE PLAN DE
TRAVAIL AVEC LE CISSSO ET L'ARCHITECTE.

13 COUPER LE PLAFOND SUSPENDU (TUILES ET RAILS)
EXISTANT À L'ENDROIT INDIQUÉ. FOURNIR ET INSTALLER UN
NOUVEAU RAIL DE SUPPORT CONTINU (TEMPORAIRE
PENDANT LA PHASE 2 ET 3). UTILISER UN SYSTÈME DE
SUSPENSIONS PAR CÂBLE TEL QUE L'EXISTANT. (TRAVAUX DE
SOIR ET FIN DE SEMAINE)

14 LUMIÈRE D'APPEL DE GARDE EXISTANTE À RELOCALISER
(VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

15 RETIRER ET CONSERVER LES TUILES DE PLAFOND
EXISTANTES POUR L'EXÉCUTION DES TRAVAUX DE
MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUES  (VOIR ING. MÉC. ET ÉLEC.).
RÉINSTALLER LES TUILES À LA FIN DES TRAVAUX. PRÉVOIR
UNE PROTECTION TEMPORAIRE AUTOUR DE LA ZONE
PENDANT L'EXÉCUTION DES TRAVAUX. LES TRAVAUX
DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS DURANT LE SOIR OU LA FIN DE
SEMAINE. LE PLAN DE TRAVAIL DOIT ÊTRE SOUMIS AU CISSSO
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX. RÉINSTALLER LES TUILES À
LA FIN DE CHAQUE SESSION DE TRAVAUX.

1 : 502-A3.2

PLAN DE PLAFOND RÉFLÉCHI DE DÉMOLITION DU SOUS-SOL1

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
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CONSULTER LA PAGE 2-A1.2 POUR TOUTES NOTES GÉNÉRALES 
APPLICABLE À LA DÉMOLITION ET AU RAGRÉAGE DES SURFACES 
EXISTANTES À CONSERVER.

CONSULTER LA LÉGENDE DE DESSIN À LA PAGE 2-A1.3 ET LES PLANS 
DES INGÉNIEURS AFIN DE COORDONNER LES ÉLÉMENTS À DÉMOLIR 
ET/OU À CONSERVER.

LES CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES NE SONT PAS 
REPRÉSENTÉES SUR LES PLANS À DES FINS DE LISIBILITÉ. 
CONSULTER LA PAGE 2-A1.5 POUR TOUTES LES CLOISONS ET 
PROTECTIONS TEMPORAIRES À FOURNIR, À INSTALLER ET À 
CONSERVER JUSQU'À LA COMPLÉTION DU CHANTIER.

TOUS LES ÉLÉMENTS INDIQUÉS À ÊTRE DÉMOLIS OU RETIRÉS DOIVENT 
ÊTRE DÉMOLIS OU RETIRÉS PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL (SAUF 
INDICATIONS CONTRAIRES).

TOUS LES ÉLÉMENTS DÉMOLIS OU RETIRÉS DOIVENT ÊTRE DISPOSÉS 
DU SITE (SAUF INDICATIONS CONTRAIRES).

COORDONNER TOUS ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE, ÉQUIPEMENTS 
ÉLECTRIQUE, GAZ MÉDICAUX ET CABINET INCENDIE AUX PLANS DES 
INGÉNIEURS MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUE.

FOURNIR UNE PROTECTION DES SURFACES ET CONTRE LA POUSSIÈRE 
DES LIEUX TOUT AU LONG DU TRANSPORT DES DÉCHETS VERS LE 
CONTENEUR À L'EXTÉRIEUR.

NOTES GÉNÉRALES DE DÉMOLITION
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PLAN DE DÉMOLITION RDC

2-A3.3

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

1 : 502-A3.3

PLAN DE CONSTRUCTION RDC1

NOTES SPÉCIFIQUES -  DÉMOLITION

1 RETIRER LE GARDE-CORPS EN ACIER SOUDÉ AU LIMON DE
L'ESCALIER ET DISPOSER DU SITE.

2 RETIRER L'ESCALIER EN ACIER ANCRÉ À LA DALLE DE BÉTON
ET DISPOSER DU SITE.

3 COUPER ET RETIRER TEMPORAIREMENT LE GARDE-CORPS
D'ACIER EXISTANT POUR LA LIVRAISON DU TRANSTECTOR
PAR GRUE OU CHARIOT ÉLÉVATEUR. RÉINSTALLER LE
GARDE-CORPS À LA SUITE DE CETTE LIVRAISON AFIN
D'ASSURER LA SÉCURITÉ DES TRAVAILLEURS.

4 GARDE-CORPS EXISTANT À CONSERVER

5 ZONE APPROXIMATIVE POUR LES NOUVEAUX PERCEMENTS
DANS LE MUR EXTÉRIEUR À COORDONNER AVEC LES PLANS
D'INGÉNÉRIE, ASSURER UN SCELLEMENT ADHÉQUAT, VOIR
COUPE DÉTAILLÉ. VOIR PHOTO DE L'ÉLÉVATION CI-BAS.

6 RETIRER LA MAIN COURANTE FIXÉE AU MUR ET DISPOSER DU
SITE.

7 DÉMOLIR LE RANG DE GYPSE EXISTANT SUR UN HAUTEUR DE
900 mm À PARTIR DE LA DALLE ET DÉMOLIR LE BAS DES
MONTANTS D'ACIER DU MUR AFIN D'EFFECTUER LES
TRAVAUX DE RECONSTRUCTION DE DALLE. PRÉVOIR UN
SUPPORT TEMPORAIRE DU MUR PENDANT LES TRAVAUX
(VOIR ING.)

8 RÉSERVOIR DE LA TOUR D'EAU EXISTANT À RETIRER (VOIR
ING.)

9 DALLE DE PROPRETÉ DÉMOLIE (VOIR ING.)

10 LE PLAN FOURNI NE PRÉCISE PAS LES UNITÉS OU
ÉQUIPEMENTS EXISTANTS DANS LA SALLE MÉCANIQUE. CES
ÉLÉMENTS POURRAIENT OBSTRUER LE TRAVAIL OU
RESTREINDRE L'ACCÈS. IL EST ESSENTIEL QUE
L'ENTREPRENEUR EFFECTUE UNE VISITE PRÉALABLE DU SITE
POUR ÉVALUER LES CONDITIONS RÉELLES AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

11 AVALOIR DE SOL À RETIRER (VOIR ING. MÉCANIQUE)

ACCES À LA SALLE MÉCANIQUE

ÉLÉVATION MUR EXTÉRIEUR AXE Y



15.4

Y

11 11.7 12.5 13.7 14.7 15.1

X

U

U.2

V

W

W.2

W.3

PENTE

PE
N

TE
PE

N
TE

PENTE

PENTE

PE
N

TE
PE

N
TE

PENTE

PENTE

PE
N

TE
PE

N
TE

PENTE

± 
49

5
± 

28
65

± 
28

80
± 

14
50

± 
55

0
± 

63
65

± 
69

15

± 3850 ± 4600 ± 6500 ± 5675 ± 2770 ± 1505

1

± 
72

5

± 
30

0

± 
72

50
± 

30
0

± 2300 ± 7250 ± 300

1
2-A10.12-A3.4

____________
III TYPE

2

1000

1

3

305 TYPE

4

55

6

7

7

7

8

9

TYPE

± 400 ± 6450 ± 400

± 400 ± 3007 ± 3843

± 
40

0
± 

13
90

± 
50

60
± 

40
0

10

± 900

± 
12

50

11

± 680

± 
77

0

12

3
2-A10.12-A3.4

____________
III

1313

CONSULTER LA LÉGENDE DE DESSIN À LA PAGE A1.3 ET LES 
PLANS DES INGÉNIEURS AFIN DE COORDONNER LES 
ÉLÉMENTS À DÉMOLIR ET/OU À CONSERVER.

CONSULTER LA PAGE A1.2 POUR TOUTES NOTES GÉNÉRALES 
APPLICABLE À LA DÉMOLITION ET AU RAGRÉAGE DES 
SURFACES EXISTANTES À CONSERVER.

LES CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES NE SONT 
PAS REPRÉSENTÉES SUR LES PLANS À DES FINS DE 
LISIBILITÉ. CONSULTER LA PAGE A1.5 POUR TOUTES LES 
CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES À FOURNIR, À 
INSTALLER ET À CONSERVER JUSQU'À LA COMPLÉTION DU 
CHANTIER.

NOTES SPÉCIFIQUES DE DÉMOLITION
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PLAN DE DÉMOLITION DU
TOIT - SECTEUR NORD

2-A3.4

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A3.4

PLAN DE DÉMOLITION TOITURE - SECTEUR NORD1

NOTES SPÉCIFIQUES -  DÉMOLITION

1 ZONE DE LA TOITURE À DÉMOLIR JUSQU'AU PARE-VAPEUR.
VOIR BORDEREAU PAGE 2-A1.3 (COMPOSITION DE TOITURE
EXISTANTE T1).

2 CONDUIT D'ÉVENT À CONSERVER (VOIR ING. MÉC.). RETIRER
ET DISPOSER DU SITE LE MANCHON D'ÉTANCHÉITÉ, LES
MEMBRANES ET LES SCELLANTS À LA BASE DU CONDUIT.

3 TOUR D'EAU EXISTANTE À DÉMOLIR (VOIR ING.)

4 DÉGRANULER LA MEMBRANE DE TOITURE EXISTANTE AU
PÉRIMÈTRE DE LA ZONE DE LA TOITURE DÉMOLIE AFIN DE
CONSTRUIRE ET JOINDRE UNE NOUVELLE COMPOSITION DE
TOITURE. VOIR DÉTAIL TYPE.

5 DÉGRANULER LA MEMBRANE DE FINITION DE TOITURE
EXISTANTE DANS LA ZONE INDIQUÉE AFIN D'INSTALLER UNE
NOUVELLE MEMBRANE DE FINITION SACRIFICE. LA DIMENSION
DES ZONES À DÉGRANULER SERONT DÉTERMINÉES À PARTIR
DE LA DIMENSIONS DES NOUVEAUX ÉQUIPEMENTS ET
INSTALLATIONS AU TOIT (SE RÉFÉRER AU PLAN DE
CONSTRUCTION DE TOITURE PAGE 2-A4.3).

6 CONDUIT D'ÉVENT À CONSERVER (VOIR ING.).

7 PANNEAUX DE CIMENT 2400x1200x13 mm, FIXÉS À L'INTÉRIEUR
DES MONTANTS DU MUR ÉCRAN, À RETIRER ET DISPOSER.

8 OUVERTURE DANS LE MUR ÉCRAN (VOIR PHOTOS PAGE
2-A3.4).

9 MAT DE LEVAGE EN ACIER À RETIRER ET DISPOSER (VOIR
ING.)

10 BOÎTE DE SORTIE DE CONDUITS MÉCANIQUES À DÉMOLIR.
HAUTEUR: ± 915 mm. COMPOSITION À DÉMOLIR: MEMBRANES
DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE, PANNEAUX
DE BÉTON LÉGER 13 mm, MONTANTS D'ACIER 92 mm @ 400 mm
C/C, CAVITÉES REMPLIS D'ISOLANT DE FIBRE, SOLIN
MÉTALLIQUE RECOUVRANT LA BOÎTE. SE RÉFÉRER À L'ING.
POUR LA DÉMOLITION DES CONDUITS MÉCANIQUES.

11 DRAIN DE TOITURE À CONSERVER (VOIR ING.)

12 DÉMOLIR LE DESSUS DE LA BOÎTE DE SORTIE DE CONDUITS
MÉCANIQUES POUR L'INSTALLATION DE NOUVEAUX CONDUITS
MÉCANIQUES (VOIR ING.)

13 UTILISER LES PERCEMENTS EXISTANTS OU CRÉER DE
NOUVEAUX PERCEMENTS POUR LE PASSAGE DES NOUVEAUX
CONDUITS MÉCANIQUES (VOIR ING.) S'ASSURER QUE LE BAS
DES PERCEMENTS SOIENT AU MOINS À 254 mm DU DESSUS DE
LA MEMBRANE DE TOIT ADJACENTE.

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

MUR ÉCRAN - ÉLÉVATION TYPEPHOTO 02 -

MUR ÉCRAN - ÉLÉVATION AVANTPHOTO 01 -
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LES CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES NE SONT 
PAS REPRÉSENTÉES SUR LES PLANS À DES FINS DE 
LISIBILITÉ. CONSULTER LA PAGE A1.5 POUR TOUTES LES 
CLOISONS ET PROTECTIONS TEMPORAIRES À FOURNIR, À 
INSTALLER ET À CONSERVER JUSQU'À LA COMPLÉTION DU 
CHANTIER.

POUR TOUT RAGRÉAGE OU SCELLEMENT D'OUVERTURE 
EXISTANTE, OU SCELLEMENT DE NOUVEAUX CONDUITS 
TRAVERSANT LES SÉPARATIONS COUPE-FEU, VEUILLEZ 
VOUS RÉFÉRER À LA PAGE A1.3 POUR LES DÉTAILS 
TYPIQUES DE SCELLEMENT AINSI QU'AUX NOTES GÉNÉRALES 
COUPE-FEU PAGE A1.2.

CONSULTER LA PAGE A5.1 POUR LA NUMÉROTATION DES 
MOBILIERS INTÉGRÉS.

PRÉVOIR ET INSTALLER UN FOND DE CLOUAGE (VOIR 
DÉTAILS TYPIQUE PAGE A1.3) DERRIÈRE TOUS LES 
ÉLÉMENTS SUIVANTS:
- MAINS COURANTES (VOIR PAGES A6);
- PARE-CHOC DES MURS (VOIR PAGES A6);
- MOBILIER FIXES (VOIR PAGES A5 ET A12);
- SUPPORTS DES TÉLÉVISEURS (VOIR PAGES A5);
- ÉQUIPEMENTS DE PLOMBERIE MURAUX (VOIR ING. MÉC.).

LÀ OÙ SERA INSTALLÉ UN FINI DE PAPIER PEINT (SE RÉFÉRER 
À LA PAGE 2-A6.1), PRÉPARER MINUTIEUSEMENT LES 
SURFACES DE GYPSE DE FAÇON À RECEVOIR LE 
REVÊTEMENT MURAL EN PAPIER PEINT. SUIVRE LES 
RECOMMANDATIONS DU FABRICANT POUR APPRÊTER 
ADÉQUATEMENT LA SURFACE DE GYPSE.

NOTES GÉNÉRALES DE CONSTRUCTION

LÉGENDE DE CONSTRUCTION

DRAIN DE PLANCHER (VOIR ING. 
MÉCANIQUE)

ZONE DE DALLE À RECONSTRUIRE 
(VOIR ING. STRUCTURE)
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No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A4.1

PLAN DE CONSTRUCTION SOUS-SOL1

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

NOTES SPÉCIFIQUES -  CONSTRUCTION

1 FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU RANG DE PANNEAUX
DE GYPSE 16 mm SUR LES MONTANTS D'ACIER EXISTANT.
FOURNIR LE GYPSE À PARTIR DE DALLE JUSQU'À 150 mm
AU-DESSUS DU NIVEAU DE PLAFOND ADJACENT. SCELLER
LES JOINTS PUIS SABLER ET PEINDRE LA SURFACE. SE
RÉFÉRER À LA PAGE 2-A6.1 POUR LES FINIS.

2 LES TRAVAUX HORS DE LA ZONE PROTÉGÉE DOIVENT ÊTRE
EXÉCUTÉS DE MANIÈRE À NE PROVOQUER AUCUNE
INTERRUPTION DE SERVICE CLINIQUE ET CONSERVER UN
CORRIDOR UTILISABLE ET AYANT UN PLAFOND FERMÉ. DES
TRAVAUX DE SOIR OU DE FIN DE SEMAINE DOIVENT ÊTRE
COORDONNÉS PAR L'ENTREPRENEUR. SE RÉFÉRER AU
DEVIS LES RESTRICTIONS PCI À L'EXTÉRIEUR DU CHANTIER
PRINCIPAL. COORDONNER LA SÉQUENCE DES TRAVAUX ET
LE PLAN DE TRAVAIL AVEC LE CISSSO ET L'ARCHITECTE.

3 NOUVEAU CANIVEAU EN ACIER GALVANISÉ DANS LA DALLE
DE BÉTON (VOIR ING.)

4 LE MOBILIER FIXE DEVRA ÊTRE INSTALLÉ APRÈS LA
DÉMOBILISATION DE L'ENTREPRENEUR, LA LIVRAISON DE
L'ÉQUIPEMENT ET LA MISE EN SERVICE VARIAN (À
COORDONNER AVEC LE CISSSO ET DOIT SE FAIRE DANS LES
PLUS BREFS DÉLAIS SUITE À LA LIVRAISON) PRÉVOIR UNE
INSTALLATION SANS POUSSIÈRE.

5 MAIN-COURANTE ET PARE-CHOC EXISTANTS À COUPER ET
RÉINSTALLER.

6 FENÊTRE EXISTANTE CONSERVÉE POUR RÉUTILISATION À
RÉINSTALLER

7 LE COMPTOIR SERA SUPPORTÉ PAR DES ÉQUERRES
DISSIMULÉES, INSTALLÉE DANS LA CLOISON AVANT
L'INSTALLATION DU GYPSE. FOURNIR ET INSTALLER DU
RENFORT DANS LA CLOISON POUR LE SUPPORT DES
ÉQUERRES. SE RÉFÉRER AUX ÉLÉVATIONS ET DÉTAILS DE
MOBILIER PAGES 2-A12.2 ET 2-A12.4 POUR PLUS
D'INFORMATIONS.

8 RAGRÉER ET REPEINDRE L'ENTIRÈRETÉ DU MUR À LA FIN
DES TRAVAUX.

9 PROLONGER LA CLOISON AU-DESSUS DU MOBILIER FIXE.
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ÉLÉMENT NOUVEAU

ÉLÉMENT EXISTANT

LÉGENDE

TOUS LES PERCEMENTS DANS LA DALLE DOIVENT ÊTRE 
PROTÉGÉS À L'AIDE D'UN SYSTÈME COUPE-FEU APPROUVÉ. 
SANS S'Y CONTRAINDRE, SE RÉFÉRER AUX DOCUMENTS DES 
ING. MÉC. ET ÉLEC. POUR LES PERCEMENTS À PRÉVOIR. VOIR 
LE DÉTAIL                   .
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2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

NOTES SPÉCIFIQUES -  CONSTRUCTION

1 FOURNIR ET INSTALLER UNE MAIN COURANTE TUBULAIRE EN
ACIER PEINT. AGENCER À L'EXISTANT. HAUTEUR: 920 mm.  LA
MAIN-COURANTE DOIT SE PROLONGER DE 300mm EN HAUT
ET EN BAS DE L'ESCALIER. FOURNIR ET INSTALLER DES
FONDS DE CLOUAGE EN ACIER DANS LE MUR POUR LA
FIXATION DE LA MAIN COURANTE, COORDONNER AVEC LE
FABRICANT. REMPLACER OU RAGRÉER LES SURFACES
DÉMOLIES OU ENDOMMAGÉES. REPEINDRE LA SECTION
MODIFIÉE DU MUR D'UNE COULEUR AGENCÉE À L'EXISTANT.

2 BASSIN DE CAPTATION D'URGENCE EN BÉTON (VOIR ING.)
FOURNIR ET INSTALLER UN APPRÊT ET UN REVÊTEMENT
D'ÉTANCHÉITÉ D'ENDUIT ÉLASTOMÈRE EN POLYURÉTHANE
AU FOND ET SUR LES PAROIS INTÉRIEURES DU BASSIN.
INSTALLER UN JOINT DE SCELLANT ÉLASTOMÈRE DE
POLYURÉTHANE AUX ANGLES DU BASSIN AFIN D'ÉVITER LES
COINS À 90º (HAUTEUR DU BASSIN ± 950 mm).

3 NOUVEAU CANIVEAU DE DRAINAGE (VOIR ING.)

4 NOUVEL ESCALIER RENFORCÉ (VOIR  ING.)

5 NOUVEAU PERCEMENT DANS LE MUR EXTÉRIEUR EXISTANT
POUR LES CONDUITS MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUE.

6 RÉINSTALLER LE GARDE-CORPS D'ACIER À LA SUITE DE LA
LIVRAISON DU TRANSTECTOR (VOIR ING.)

7 FOURNIR ET INSTALLER UN GARDE-CORPS TUBULAIRE EN
ACIER PEINT. AGENCER À L'EXISTANT. VOIR LE DÉTAIL
5/2-A10.3 POUR LA CONCEPTION DU GARDE-CORPS.

8 NOUVEAUX MURETS ET NOUVELLE DALLE DE PROPRETÉ EN
BÉTON (VOIR ING.)

9 VOUS RÉFÉRER À STRUCTURE POUR LES TRAVAUX DE
REMPLACEMENT DES MONTANTS D'ACIER DU MUR
EXTÉRIEUR ET DALLE DE PROPRETÉ. FOURNIR ET INSTALLER
UN NOUVEAU DE RANG DE GYPSE 16 mm (JOINTS SCELLÉS)
POUR REFERMER L'OUVERTURE. PEINDRE LES SECTIONS DU
MUR MODIFIÉES SUR TOUTE LA HAUTEUR DU MUR
(±4000 mm)

10 PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ IGNIFUGE 16mm (1220 X
2440mm) POUR L'INSTALLATION DES ÉQUIPEMENTS
ÉLECTRIQUE

11 LE PLAN FOURNI NE PRÉCISE PAS LES UNITÉS OU
ÉQUIPEMENTS EXISTANTS DANS LA SALLE MÉCANIQUE. CES
ÉLÉMENTS POURRAIENT OBSTRUER LE TRAVAIL OU
RESTREINDRE L'ACCÈS. IL EST ESSENTIEL QUE
L'ENTREPRENEUR EFFECTUE UNE VISITE PRÉALABLE DU
SITE POUR ÉVALUER LES CONDITIONS RÉELLES AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

12 NOUVELLE DALLE DE PROPRETÉ EN BÉTON (VOIR ING.)
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TOIT - SECTEUR NORD
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No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A4.3

PLAN DE CONSTRUCTION DE TOIT - SECTEUR NORD1

NOTES SPÉCIFIQUES -  CONSTRUCTION

1 CONSTRUIRE UNE NOUVELLE COMPOSITION DE TOITURE
AGENCÉE À LA COMPOSITION EXISTSANTE. VOIR BORDEREAU
PAGE 2-A1.3 (COMPOSITION DE TOITURE EXISTANTE T1).

2 DÉGRANULER LA MEMBRANE DE TOITURE EXISTANTE AU
PÉRIMÈTRE DE LA ZONE DE LA TOITURE DÉMOLIE AFIN DE
CONSTRUIRE ET JOINDRE UNE NOUVELLE COMPOSITION DE
TOITURE. VOIR DÉTAIL TYPE.

3 ZONE DE MEMBRANE DE FINITION DE TOITURE DÉGRANULÉE.
FOURNIR ET INSTALLER UNE NOUVELLE MEMBRANE DE
FINITION SACRIFICE SOUS LA BASE DES ÉQUIPEMENTS
MÉCANIQUES (VOIR ING.).

4 NOUVELLE BOÎTE DE SORTIE AU TOIT POUR ENTRÉE DES
CONDUITS MÉCANIQUE DIMENSION ET EMPLACEMENT À
COORDONNER AU CHANTIER

5 DRAIN DE TOITURE À CONSERVER (VOIR ING.)

6 CONDUIT D'ÉVENT À CONSERVER (VOIR ING.)

7 CONSTRUIRE UN NOUVEAU COUVERCLE DE BOÎTE DE SORTIE
MÉCANIQUE, SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 5 DE LA PAGE 2-A10.1.

8 FOURNIR ET INSTALLER UN SCELLEMENT AU PÉRIMÈTRE DES
NOUVEAUX CONDUITS MÉCANIQUES TRAVERSANT LA BOÎTE
DE SORTIE. SCELLER LES OUVERTURES INUTILISÉES DE LA
BOÎTE DE SORTIE EN OBTURANT L'OUVERTURE (PANNEAU
SUPPORT) ET EN INSTALLANT DE NOUVELLES MEMBRANES
DE TOITURE (DÉGRANULER LA MEMBRANE EXISTANTE).

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
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SE RÉFÉRER AUX PAGES 2-A12 POUR LES DÉTAILS DES 
MOBILIERS INTÉGRÉS.

FOURNIR ET INSTALLER LES ÉLÉMENTS MENTIONNÉ DANS LA 
LISTE ICI-BAS MAIS SANS SI LIMITER, VOUS RÉFÉREZ AUX 
PLANS ÉLECTRIQUE ET STRUCTURE POUR DE L'INFORMATION 
SUPPLÉMENTAIRE SUR LES CÂBLAGES ET SUPPORTS 
STRUCTURAUX AU BÉTON.

LES POTEAUX DE SUPPORT À LA DALLE DE PLAFOND SONT 
FOURNIS ET INSTALLER PAR L'ENTREPRENEUR. UTILISEZ LES 
ANCRAGES DE LA BONNE DIMENSION, VOIR STRUCTURE ET 
DÉTAILS À LA PAGE 2-A10.3.

LES PLAQUES DE MONTAGE SONT FOURNIS PAR VARIAN ET 
INSTALLER PAR L'ENTREPRENEUR.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER LES 
SUPPORTS MURAUX DES ÉCRANS (TÉLÉVISEUR, ÉCRAN C-
RAD, TOUR C-RAD ET AUTRE ÉCRAN MURAL DU CLIENT), VOIR 
ÉLÉVATIONS DE MOBILIER À LA PAGE 2-A12.1.

VOIR LA PAGE 2-A10.3 POUR LES DÉTAILS DE FIXATIONS DES 
ÉLÉMENTS.

VOUS RÉFÉRER AUX PAGES SUIVANTES POUR PLUS 
D'INFORMATIONS SUR LA POSITION DES APPAREILS:
2-A7.1, 2-A10.3, 2-A12.1 ET 2-A12.2.

LÉGENDE :
FV = FOURNI PAR VARIAN
IV = INSTALLÉ PAR VARIAN
FE = FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR
IE = INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR
FCR = FOURNI PAR C-RAD
ICR = INSTALLÉ PAR C-RAD
FC = FOURNI PAR CLIENT
IC = INSTALLÉ PAR CLIENT

NOTES GÉNÉRALES D'AMÉNAGEMENT
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PLAN D'AMÉNAGEMENT DU
SOUS-SOL

2-A5.1

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A5.1

PLAN D'AMÉNAGEMENT DU SOUS-SOL1

NOTES SPÉCIFIQUES -  AMÉNAGEMENT

1 ORDINATEUR C-RAD (FCR/ICR)

2 TÉLÉPHONE (FC/IC)

3 ORDINATEUR DE DOSSIERS ARIA (FC/IC)

4 ORDINATEUR DE DOSSIERS (FC/IC)

5 ÉLECTROMÈTRE UNIDOS (FC/IC)

6 ÉCRAN C-RAD (FCR/ICR)

7 LE MOBILIER FIXE DEVRA ÊTRE INSTALLÉ APRÈS LA
DÉMOBILISATION DE L'ENTREPRENEUR, LA LIVRAISON DE
L'ÉQUIPEMENT ET LA MISE EN SERVICE VARIAN (À
COORDONNER AVEC LE CISSSO ET DOIT SE FAIRE DANS LES
PLUS BREFS DÉLAIS SUITE À LA LIVRAISON) PRÉVOIR UNE
INSTALLATION SANS POUSSIÈRE. (FE/IE)

8 CROCHETS MURAUX (FE/IE).

9 DISTRIBUTEUR DE SAVON À MAINS (FC/IE).

10 DISTRIBUTEUR DE DÉSINFECTANT POUR LES MAINS (FC/IE).

11 DISTRIBUTEUR DE PAPIER À MAINS (FC/IE).

12 MODULE DES GAZ MÉDICAUX (VOIR ING. MÉCANIQUE).

13 SUPPORT MURAL POUR BOÎTES DE GANTS (FE/IE).

14 ARMOIRE DE RANGEMENT MOBILE (FC/IC).

15 CAISSON EXISTANT RELOCALISÉ.

16 PANNEAU DE CONTRÔLE PRINCIPAL DE LA PORTE BLINDÉE,
FOURNIR ET INSTALLER DES PROTECTEURS (VOIR DÉTAIL 6
PAGE 2-A10.4)

17 BOUTON LMO (LAST MAN OUT), FOURNIR ET INSTALLER DES
PROTECTEURS (VOIR DÉTAIL 6 PAGE 2-A10.4)

18 BOUTON D'URGENCE EMO, VOIR ING. ÉLEC. POUR LES
PROTECTEURS À FOURNIR ET INSTALLER.

19 BOUTONS D'OUVERTURE PARTIELLE ET D'ARRÊT DE LA
PORTE, FOURNIR ET INSTALLER DES PROTECTEURS (VOIR
DÉTAIL 6 PAGE 2-A10.4)

20 ORDINATEUR DE PHYSIQUE (FC/IC) SUPPORT MURAL DE
L'ÉCRAN (FE/IE), VOIR ÉLÉVATION

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.10.23 MOBILIER MODIFIÉ RÉUTILISÉ PHASE 2
2023.09.25 MOBILIER PHASE 2 REV1 POUR COMMENTAIRES

BORDEREAU D'ÉQUIPEMENTS VARIAN

T01 STAND AND GANTRY (FV/IV)

T02 TREATMENT COUCH (FV/IV)

T03
MODULATOR CABINET (FV/IV)
MODULATOR PULL BOX (VOIR ING.)
ANCRAGE SISMIQUE (FV/FE/IV/IE) VOIR ING. STRUCT.

T04 BASEFRAME (FV/IV)
BASEFRAME PULL BOX (VOIR ING.)

T05 RELAY JUNCTION BOX (FV/IE)

T06 POSITIONING LASER (FV/IV)
VOIR DÉTAILS 4, 5 ET 9 SUR 2-A10.4

T07 IN-ROOM MONITOR SET (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 11 SUR 2-A10.4

T08 PATIENT MICROPHONE (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 8 SUR 2-A10.4

T09 CCTV CAMERA (FV/IV)
VOIR DÉTAILS 1 ET 7 SUR 2-A10.4

T10 LIVE VIEW CAMERA ET PATIENT MICROPHONE (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 2 SUR 2-A10.4

T11 SPEAKER (FV/IE)
VOIR DÉTAIL 3 SUR 2-A10.4

T12 USB HUB & SERVICE KEYBOARD (FV/IV)

T13 MAIN CIRCUIT BREAKER (FV/IE)

T14 CONSOLE CABINET (FV/IV)
CONTROL CONSOLE PULL BOX (VOIR ING.)

T15 IEC 60309 POWER OUTLET (FV/IE)

T16 SYSTEM MONITORS (FV/IV)

T17 CONTROL CONSOLE, KEYBOARD, AND MOUSE

T18 CCTV MONITORS (FV/IV)

T19 PRINTER (FV/IV)

T20 OPTICAL IMAGING CAMERA (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 12 SUR 2-A10.4
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SE RÉFÉRER AUX PAGES 2-A12 POUR LES DÉTAILS DES 
MOBILIERS INTÉGRÉS.

FOURNIR ET INSTALLER LES ÉLÉMENTS MENTIONNÉ DANS LA 
LISTE ICI-BAS MAIS SANS SI LIMITER, VOUS RÉFÉREZ AUX 
PLANS ÉLECTRIQUE ET STRUCTURE POUR DE L'INFORMATION 
SUPPLÉMENTAIRE SUR LES CÂBLAGES ET SUPPORTS 
STRUCTURAUX AU BÉTON.

LES POTEAUX DE SUPPORT À LA DALLE DE PLAFOND SONT 
FOURNIS ET INSTALLER PAR L'ENTREPRENEUR. UTILISEZ LES 
ANCRAGES DE LA BONNE DIMENSION, VOIR STRUCTURE ET 
DÉTAILS À LA PAGE 2-A10.3.

LES PLAQUES DE MONTAGE SONT FOURNIS PAR VARIAN ET 
INSTALLER PAR L'ENTREPRENEUR.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER LES 
SUPPORTS MURAUX DES ÉCRANS (TÉLÉVISEUR, ÉCRAN C-
RAD, TOUR C-RAD ET AUTRE ÉCRAN MURAL DU CLIENT), VOIR 
ÉLÉVATIONS DE MOBILIER À LA PAGE 2-A12.1.

VOIR LA PAGE 2-A10.3 POUR LES DÉTAILS DE FIXATIONS DES 
ÉLÉMENTS.

VOUS RÉFÉRER AUX PAGES SUIVANTES POUR PLUS 
D'INFORMATIONS SUR LA POSITION DES APPAREILS:
2-A7.1, 2-A10.3, 2-A12.1 ET 2-A12.2.

LÉGENDE :
FV = FOURNI PAR VARIAN
IV = INSTALLÉ PAR VARIAN
FE = FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR
IE = INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR
FCR = FOURNI PAR C-RAD
ICR = INSTALLÉ PAR C-RAD
FC = FOURNI PAR CLIENT
IC = INSTALLÉ PAR CLIENT

NOTES GÉNÉRALES D'AMÉNAGEMENT
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PLAN D'AMÉNAGEMENT DE
PLAFOND RÉFLÉCHI DU

SOUS-SOL

2-A5.2

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A5.2

PLAN DE PLAFOND RÉFLÉCHI D'AMÉNAGEMENT DU SOUS-SOL1

NOTES SPÉCIFIQUES -  AMÉNAGEMENT

1 C-RAD, VOIR DÉTAIL 12 PAGE 1-A10.3

2 MIROIR DE SÉCURITÉ À DEMI-DÔME EXISTANT À
RÉINSTALLER, FIXÉ À LA TRAME DE PLAFOND.

3 FUTUR LUMINAIRE C-RAD (FCR/ICR), FOURNIR ET INSTALLER
LES TUILES DE PLAFOND. LAISSER L'ENTREPLAFOND
AU-DESSUS DE CES ESPACES LIBRES JUSQU'À LA DALLE
AU-DESSUS.

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

BORDEREAU D'ÉQUIPEMENTS VARIAN

T01 STAND AND GANTRY (FV/IV)

T02 TREATMENT COUCH (FV/IV)

T03
MODULATOR CABINET (FV/IV)
MODULATOR PULL BOX (VOIR ING.)
ANCRAGE SISMIQUE (FV/FE/IV/IE) VOIR ING. STRUCT.

T04 BASEFRAME (FV/IV)
BASEFRAME PULL BOX (VOIR ING.)

T05 RELAY JUNCTION BOX (FV/IE)

T06 POSITIONING LASER (FV/IV)
VOIR DÉTAILS 4, 5 ET 9 SUR 2-A10.4

T07 IN-ROOM MONITOR SET (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 11 SUR 2-A10.4

T08 PATIENT MICROPHONE (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 8 SUR 2-A10.4

T09 CCTV CAMERA (FV/IV)
VOIR DÉTAILS 1 ET 7 SUR 2-A10.4

T10 LIVE VIEW CAMERA ET PATIENT MICROPHONE (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 2 SUR 2-A10.4

T11 SPEAKER (FV/IE)
VOIR DÉTAIL 3 SUR 2-A10.4

T12 USB HUB & SERVICE KEYBOARD (FV/IV)

T13 MAIN CIRCUIT BREAKER (FV/IE)

T14 CONSOLE CABINET (FV/IV)
CONTROL CONSOLE PULL BOX (VOIR ING.)

T15 IEC 60309 POWER OUTLET (FV/IE)

T16 SYSTEM MONITORS (FV/IV)

T17 CONTROL CONSOLE, KEYBOARD, AND MOUSE

T18 CCTV MONITORS (FV/IV)

T19 PRINTER (FV/IV)

T20 OPTICAL IMAGING CAMERA (FV/IV)
VOIR DÉTAIL 12 SUR 2-A10.4
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LÉGENDE DES FINIS DE PLANCHER

LÉGENDE DES FINIS MURAUX

PEINTURE GÉNÉRALE
COULEUR : BENJAMIN MOORE OC-25 
NUAGE VOILÉ

PEINTURE ACCENT
COULEUR : BENJAMIN MOORE HC-124 
VERT ASARET

FE1

W1

W2

REVÊTEMENT DE PLANCHER EN TUILE 
EXISTANT, SANS INTERVENTION, 
PROTÉGER SI TRAVAUX ADJACENT.

FE2
REVÊTEMENT DE PLANCHER EN 
ROULEAU EXISTANT À PROTÉGER ET 
CONSERVER.

REVÊTEMENT DE PLANCHER 
DISSIPATIF EN ROULEAU.F1

PROTECTION MURALEW3

- POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

RECOUVREMENT DE TYPE ''PAPIER-
PEINT'' DE VINYLE, EFFET MURALE DE 
PAYSAGE.

SALLE DE TRAITEMENT #4  D0210 -
IMAGE MODÈLE: 
ADOBE STOCK
WHITE BIRCH FOREST IN SUMMER, 
PANORAMIC VIEW
#45151492

W4

BANDE DE MISE À TERRE 
AUTOCOLLANTE, COORDONNER  
L'EMPLACEMENT D'INSTALLATION EN 
CHANTIER AVEC L'ARCHITECTE SELON 
LES RECOMMANDATIONS DU 
FABRICANT.

NOTES GÉNÉRALES DES 
FINIS DE MURS

– APPRÊTER ET PEINDRE TOUS LES MURS EXISTANTS ET 
NOUVEAUX EN W1 SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE AUX 
PLANS.

-APRÈS LE DÉMANTÈLEMENT DES CLOISONS TEMPORAIRES, 
RAGRÉER LES MURS LÀ OÙ REQUIS.

-VALIDER LES DIMENSIONS DES PARE-CHOCS ET MAINS 
COURANTES AU CHANTIER AVANT DE COMMANDER.

-POUR LES FINIS DE MOBILIER SE RÉFÉRER
À LA PAGE 2-A12.1

-POUR LES FINIS DE PLAFOND, SE RÉFÉRER 
À LA PAGE 2-A7.1

NOTES GÉNÉRALES DES FINIS DE 
PLANCHER

– AVANT D'INSTALLER LES NOUVEAUX REVÊTEMENTS DE 
PLANCHER, APPLIQUER UNE SOUS-COUCHE DE RAGRÉAGE 
(SKIM COAT) SUR TOUTE LA SURFACE.

-POUR LES TRANSITIONS ENTRE LES DIFFÉRENTS 
REVÊTEMENTS SOUPLES ET LES JOINTS DE ROULEAUX, 
EFFECTUER UNE SOUDURE À CHAUD.

-APRÈS LE DÉMANTÈLEMENT DES CLOISONS TEMPORAIRES, 
FAIRE L'INSTALLATION DE LA SECTION DE PLANCHER DU 
CORRIDOR ENTRE LA SALLE DE CONTRÔLE ET LA SALLE DE 
TRAITEMENT. RAGRÉER LE PLANCHER DU CORRIDOR 
PRINCIPAL SI ABIMÉ PENDANT LES TRAVAUX. 

-FOURNIR ET INSTALLER DES PLINTHES À GORGE REMONTÉE, 
VOIR DÉTAIL 6 À LA PAGE 2-A10.3 SUR TOUS LES MURS, SAUF 
INDICATION CONTRAIRE.

-FOURNIR ET INSTALLER DES BANDES DE MISES À TERRE 
AUTOCOLLANTES DANS LES PIÈCES SUIVANTE : POSTE DE 
CONTRÔLE #4 D0209 ET LA SALLE DE TRAITEMENT #4 D0210 . 
SE RÉFÉRER AUX INSTRUCTIONS DU MANUFACTURIER POUR 
L'INSTALLATION. SE RÉFÉRER AUX PLANS ÉLECTRIQUES POUR 
LE BRANCHEMENT DES BANDES DE MISES À TERRE. 
(INSTALLATION ENTIÈREMENT DISSIMULÉE)

-VOUS RÉFÉREZ AU DEVIS POUR LA FOURNITURE DE 
REVÊTEMENT DE PLANCHER ET CORDON SUPPLÉMENTAIRE.
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PLAN DE FINIS DU SOUS-SOL

2-A6.1

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A6.1

PLAN DES FINIS SOUS-SOL1

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

NOTES SPÉCIFIQUES -  FINIS

1 TRANSITION ENTRE LE NOUVEAU REVÊTEMENT DE SOL ET
LE REVÊTEMENT EXISTANT. EFFECTUER UNE SOUDURE À
CHAUD POUR SCELLER LA JONCTION DES DEUX
MATÉRIAUX.

2 BASE DE MOBILIER FIXE, COUVRIR LES CÔTÉS APPARENTS
AVEC UNE PLINTHE À GORGE REMONTÉE. VOIR DÉTAIL 6
PAGE 2-A10.3.

3 FOURNIR ET INSTALLER DES PANNEAUX DE PROTECTION
MURAUX  FINI W3. VOIR LES ÉLÉVATIONS INTÉRIEURES
POUR LA HAUTEUR DES PROTECTIONS À LA PAGE 2-A12.1.

4 FOURNIR ET INSTALLER DES PROTECTEURS DE COIN.

5 FOURNIR ET INSTALLER UNE PLAQUE D'ACIER
INOXYDABLE BROSSÉ À PARTIR DU COIN, JUSQU'À LA
PORTE DE LA SALLE DE TRAITEMENT 04. AGENCER LE FINI
ET LA HAUTEUR AUX AUTRES PROTECTEURS DE COINS.

6 FOURNIR ET INSTALLER DES PARE-CHOCS ET DES MAINS
COURANTES AU MUR, VOIR DÉTAIL 4 PAGE 2-A10.3.

7 BOITE DE TIRAGE SANS COUVERCLE ET SANS
REVÊTEMENT DE PLANCHER.

8 TRAPPE D'ACCÈS MENANT À UNE BOÎTE DE TIRAGE
ENCASTRÉE DANS LA DALLE. SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 3
PAGE 2-A10.3 (VOIR ING. STRUCTURE ET ING.
ÉLECTRIQUE).

9 CENTRER UNE LARGEUR DE ROULEAU AVEC LE SOCLE

NOTES SPÉCIFIQUES -  FINIS

10 INTERROMPRE LE FINI DE PLANCHER AU SOCLE
CIRCULAIRE DU BASEFRAME, PRENDRE SOIN DE
RECOUVRIR DE REVÊTEMENT DE PLANCHER LA BASE DU
SOCLE DE MÉTAL

11 BASE DE MOBILIER PAR L'ÉBÉNISTE À INSTALLER APRÈS
LA DÉMOBILISATION DE L'ENTREPRENEUR, LA LIVRAISON
DE L'ÉQUIPEMENT ET LA MISE EN SERVICE VARIAN (À
COORDONNER AVEC LE CISSSO ET DOIT SE FAIRE DANS
LES PLUS BREFS DÉLAIS SUITE À LA LIVRAISON). PRÉVOIR
UNE INSTALLATION SANS POUSSIÈRE. L'ENTREPRENEUR
DEVRA FOURNIR ET INSTALLER UNE PLINTHE DE
CAOUTCHOUC EN FAÇADE DE LA BASE SUITE À SON
INSTALLATION PAR L'ÉBÉNISTE.

12 INTERROMPRE LA PLINTHE REMONTÉE À L'EMPLACEMENT
DU MOBILIER M-04.

13 LES TRAVAUX HORS DE LA ZONE PROTÉGÉE DOIVENT
ÊTRE EXÉCUTÉS DE MANIÈRE À NE PROVOQUER AUCUNE
INTERRUPTION DE SERVICE CLINIQUE. DES TRAVAUX DE
SOIR OU DE FIN DE SEMAINE DOIVENT ÊTRE
COORDONNÉS PAR L'ENTREPRENEUR. SE RÉFÉRER AU
DEVIS LES RESTRICTIONS PCI À L'EXTÉRIEUR DU
CHANTIER PRINCIPAL. COORDONNER LA SÉQUENCE DES
TRAVAUX ET LE PLAN DE TRAVAIL AVEC LE CISSSO ET
L'ARCHITECTE.

14 BOITE DE TIRAGE ET BASE DU BASEFRAME À DÉCOUVERT,
NE PAS RECOUVRIR DE REVÊTEMENT DE PLANCHER

15 MAIN COURANTE EXISTANTE À COUPER SELON LES
DIMENSIONS INDIQUÉES AU PLAN ET À RÉINSTALLER.

16 RAGRÉER ET PEINDRE LE MUR DU CORRIDOR, COULEUR
ET FINI AGENCÉ À L'EXISTANT, SUR TOUTE LA LONGUEUR
DU MUR (± 12 m)

17 REGARD DE NETTOYAGE (VOIR ING. MÉCANIQUE) À
LAISSER APPARENT LORS DE L'INSTALLATION DU
PLANCHER.

18 COORDONNER AVEC LE CISSSO LA FERMETURE
TEMPORAIRE DE LA PORTE POUR LES TRAVAUX DERRIÈRE
LE BATTANT OUVERT.
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AL

LÉGENDE  DE CONSTRUCTION DES 
PLAFONDS

SE RÉFÉRER AUX PLANS DE MÉCANIQUE ET ÉLECTRICITÉ 
POUR TOUS LES ÉQUIPEMENTS ET LUMINAIRES NON-
IDENTIFIÉS OU ABSENTS DES LÉGENDES AUX PLANS 
D'ARCHITECTURE.

VOUS RÉFÉREZ AUX PAGES 2-A5.1 ET 2-A5.2 POUR LES 
APPAREILS À FOURNIR ET INSTALLER.

DIFFUSEURS (VOIR ING. MÉCANIQUE)

CAMÉRA DE SURVEILLANCE

INDICATEUR LUMINEUX 
(VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

LUMINAIRE ENCASTRÉ 
(VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

LUMINAIRE ENCASTRÉ TYPE ART-
THÉRAPIE (VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

DIFFUSEURS (VOIR ING. MÉCANIQUE)

UNITÉ DE CHAUFFAGE 
(VOIR ING. MÉCANIQUE)

GICLEUR (VOIR ING. MÉCANIQUE)

FINIS DE PLAFOND

SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU
PLAFOND DE GYPSE PEINT 
(VOIR COMPOSITION F2 À LA PAGE 2-A1.3) 
COULEUR : BENJAMIN MOORE OC-25 
NUAGE VOILÉ

SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU 
TRAMES 610 mm X 610 mm
TUILES ACOUSTIQUES
VOIR DEVIS
(VOIR COMPOSITION F2 À LA PAGE 2-A1.3)

P1

P3

SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU 
TRAMES 610 mm X 1220 mm
TUILES ACOUSTIQUES
VOIR DEVIS
(VOIR COMPOSITION F2 À LA PAGE 2-A1.3)
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(CONSTRUCTION) DU

SOUS-SOL

2-A7.1

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 502-A7.1

PLAN DE PLAFOND RÉFLÉCHI (CONSTRUCTION) DU SOUS-SOL1

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

NOTES SPÉCIFIQUES -  CONSTRUCTION

1 MIROIR DE SÉCURITÉ À DEMI-DÔME EXISTANT À
RÉINSTALLER, FIXÉ À LA TRAME DE PLAFOND.

2 EMPLACEMENT FUTUR D'UN LUMINAIRE C-RAD 610 mm x
610 mm. À L'EMPLACEMENT, FOURNIR ET INSTALLER UNE
TUILE DE PLAFOND ET DES RAILS TEL QUE LE RESTE DU
PLAFOND. VOIR ING. POUR LES BRANCHEMENTS À
PRÉVOIR. LAISSER UN ESPACE SUFFISANT DANS
L'ENTREPLAFOND POUR LA FUTURE INSTALLATION DU
LUMINAIRE ET DE SES BRANCHEMENTS.

3 RETIRER ET CONSERVER LES TUILES DE PLAFOND
EXISTANTES POUR L'EXÉCUTION DES TRAVAUX DE
MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUES  (VOIR ING. MÉC. ET ÉLEC.).
RÉINSTALLER LES TUILES À LA FIN DES TRAVAUX. PRÉVOIR
UNE PROTECTION TEMPORAIRE AUTOUR DE LA ZONE
PENDANT L'EXÉCUTION DES TRAVAUX. LES TRAVAUX
DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS DURANT LE SOIR OU LA FIN DE
SEMAINE. LE PLAN DE TRAVAIL DOIT ÊTRE SOUMIS AU
CISSSO AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX. RÉINSTALLER LES
TUILES À LA FIN DE CHAQUE SESSION DE TRAVAUX.

4 PLAFOND DE GYPSE EXISTANT À REPEINDRE

5 FOURNIR ET INSTALLER UNE RANGÉE DE TUILES 610 mm X
610 mm AGENCÉE AUX TUILES ADJACENTES.

6 RETOMBÉE DE PLAFOND SUPPORTANT L'ÉBÉNISTERIE
(VOIR COUPE 2 PAGE 2-A12.4)
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SALLE MÉCANIQUE
D1203

ENTREPOSAGE GÉNÉRAL
(ÉLECTRIQUE)

D1204 ATELIER MÉCANIQUE
D1202

CIRCULATION
COR D121

1

2
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4

5

SALLE DE TRAITEMENT #4
D0210

POSTE CONTRÔLE #4
D0209

RANGEMENT
D0210A

SIP

UTILITÉ SOUILLÉE
D0208

SIP

COORDONNATEUR
D0207

CIRCULATION
COR D021

6

6

6

ÉLÉMENT EXISTANT

LÉGENDE

X

ÉLÉMENT NOUVEAU

IDENTIFICATION DES BLINDAGES

SANS INTERVENTION PARTICULIÈRE 
SAUF INDICATION CONTRAIRESIP

VOUS RÉFÉRER AUX PLANS DE L'INGÉNIEUR ÉLECTRIQUE 
POUR LES BOUTONS DE LA PORTE BLINDÉE ET 
L'ACCÉLÉRATEUR LINÉAIRE.
HAUTEUR D'INSTALLATION À 1200mm DU SOL, SAUF 
INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS.

DESCRIPTION SOMMAIRE DE LA MÉTHODE D'UTILISATION ET 
FONCTIONNEMENT DE LA PORTE BLINDÉE (TOUT LE 
PERSONNEL UTILISANT LA PORTE DOIT AVOIR REÇU UNE 
FORMATION ADÉQUATE) :

1.1 LORSQUE LE DERNIER OPÉRATEUR SORT DE LA SALLE, 
LE BOUTON DE DÉLAIS DE FERMETURE (LMO - LAST MAN
OUT) EST APPUYÉ;

2.1 UN DÉLAI COMMENCE JUSQU'À L'ACTIVATION DU 
BOUTON DE FERMETURE (NO.1, INDIQUÉ AUX PLANS), 
CONFIGURATION PROGRAMMÉE UNE FOIS L'INSTALLATION 
DE LA PORTE EFFECTUÉE;

3.1 FERMETURE DE LA PORTE:
a. L'OPÉRATEUR ACTIVE LE BOUTON LMO, SE DIRIGE VERS 

LE BOUTON DE FERMETURE (NO.1, INDIQUÉ AU PLAN), 
VALIDE QUE L'INDICATEUR LUMINEUX LMO EST 
TOUJOURS ACTIF ET APPUIE SUR LE BOUTON DE 
FERMETURE;

b. SI LE DÉLAI DU LMO EST DÉPASSÉ OU QUE 
L'OPÉRATEUR OUBLIE DE L'ACTIVER, IL DOIT ÊTRE 
IMPOSSIBLE DE FERMER LA PORTE.

4.1 OUVERTURE DE LA PORTE:
a. BOUTON D'OUVERTURE COMPLÈTE DE LA PORTE SITUÉ 

SOUS-COMPTOIR DU POSTE DE CONTRÔLE (NO.6, 
INDIQUÉ AU PLAN);

b. PRÈS DE LA PORTE (NO.1, INDIQUÉ AU PLAN), IL Y A UN 
BOUTON D'OUVERTURE COMPLÈTE ET UN D'OUVERTURE 
PARTIELLE (~ 45°);

c. BOUTON D'OUVERTURE DANS LA CHICANE.
5.1 POUR REPRENDRE L'IRRADIATION:

a. LE BOUTON DU LMO DEVRA TOUJOURS ÊTRE RÉACTIVÉ 
(MÊME SÉQUENCE DÉCRITE CI-HAUT).

VOUS RÉFÉRER AUX PLANS MÉCANIQUE ET ÉLECTRICITÉ 
POUR PLUS D'INFORMATION SUR LES ÉQUIPEMENTS 
VARIAN ET AUTRES POSTES DE TRAVAIL DU CISSSO.

ISOCENTRE DU NOUVEL ACCÉLÉRATEUR (DIMENSIONS À 
PARTIR DU BÉTON)

BARRIÈRE PRIMAIRE DE BÉTON

BARRIÈRE DE BÉTON SITUÉ DANS L'ENTREPLAFOND DE 
LA CHICANE À L'ENTRÉE DE LA SALLE D'UNE ÉPAISSEUR 
DE +/- 470 mm

OUVERTURE DANS L'ENTREPLAFOND POUR LE PASSAGE 
DES CONDUITS

MUR DE BÉTON AYANT UNE ÉPAISSEUR DE +/- 508 mm ET 
PORTE BLINDÉE EXISTANTE

MIROIR DE SÉCURITÉ À DEMI-DÔME, AU PLAFOND,  
INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR, VOIR PAGE 2-A7.1

MARQUAGES DE SÉCURITÉ AU SOL, EXISTANTS À 
CONSERVER

NOTES SPÉCIFIQUES DES BLINDAGES

A:

B:

C:

D:

E:

F:

G:
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PLAN DES BLINDAGES (S-S
ET RDC)

2-A8.1

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.12.20 POUR COMMENTAIRES CCSN - PHASE 2

1 : 1002-A8.1

PLAN DE CONSTRUCTION BLINDAGES (S-S)1

1 : 1002-A8.1

PLAN DE CONSTRUCTION DES BLINDAGES  (RDC)3

1 : 502-A8.1

PLAN AGRANDI DE FONCTIONNEMENT DE LA PORTE SALLE 42

NOTES SPÉCIFIQUES - PORTE BLINDÉE

1 PANNEAU DE CONTRÔLE PRINCIPAL DE LA PORTE BLINDÉE
(1 BOUTON D'OUVERTURE COMPLÈTE; 1 BOUTON
D'OUVETURE PARTIELLE À 45˚; 1 BOUTON DE FERMETURE; 1
BOUTON À RÉ-ENGAGER D'ARRÊT DE L'OUVERTURE OU DE
LA FERMETURE; 1 INDICATEUR LUMINEUX LMO)

2 BOUTON LMO (LAST MAN OUT)

3 PORTE BLINDÉE EXISTANTE.

4 BOUTON D'OUVERTURE PARTIELLE DE LA PORTE ET
BOUTON À RÉ-ENGAGER D'ARRÊT DE LA PORTE.

5 BOUTON OUVERTURE COMPLÈTE DE LA PORTE

6 BOUTON D'URGENCE EMO
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VOUS RÉFÉRER AUX PLANS MÉCANIQUE ET ÉLECTRICITÉ 
POUR PLUS D'INFORMATION SUR LES ÉQUIPEMENTS 
VARIAN ET AUTRES POSTES DE TRAVAIL DU CISSSO.

ISOCENTRE DU NOUVEL ACCÉLÉRATEUR (DIMENSIONS À 
PARTIR DU BÉTON)

BARRIÈRE PRIMAIRE DE BÉTON

BARRIÈRE DE BÉTON SITUÉ DANS L'ENTREPLAFOND DE 
LA CHICANE À L'ENTRÉE DE LA SALLE D'UNE ÉPAISSEUR 
DE +/- 470 mm

OUVERTURE DANS L'ENTREPLAFOND POUR LE PASSAGE 
DES CONDUITS

MUR DE BÉTON AYANT UNE ÉPAISSEUR DE +/- 508 mm ET 
PORTE BLINDÉE EXISTANTE

MIROIR DE SÉCURITÉ À DEMI-DÔME, AU PLAFOND,  
INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR, VOIR PAGE 2-A7.1

MARQUAGES DE SÉCURITÉ AU SOL, EXISTANTS À 
CONSERVER

NOTES SPÉCIFIQUES DES BLINDAGES
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COUPES DES BLINDAGES

2-A8.2

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.12.20 POUR COMMENTAIRES CCSN - PHASE 2

1 : 502-A8.1 2-A8.2

COUPE SALLE #41

1 : 502-A8.1 2-A8.2

COUPE SALLE #42
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COURONNEMENT MÉTALLIQUE À 
RETIRER ET DISPOSER DU SITE

REMONTÉES DE MEMBRANE PARE-
VAPEUR À RETIRER ET DISPOSER DU SITE

DÉMOLIR ET DISPOSER D'UNE SECTION DU PANNEAU 
DE GYPSE ET DU PARE-VAPEUR AFIN DE RETIRER LA 

BASE D'ACIER DE LA COLONNE (VOIR ING.)

SOMMET DU MURET EN PANNEAUX DE 
CIMENT, EN BLOCAGE DE BOIS ET EN ISOLANT 

RIGIDE À RETIRER ET DISPOSER DU SITE

MURET DE TOIT À DÉMOLIR ET DISPOSER DU SITE:
• MEMBRANES DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE
• PANNEAU DE BÉTON LÉGER 13 mm
• MONTANTS D'ACIER 92 mm @ 400 mm C/C, ISOLANT DE FIBRE 

ENTRE LES MONTANTS
• HSS EN ACIER REMPLI D'URÉTHANE (VOIR ING.)
• MONTANTS D'ACIER 92 mm @ 400 mm C/C, ISOLANT DE FIBRE 

ENTRE LES MONTANTS
• PANNEAU DE BÉTON LÉGER 13 mm
• MEMBRANES DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE

COMPOSITION DE TOIT À DÉMOLIR ET DISPOSER DU SITE
• MEMBRANES DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE
• PANNEAU ASPHALTIQUE 6 mm
• 2 RANGS D'ISOLANT RIGIDE DE POLYISOCYANURATE 51 mm

COMPOSITION DE TOIT À CONSERVER
• MEMBRANE PARE-VAPEUR DE BITUME MODIFIÉ SBS
• PANNEAUX SUPPORT EN GYPSE 13 mm
• PONTAGE D'ACIER (VOIR ING.)
• STRUCTURE D'ACIER (VOIR ING.)

BARRE D'ANCRAGE À RETIRER 
ET DISPOSER DU SITE

300 150 150

 DE TOIT

VOIR PLAN DE DÉMOLITION

DÉGRANULER LA MEMBRANE DE 
FINITION EXISTANTE AFIN DE JOINDRE 
LA NOUVELLE MEMBRANE DE FINITION 

(VOIR PLAN DE DÉMOLITION DU TOIT)

MURS ÉCRANS À DÉMOLIR ET DISPOSER DU SITE:
• REVÊTEMENT EN PANNEAUX DE CIMENT 13 mm 

(VOIR PHOTOS, PAGE 2-A3.4)
• FOURRURES D'ACIER VER. À CHAQUE JOINTS DES 

PANNEAUX ET HOR. @ 600 mm C/C
• MONTANTS D'ACIER 152 mm @ 600 mm C/C ENTRE 

LES COLONNES ET POUTRES D'ACIER

MOULURES EN ALUMINIUM ENTRE AU PÉRIMÈTRE 
DES MURS ET AUX JOINTS DES PANNEAUX

COLONNE EN ACIER À RETIRER ET 
DISPOSER DU SITE (VOIR ING.)

POUTRES ET CONTREVENTEMENTS EN ACIER À 
RETIRER ET DISPOSER DU SITE (VOIR ING.)

LÉGENDE DES DÉTAILS

EXISTANT À CONSERVER. 
COMPOSTIONS EXACTES À VALIDER AU 
CHANTIER.

SCELLANT AU PÉRIMÈTRE DU CONDUIT MÉCANIQUE

CONDUITS (VOIR 
ING. MÉC.)

CEINTURE EN PIÈCE DE BOIS 38x89 mm

SOLIN MÉTALLIQUE AVEC LARMIERS

MONTER LA MEMBRANE DE FINITION ET LA MEMBRANE 
DE SOUS-COUCHE AUTOUR DES CONDUITS

REMONTER LA MEMBRANE DE 
SOUS-COUCHE DANS LA BOÎTE

MEMBRANE DE SOUS-COUCHE

MEMBRANE DE FINITION

BOÎTE DE SORTIE AU TOIT EN COLOMBAGE 
D'ACIER, PANNEAUX DE FIBROCIMENT 13 mm 

ET REMPLI D'ISOLANT DE LAINE DE ROCHE
2%

RECOUVRIR LE DESSUS DE LA BOÎTE D'UNE MEMBRANE 
DE SOUS-COUCHE ET DE LA COUCHE DE FINITION

PERCEMENTS DANS LA DALLE (VOIR ING. STRUCT.)

25
4 

M
IN

.

MEMBRANE DE FINITION

MEMBRANE SOUS-COUCHE

BARRE D'ANCRAGE

SCELLANT AU PÉRIMÈTRE DU CONDUIT MÉCANIQUEREMONTER LA MEMBRANE PARE-VAPEUR

SELON LES CONDUITS MÉCANIQUES

DIMENSIONS DE LA BOÎTE À AJUSTER

JOINT DE COMPARTIMENTATION

CHEVAUCHER LES MEMBRANES POUR 
JOINDRE AVEC LA TOITURE EXISTANTE

150 150

COMPOSITION DE TOIT À CONSTRUIRE
• MEMBRANES DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE
• PANNEAU ASPHALTIQUE 6 mm
• 2 RANGS D'ISOLANT RIGIDE DE POLYISOCYANURATE 51 mm

COMPOSITION DE TOIT CONSERVÉE
• MEMBRANE PARE-VAPEUR DE BITUME MODIFIÉ SBS
• PANNEAUX SUPPORT EN GYPSE 13 mm
• PONTAGE D'ACIER (VOIR ING.)
• STRUCTURE D'ACIER (VOIR ING.)

NOUVELLE MEMBRANE 
DE RENFORT

NOUVELLE MEMBRANE 
DE FINITION

ÉVENT DE PLOMBERIE 
EXISTANT

MANCHON ET 
CAPUCHON EXISTANT

NOUVEAU JOINT DE 
SCELLANT ÉLASTOMÈRE

MEMBRANE DE SOUS-COUCHE 
EXISTANTE DÉGRANULÉE

152

LIT DE SCELLANT 
ÉLASTOMÈRE EXISTANT

150 150

± 
66

8

VOIR DÉTAIL

À DÉTERMINER SELON LA TAILLE DE LA FUTURE BOÎTE DE SORTIE

2 // 1-A10.1

DÉMOLIR LE COUVERCLE EN CONTREPLAQUÉ 
ET MEMBRANES DE TOITURE

CONDUITS EXISTANT 
(VOIR ING. MÉC. ET ÉLEC.)

300

DÉGRANULER LA MEMBRANE DE 
FINITION AU PÉRIMÈTRE

DÉMOLIR LA BOÎTE DE SORTIE À EN MONTANTS 
D'ACIER, ISOLANT EN NATTES, PANNEAU DE 
CONTREPLAQUÉ ET MEMBRANES DE TOITURECOMPOSITION DE TOIT À DÉMOLIR ET DISPOSER DU SITE

• MEMBRANES DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE
• PANNEAU ASPHALTIQUE 6 mm
• 2 RANGS D'ISOLANT RIGIDE DE POLYISOCYANURATE 51 mm

COMPOSITION DE TOIT À CONSERVER
• MEMBRANE PARE-VAPEUR DE BITUME MODIFIÉ SBS
• PANNEAUX SUPPORT EN GYPSE 13 mm
• PONTAGE D'ACIER (VOIR ING.)
• STRUCTURE D'ACIER (VOIR ING.)

150 150

150 ± 305 150

COMPOSITION DE TOIT À CONSTRUIRE
• MEMBRANES DE TOITURE DE BITUME MODIFIÉ SBS BI-COUCHE
• PANNEAU ASPHALTIQUE 6 mm
• 2 RANGS D'ISOLANT RIGIDE DE POLYISOCYANURATE 51 mm

COMPOSITION DE TOIT CONSERVÉE
• MEMBRANE PARE-VAPEUR DE BITUME MODIFIÉ SBS
• PANNEAUX SUPPORT EN GYPSE 13 mm
• PONTAGE D'ACIER (VOIR ING.)
• STRUCTURE D'ACIER (VOIR ING.)

MEMBRANE PARE-VAPEUR 
DE BITUME MODIFIÉ SBS

PANNEAUX SUPPORT 
EN GYPSE 13 mm

OUVERTURE DANS LE PLATELAGE 
À COMBLER (VOIR ING.)

JOINT DE COMPARTIMENTATION

POUTRE ET 
CONTREVENTEMENT EN  ACIER 

GALVANISÉE (VOIR ING.)

REMONTER ET SCELLER LE 
PARE-VAPEUR SUR LA COLONNE

PLAQUE DE FERMETURE EN ACIER 
GALVANISÉ SOUDÉE AU SOMMET 
DE LA COLONNE (VOIR ING.)

COLONNE HSS EN ACIER GALVANISÉ 
REMPLIE D'URÉTHANE GICLÉ (VOIR ING.)

NOUVELLE COMPOSITION 
(VOIR DÉTAIL 2) 

CONTINUER LES ENDUITS 
D'ÉTANCHÉITÉ SUR LE 

CONTREVENTEMENT

ENDUIT D'ÉTANCHÉITÉ DE BITUME 
MODIFIÉ (2E COUCHE)

ENDUIT D'ÉTANCHÉITÉ DE BITUME 
MODIFIÉ (1ERE COUCHE)

RENFORT DE COIN DE L'ÉTANCHÉITÉ:
• ARMATURE DE POLYESTER
• ENDUIT D'ÉTANCHÉITÉ DE BITUME 

MODIFIÉ
• ARMATURE DE POLYESTER
• ENDUIT D'ÉTANCHÉITÉ DE BITUME 

MODIFIÉ

40
0

152

PENTE 2% PENTE 2%

DRAIN DE TOIT EXISTANT À 
CONSERVER, RETIRER ET 

RÉINSTALLER POUR EFFECTUER 
LES TRAVAUX DE TOITURE

NOUVEAU SOLIN BITUMINEUX EN 
BITUME MODIFIÉ ET NOUVEAU 
ENDUIT À BASE D'ÉLASTOMÈRE

FOND DE CLOUAGE 
EXISTANT À CONSERVER

NOUVELLE MEMBRANE DE 
FINITION CHEVAUCHANT LE DRAIN

NOUVELLE COMPOSITION 
(VOIR DÉTAIL 2) 

NOUVELLE MEMBRANE 
DE RENFORT

NOUVELLE MEMBRANE 
DE FINITION

ÉVENT DE PLOMBERIE 
EXISTANT

MANCHON EXISTANT À 
CONSERVER, RETIRER ET 
RÉINSTALLER POUR EFFECTUER 
LES TRAVAUX DE TOITURE

NOUVEAU JOINT DE 
SCELLANT ÉLASTOMÈRE

NOUVELLE COMPOSITION 
(VOIR DÉTAIL 2) 

NOUVEAU LIT DE SCELLANT 
ÉLASTOMÈRE

152

30
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28100
DESSUS DALLE

SOUS-SOL

31835
DESSUS DALLE

REZ-DE-CHAUSSÉE

Y

32950
DESSUS DALLE BASSE SALLE MÉC.

(NORD)

33925
DESSUS DALLE HAUTE SALLE MÉC.

(NORD)

38445
DESSUS STRUCT. ACIER TOIT

(NORD)

38943 DESSUS PARAPET (NORD)

3085030850 DESSOUS PLAFOND
SALLES ACC.

28870 SOL FINI28870 SOL FINI

DÉCOUPE CIRCULAIRE NET DES 
PANNEAUX DE REVÊTEMENT DE 

BÉTON EXISTANT POUR 
L'INSTALLATION DES NOUVELLES 

CONDUITES ET MANCHONS MÉC./ÉLEC.

FOURNIR ET INSTALLER UN BOUDIN 
DE COMPRESSIBLE ET SCELLANT AU 

PÉRIMÈTRE DE CHAQUE OUVERTURE

TUYAUX D'EAU 
REFROIDIE, VOIR ING. 

VO
IR

 IN
G

.

LÉGENDE DES DÉTAILS

EXISTANT À CONSERVER. 
COMPOSTIONS EXACTES À VALIDER AU 
CHANTIER.
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LINAC STAND AND GANTRY (FOURNI 
ET INSTALLÉ PAR VARIAN)

BASE FRAME (FOURNI PAR 
VARIAN ET INSTALLÉ PAR 

L'ENTREPRENEUR)

BOÎTE DE TIRAGE AVEC 
COUVERCLE EN ACIER 
STRILLÉ (VOIR ING.)

BOÎTE DE TIRAGE EXISTANTE 
(VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

TRAVAUX DE BÉTON 
(VOIR ING. STRUCTURE)

REVÊTEMENT DE PLANCHER 
INSTALLÉ EN CONTINUE SUR 
LE BASE FRAME (VOIR PLAN 

DES FINIS PAGE 2-A6.1)

LÉGENDE DES DÉTAILS

EXISTANT À CONSERVER. 
COMPOSTIONS EXACTES À VALIDER AU 
CHANTIER.

DRF PRÉVU: 120 min
REF.: HILTI C-AJ-1380

NOTE: COORDONNER LE DÉTAIL AVEC LES SPÉCIFICATIONS DES ING. ÉLEC. ET 
MÉC. LE SYSTÈME COUPE-FEU DOIT ÊTRE ADAPTÉ AU TYPE ET À LA TAILLE DU 
PERCEMENT. FOURNIR POUR APPROBATION LES FICHES DES SYSTÈMES UTILISÉS.

ISOLANT DE LAINE DE ROCHE 4 pcf 
COMPRESSÉ REMPLISSANT LA CAVITÉ 
SUR TOUTE LA HAUTEUR

SCELLANT COUPE-FEU FS-ONE 
DE HILTI 13 mm MIN.

JOINT DE SCELLANT  COUPE-FEU 
FS-ONE DE HILTI 13 mm MIN.

MANCHON D'ACIER INSTALLÉ SUITE 
AU PERCEMENT DE LA DALLE

CONDUIT ÉLECTRIQUE OU MÉCANIQUE 

DALLE DE BÉTON EXISTANTE

48 mm MAX.
COURONNE DE FER 

SOUDÉ AU MANCHON

INSTALLER LES 
PARE-CHOCS 
PAR-DESSUS LES 
FINIS MURAUX

PARE-CHOCS 
DE TYPE MAIN 
COURANTE

FINI MURAL (VOIR 
PAGE A6.1)

PARE-CHOCS 
BAS DES MURS

PLANCHER FINI

FOND DE 
CLOUAGE EN 

ACIER

CLOISON (VOIR 
PAGE A4.1)

FOND DE 
CLOUAGE EN 

ACIER

90
0

15
2

75

10
0

PLINTHE À 
GORGE

BASE DE MOBILIER CONSTRUITE 
PAR L'ENTREPRENEUR, EN 
CHARPENTE DE BOIS 300mm c@c  
ET CONTREPLAQUÉ 19mm. VOIR 
1-A6.1 POUR EMPLACEMENT ET 
FORMAT DES BASES.

FINI DE 
PLANCHER

M
U

R

M
U

R

PLINTHE À GORGE

10
0

FINI DE PLANCHER

MOULURE DE PVC POUR 
PLINTHE REMONTÉE

NOUVEAU MURET DE 
BÉTON (VOIR ING.)

NOUVELLE DALLE DE PROPRETÉ (VOIR ING.)

20
0

10
0

± 
10

0

MORTIER POUR FORMER 
LA PLINTHE À GORGE

MOULURE DE PLASTIQUE 
AU PÉRIMÈTRE DU BASSIN

NOUVEAU MURET DE BÉTON (VOIR ING.)

REVÊTEMENT DE SOL 
EPOXY IMPERMÉABILISANT

DÉMOLITION ET RECONSTRUCTION 
PARTIELLE DU MUR
(VOIR PLAN 2-A3.3/2-4.2 ET COUPE )

SCELLER LES ANCRAGES (VOIR 
ING.) AVEC UN SCELLANT 

ÉLASTOMÈRE POLYURÉTHANE

10
70

 M
IN

.

61
0

46
0

POTEAU @ 1800mm C/C MAX

HSS Ø48x3.2

CONNEXION PAR LE FABRICANT, 
DOIT RÉSISTER À UN MOMENT DE 
FLEXION PONDÉRÉ DE 1,605kN

LIMON EN ACIER OU DALLE DE BÉTON, 
COORDONNER LA CONNEXION AVEC 
L'ING. ET LE FABRICANT

3085030850DESSOUS PLAFOND
SALLES ACC.

31900DESSOUS DALLE SALLE MÉC.
(NORD)

31900DESSOUS DALLE SALLE MÉC.
(NORD)

REMONTÉE DE PANNEAUX DE 
GYPSE 16 mm PEINTRETOMBÉE DE PANNEAUX 

DE GYPSE 16 mm PEINT

PLAFOND SUSPENDU DE TUILES 
ACOUSTIQUES (VOIR PLAN DE 

PLAFOND PAGE 2-A7.1)

REMONTÉE DE PANNEAUX 
DE GYPSE 16 mm PEINT

LASER ET ANCRAGE
(VOIR DÉTAIL 9 PAGE 2-A10.4)

BOITE EN ÉBÉNISTERIE
(VOIR DÉTAIL 8 PAGE 2-A12.2)

10
50

66
5

16
3

20
3

15
2

30
5

20
3

31053

STRUCTURE D'ACIER LÉGER 
CONTREVENTÉE  (VOIR  FABRICANT)

LUMINAIRE ART-THÉRAPIE INSTALLÉ 
DANS LE SYSTÈME DE SUSPENSION 
DE TUILE (VOIR ING. ÉLECTRIQUE)

STRUCTURE D'ACIER LÉGER 
CONTREVENTÉE  (VOIR  FABRICANT)

FOND DE CLOUAGE EN PANNEAUX DE 
CONTREPLAQUÉ IGNIFUGE 13 mm 
(PERMIS À CET ENDROIT SEULEMENT)

400

60°

30°

15
0

15
0

MODULES DES GAZ MÉDICAUX 
EXISTANTS (VOIR ING.)

FERMER LE PÉRIMÈTRE DE L'ALCÔVE 
AVEC UN RANG DE PANNEAUX DE 
GYPSE 16 mm PEINT (JOINTS TIRÉS) 

MUR DE BÉTON EXISTANT

MUR EN MONTANTS 
D'ACIER EXISTANT

NOUVEAU SOUFFLAGE DE GYPSE 
CONSTRUIT EN AVANT DU MUR EXISTANT:
• MONTANTS D'ACIER 64 mm @ 400 mm C/C
• 1 RANG DE PANNEAUX DE GYPSE 16 mm

ALIGNER LA POSITION DU SOUFFLAGE AVEC 
LES SOUFFLAGES ADAJCENTS

FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU RANG 
DE PANNEAUX DE GYPSE 16 mm PEINT 
(JOINTS TIRÉS) AU FOND DE L'ALCÔVE 
AUTOUR DU MODULE DE GAZ MÉDICAUX

± 
10

33

RENFORT D'ANGLE AU 
PÉRIMÈTRE DE L'ALCÔVE
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CAMERA CCTV FOURNI ET 
INSTALLÉE PAR VARIAN

FOND DE CLOUAGE EN FEUILLE 
D'ACIER, VOIR DÉTAIL DE JONCTION 
TYPIQUE "L" À LA PAGE 2-A1.3.

SUPPORT MURAL FOURNI PAR VARIAN, 
INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR

CAMÉRA CCTV FOURNI ET 
INSTALLÉE PAR VARIAN

NOTE : PLAQUE, POTEAU ET 
SUPPORT SUR MESURE, 
VOIR STRUCTURE.

PLAFOND SUSPENDU DE TUILES 
ACOUSTIQUES (VOIR PLAN DE 

PLAFOND PAGE 2-A7.1)

PLAQUE ANCRÉE À LA DALLE (VOIR 
ING. STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

POTEAU DU SUPPORT (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNI ET 

INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR 

FIXER LA CAMÉRA CCTV 
À TRAVERS LA TUILE

10
50

PLAQUE DE FIXATION (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

70
0

35
0

FOURNIR ET INSTALLER 
RONDELLE DE FINITION 
BLANCHE AU PLAFOND

TUBE EN ACIER FILETÉ AUX DEUX 
EXTRÉMITÉS (LONGUEUR À 

COORDONNER SUR PLACE AVEC LE 
CLIENT) FOURNI ET INSTALLÉ PAR 

L'ENTREPRENEUR PEINT BLANC 

25
00

PLANCHER FINI

± 
10

5

16
39

21
61

PLAFOND SUSPENDU

ENSEMBLE DE FIXATION FOURNIS
PAR C-RAD, INSTALLÉ PAR 
L'ENTREPRENEUR. ATTACHÉ À
LA DALLE PAR L'ENTREPRENEUR,
VOIR STRUCTURE.

APPAREIL C-RAD, FOURNI ET 
INSTALLÉ PAR C-RAD

POTEAU FOURNIS PAR 
C-RAD, INSTALLÉ PAR

L'ENTREPRENEUR.
AJUSTEMENT ET COUPURE

DU POTEAU PAR C-RAD

86
6

12
95

ISOCENTRE

38
00

99
7

CAMERA ET MICRO, FOURNIS 
ET INSTALLÉS PAR VARIAN

FOND DE CLOUAGE EN FEUILLE 
D'ACIER, VOIR DÉTAIL DE JONCTION 
TYPIQUE "L" À LA PAGE 2-A1.3.

SUPPORT MURAL, FOURNI PAR VARIAN, 
INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR

DOSSERET EN PANNEAU D'ÉBÉNISTERIE

PLAQUE DE FINITION EN ACIER INOXYDABLE
VOIR DÉTAIL 

OUVERTURE AVEC PASSE-FILS

13 // 2-A10.4

MICROPHONE FOURNI ET 
INSTALLÉ PAR VARIAN

POTEAU TÉLÉSCOPIQUE ET 
ATTACHE FOURNI PAR VARIAN, 

INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR

PLAFOND SUSPENDU DE TUILES 
ACOUSTIQUES (VOIR PLAN DE 

PLAFOND PAGE 3-A7.1)

FIXER LE POTEAU SUR LES 
RAILS DU PLAFOND SUSPENDU

10
50

PLAFOND 
SUSPENDU

16
66

ÉCRAN FOURNI ET 
INSTALLÉ PAR VARIAN

61
6

POTEAU, FOURNI PAR VARIAN,
INSTALLÉ PAR ENTREPRENEUR

21
34

27
50

10
50

± 
38

00

50
0

11
66

PLAQUE ANCRÉE À LA DALLE (VOIR 
ING. STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

POTEAU DU SUPPORT (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNI ET 

INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR 

PLAQUE DE FIXATION (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

HAUR PARLEUR 
MURAL FOURNI PAR 
VARIAN, INSTALLÉ PAR 
L'ENTREPRENEUR

MOULURE DE TÊTE 
DU MOBILIER FIXE

NOTES PARTICULIÈRES -
JONCTION DES APPAREILS

- CABLES D'ALIMENTATION, VOIR ING. ÉLECTRIQUE.

- BOÎTES DE JONCTION ET CONDUITS VIDES, VOIR ING. 
ÉLECTRIQUE.

- SUPPORTS STRUCTURAUX (SISMIQUE). VOIR ING. 
STRUCTURE.

- LES PLAQUES D'AJUSTEMENT DES APPAREILS SONT 
FOURNIS PAR VARIAN, INSTALLÉES PAR L'ENTREPRENEUR.

LÉGENDE DES DÉTAILS

EXISTANT À CONSERVER. 
COMPOSTIONS EXACTES À VALIDER AU 
CHANTIER.

PAROIS PROTECTRICES
EN PLEXIGLASS PLIÉ, 8mm

D'ÉPAIS AVEC COINS ARRONDIS

BOUTON

ANCRAGE AU MUR

BANDE DE COULEUR 
ROUGE SUR LE 

PLEXIGLASS

10

90

VA
R

.
10

HAUTEUR DES BOUTONS:
(VOIR PLAN D'AMÉNAGEMENT PAGE 2-A5.1)

1. PANNEAU DE CONTRÔLE PRINCIPAL DE LA PORTE BLINDÉE: ±380 mm 
2. BOUTON D'OUVERTURE PARTIELLE ET BOUTON D'ARRÊT: ±152 mm
3. BOUTON LMO: ±102 mm

LASER FOURNI ET 
INSTALLÉE PAR VARIAN

NOTE : PLAQUE, POTEAU ET 
SUPPORT SUR MESURE, 
VOIR STRUCTURE.

PLAQUE ANCRÉE À LA DALLE (VOIR 
ING. STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

POTEAU DU SUPPORT (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNI ET 

INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR 

PLAQUE DE MONTAGE FOURNIS 
PAR VARIAN, INSTALLÉE PAR 
L'ENTREPRENEUR (VOIR ING. 

STRUCTURE)

PLAQUE DE FIXATION (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

66
5

PLAQUE DE MONTAGE FOURNIS
PAR VARIAN, INSTALLÉE PAR 
L'ENTREPRENEUR (VOIR ING. 
STRUCTURE)

LASER, FOURNI ET 
INSTALLÉ PAR VARIAN

MOBILIER INTÉGRÉ POUR LASER, 
VOIR DÉTAILS PAGES 2-A12

INSTALLER UN GYPSE 16 mm ET 
DES RENFORTS D'ANGLE AU 
PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE

BÉTON EXISTANT À 
PEINDRE EN BLANC

CLOISON EXISTANTE À 
MODIFIER: FOURNIR ET 
INSTALLER DES NOUVEAUX 
MONTANTS D'ACIER 64 mm AU 
PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE

15
2

15
2

ISOCENTRE

5
2-A10.42-A10.4

____________
III

16
66

21
34

27
50

10
50

± 
38

00

50
0

11
66

PLAFOND 
SUSPENDU

OPTICAL IMAGING CAMERA 
FOURNI ET INSTALLÉ PAR VARIAN

POTEAU, FOURNI PAR VARIAN,
INSTALLÉ PAR ENTREPRENEUR

PLAQUE ANCRÉE À LA DALLE (VOIR 
ING. STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

POTEAU DU SUPPORT (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNI ET 

INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR 

PLAQUE DE FIXATION (VOIR ING. 
STRUCTURE) FOURNIE ET 

INSTALLÉE PAR L'ENTREPRENEUR

PLAQUE DE MONTAGE FOURNIS
PAR VARIAN, INSTALLÉE PAR 
L'ENTREPRENEUR (VOIR ING. 
STRUCTURE)

LASER, FOURNI ET 
INSTALLÉ PAR VARIAN

MOBILIER INTÉGRÉ POUR LASER, 
VOIR DÉTAILS PAGES 2-A12

INSTALLER UN GYPSE 16 mm ET 
DES RENFORTS D'ANGLE AU 
PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE

BÉTON EXISTANT À 
PEINDRE EN BLANC

CLOISON EXISTANTE À MODIFIER: 
FOURNIR ET INSTALLER DES 
NOUVELLES LISSES D'ACIER 64 mm 
AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE

29
7

20
3

ISOCENTRE

22
6

138

PLAQUE DE FINITION EN 
ACIER INOXYDABLE 
BROSSÉ, ARRÊTES 
ARRONDIES

TROUS POUR FIXATION DE LA 
PLAQUE SUR LE PANNEAU 
D'ÉBÉNISTERIE. AGENCER LE 
DIAMÈTRE DES PERCEMENT 
ET LE POSITIONNEMENT EN 
LARGEUR AVEC CEUX DE LA 
BOÎTE DE RACCORDEMENT.

TROUS POUR FIXATION DE LA PLAQUE 
SUR LA BOÎTE DE RACCORDEMENT DE 

4''X4'' VOIR ING. COORDONNER LE 
DIAMÈTRE DE PERCEMENT ET LE 

POSITIONNEMENT SELON LE FORMAT 
ET L'EMPLACEMENT DE LA BOÎTE DE 

RACCORDEMENT. BOÎTE DE RACCORDEMENT 
ÉLECTRIQUE (VOIR ING.)

PERCEMENT POUR PASSE FILS 
DE 25mm DE DIAMÈTRE EN 

PLASTIQUE NOIR MAT 

TROUS POUR FIXATION DE LA 
CAMÉRA ET MICROPHONE MURAL, 
COORDONNER LE DIAMÈTRE ET 
LE POSITIONNEMENT DES 
PERCEMENTS SELON LA PLAQUE 
DE FIXATION DU SYSTÈME DE 
CAMÉRA ET MICROPHONE

=
=

N

PLAN CLÉ

BOULEVARD DE L'HÔPITAL

BO
U

LEVAR
D

 D
E LA VÉR

EN
D

R
YE O

U
EST

DESSINÉ PAR :

PAGE:

ÉMISSIONS :

DESSIN:

VÉRIFIÉ PAR :

CLIENT:

PROJET:

*ÉCHELLE MÉTRIQUE INDIQUÉE

1885 rue Saint-Louis, Gatineau  (Québec) J8T 6G4
Téléphone : 819-485-1054

SCEAU:

ARCHITECTURE

CE DOCUMENT NE DOIT PAS
ÊTRE UTILISÉ À DES FINS DE

CONSTRUCTION

K.BOIVIN

kboivin@a4architecture.ca

RÉNOVATION DES SALLES 
DE RADIOTHÉRAPIE

PH
AS

E 
2

PHASE 2

CISSSO

909, boul. de la Vérendrye,
Gatineau, QC, J8Y 1W7

21
-78

7 -
RÉ

NO
VA

TIO
N D

ES
 SA

LL
ES

 DE
 RA

DIO
TH

ÉR
AP

IE

DÉTAILS D'ANCRAGES

2-A10.4

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - CCTV - MUR1

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - CCTV - PLAFOND7

1 : 202-A10.4

DÉTAIL DE JONCTION C-RAD - PLAFOND10

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - MICROPHONE - MUR2

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - MICROPHONE - PLAFOND8

1 : 202-A10.4

DÉTAIL DE JONCTION MONITEURS - PLAFOND11

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - HAUT-PARLEUR - MOBILIER FIXE3

1 : 52-A10.4

DÉTAIL DE PROTECTION DU BOUTON EMO6

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - LASER - PLAFOND9

1 : 102-A4.12-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - LASER - MUR (PLAN)4

1 : 202-A10.4

DÉTAIL DE JONCTION OPTICAL IMAGING CAMERA - PLAFOND12

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2

1 : 102-A10.4

DÉTAIL D'ANCRAGE - LASER - MUR (COUPE)5

1 : 52-A12.12-A10.4

DÉTAIL DE LA PLAQUE - CAMÉRA & MICROPHONE13



CAISSONS AVEC TIROIRS DANS LE HAUT  ET 
OUVERT DANS LE BAS AVEC DES TABLETTES 

COULISSANTES POUR LINGE PROPRE
(***PRENDRE NOTE QUE LES TIROIRS 

SERONT UN PEU  MOINS PROFOND POUR 
PERMETTRE LA GESTION DES FILS)

ARMOIRES FERMÉES 
JUSQU'AU PLAFOND
AVEC UNE MOULURE 
DROITE ÉGALE AUX 
PORTES

ÉCLAIRAGE LED  
SOUS CAISSONS 

VOIR. ING.

CAISSONS  AVEC DES 
TABLETTES AJUSTABLES. 

ARMOIRE POUR 
CACHER LE LASER. 

FAUX TIROIRS DANS LE HAUT DU 
CAISSON ÉVIER.
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GAZ MÉDICAUX

CAISSONS DU HAUT MOINS 
PROFOND, OUVERT POUR LA 
SECTION DES GAZ MÉDICAUX ET 
FERMÉ AU NIVEAU DU LASER.

TIROIRS POUR ACCESSOIRES GAZ MÉDICAUX
AVEC SYSTÈME D'IDENTIFICATION

1954 1400 686 686 2000

-RANGEMENT POUR BOUTEILLES D'EAU 
-ESPACE VERTICALE POUR ENTREPOSER ESCABEAU 

PORTES COULISSANTE MENANT VERS UN ESPACE DE 
RANGEMENT VOIR DÉTAIL POUR PLUS D'INFORMATION 
SUR LE RANGEMENT

RANGEMENT CÔNES À 
ÉLECTRONSDIVISIONS VERTICALE
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MIROIR AVEC 
TABLETTE

CROCHETS

COMPTOIR LAVABO ACCESSIBLE 
AVEC PATTE EN CORIAN AVEC 
ROBINET SANS CONTACT 

BANC DESSUS ET PATTE EN 
CORIAN POUR S'AGENCER À LA 
VANITÉ - TIROIR EN DESSOUS 
POUR DÉPOSER SAC VÊTEMENT

PANNEAUX DE PROTECTION MURAL EFFET BOIS
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NOTES SPÉCIFIQUES DE MOBILIER FIXE

- POUR LES FINIS DE MURS SE RÉFÉRER À LA PAGE 2-A6.1.

-FOURNIR DES TABLETTES PLEINES PROFONDEURS, 
AJUSTABLES SUR CRÉMAILLÈRE DANS TOUS LES 
CAISSONS, SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS.

– POUR TOUTES LES PORTES D'ARMOIRES, FOURNIR ET 
INSTALLER DES CHARNIÈRES EUROPÉENNES OUVERTURE 
110 DEGRÉ, AVEC AMORTISSEUR DE FERMETURE. SAUF 
SUR INDICATION CONTRAIRE AU PLAN.

– FOURNIR LES LIMITATEURS D'OUVERTURES LÀ OU 
REQUIS.

– POUR TOUS LES TIROIRS, FOURNIR ET INSTALLER DES 
COULISSES PLEINES EXTENSIONS, SUR AMORTISSEUR.

– TOUTES LES PARTIES VISIBLES DES ARMOIRES, DOIVENT 
ÊTRE FINIES.

– POUR LE MOBILIER DE LA SALLE DE TRAITEMENT FOURNIR 
UN SYSTÈME D'IDENTIFICATION POUR LES PORTES ET 
TIROIRS QUI SERA INSTALLÉ PAR LE CLIENT, SELON LES 
SPÉCIFICATIONS CI-BAS:

• FOURNIR LES LETTRES ''A à K'' EN VINYLE 
AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE:ARIAL GRAS, 
HAUTEUR: 14cm, COULEUR: AGENCÉE À BENJAMIN 
MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR ONZE (11) SÉRIES DE CHIFFRES DE ''1 à 5'' 
EN VINYLE AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE: 
ARIAL GRAS, HAUTEUR: 10cm, COULEUR: AGENCÉE 
À BENJAMIN MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR 60 PORTE ÉTIQUETTES EN PLASTIQUE, 
ENDOS ADHÉSIF, FORMAT 2'' X 6'', CIE.: ULINE, 
MODÈLE: S-6389.
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CAISSON OUVERT POUR GRAND 
VAKLOC - TABLETTES AJUSTABLES 
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CAISSON OUVERT AVEC 
TABLETTES AJUSTABLES
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CAISSON OUVERT AVEC 
TABLETTES AJUSTABLES 
OUVERT SUR LA GAUCHE POUR 
PERMETTRE LE PLEIN ACCÈS AU 
CAISSON DU COIN
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W4

LÉGENDE DES FINIS MURAUX

PEINTURE GÉNÉRALE
COULEUR : BENJAMIN MOORE OC-25 
NUAGE VOILÉ

PEINTURE ACCENT
COULEUR : BENJAMIN MOORE HC-124 
VERT ASARET

W1

W2

PROTECTION MURALE
W3

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

RECOUVREMENT DE TYPE ''PAPIER-
PEINT'' DE VINYLE, EFFET MURALE DE 
PAYSAGE.

SALLE DE TRAITEMENT #4  D0210 -
IMAGE MODÈLE: 
ADOBE STOCK
WHITE BIRCH FOREST IN SUMMER, 
PANORAMIC VIEW
#45151492

W4

LÉGENDE DES FINIS DE MOBILIER FIXE

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE

M1 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR BOIS

M2
PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR CLAIR 
UNI

M3

COMPTOIR EN PLASTIQUE STRATIFIÉ 
COULEUR BOISM4

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ ET INSCRIPTIBLE 
(EFFAÇABLE À SEC)

M5

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ DE COULEUR ACCENT.M6

MDF LAQUÉ - COULEUR ET FINI 
AGENCÉ AU PLAFOND DE GYPSEM7

M8
PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR 
ACCENT UNI
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MOBILIER INTÉGRÉ SALLE DE
TRAITEMENT 04

2-A12.1

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

1 : 252-A5.12-A12.1

ÉLÉVATION SALLE DE TRAITEMENT2

1 : 252-A5.12-A12.1

ÉLÉVATION SALLE DE TRAITEMENT3

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.09.25 MOBILIER PHASE 2 REV1 POUR COMMENTAIRES

1 : 252-A5.12-A12.1

ÉLÉVATION SALLE DE TRAITEMENT1

NOTES SPÉCIFIQUES -  MOBILIER FIXE

1 FOURNIR ET INSTALLER UN SUPPORT À PROTHÈSE
CAPILAIRE SUR MESURE. SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 12 PAGE
3-A12.3.

2 CAISSON MOINS PROFOND AVEC TRAPPE D'ACCÈS DANS
LE DOS. AFIN DE LAISSER PASSER ET DE DONNER ACCÈS À
DES CONDUITS POUR PASSAGE DE FILS ÉLECTRIQUE. SE
RÉFÉRER AUX PLANS EN ÉLECTRICITÉ POUR PLUS DE
DÉTAILS SUR LES CONDUITS. SE RÉFÉRER À LA COUPE
PAGE 3-A12.3 POUR PLUS DE DÉTAIL SUR LE MOBILIER ET
LA TRAPPE D'ACCÈS.

3 FOURNIR ET INSTALLER UN PASSE FILS AU NIVEAU DU
COMPTOIR.

4 FOURNIR ET INSTALLER UN DOSSERET, TABLEAU AIMANTÉ
SUR MESURE. FAIT DE MDF 13mm COUVERT D'UN
STRATIFIÉ. FINIR LES CHANTS VISIBLES DU PANNEAU AVEC
UNE MOULURE PROFILÉ D'ALUMINIUM EN ''L'' TEL QUE
RICHELIEU D010057, FINI ALUMINIUM ANODISÉ SATINÉ.
INSTALLER LA MOULURE DE FAÇON A CE QU'ELLE COUVRE
LE CHANT ET L'ARRIÈRE DU PANNEAU, AFIN DE NE PAS
COUVRIR L'AVANT DU PANNEAU. INSTALLATION COLLÉ AU
MUR.

5 FOURNIR ET INSTALLER UN DOSSERET EN SURFACE
SOLIDE DE 13mm D'ÉPAISSEUR.

6 DISTRIBUTEUR DE PAPIER À MAINS (FC/IE).

7 DISTRIBUTEUR DE SAVON À MAINS (FC/IE).

1 : 252-A5.12-A12.1

ÉLÉVATION SALLE DE TRAITEMENT4

1 : 252-A5.12-A12.1

ÉLÉVATION SALLE DE TRAITEMENT6

1 : 252-A5.12-A12.1

ÉLÉVATION SALLE DE TRAITEMENT5

NOTES SPÉCIFIQUES -  MOBILIER FIXE

8 SUPPORT À TÉLÉVISEUR (FE/IE)

9 FOURNIR ET INSTALLER DES DIVISEURS VERTICAUX
AJUSTABLES, SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 6 PAGE A12.5 POUR
LE NOMBRE ET LE POSITIONNEMENT.

10 FOURNIR ET INSTALLER DES DIVISEURS VERTICAUX
AJUSTABLES, SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 7 PAGE A12.5 POUR
LE NOMBRE ET LE POSITIONNEMENT.

11 FOURNIR ET INSTALLER DES DIVISEURS AJUSTABLES DANS
CE TIROIR, SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 8 PAGE A12.5 POUR LE
NOMBRE ET LE POSITIONNEMENT.

12 FOURNIR ET INSTALLER DES CHARNIÈRES À OUVERTURE
GRAND ANGLE POUR LES PORTES DE CE MOBILIER.



CAISSON PEU PROFOND SOUS 
LE COMPTOIR AVEC PORTE 
BASCULANTE  POUR ACCÈS 
FILAGE
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CAISSON PLEINE HAUTEUR AVEC DES PORTES 
COULISSANTES (OUVERTURE DANS LE DOS ET SUR LES 
CÔTÉS POUR PASSAGE DES FILS, SANS TABLETTE DANS 
LE BAS, TABLETTES AJUSTABLES DANS LE HAUT)
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NOTES SPÉCIFIQUES DE MOBILIER FIXE

- POUR LES FINIS DE MURS SE RÉFÉRER À LA PAGE 2-A6.1.

-FOURNIR DES TABLETTES PLEINES PROFONDEURS, 
AJUSTABLES SUR CRÉMAILLÈRE DANS TOUS LES 
CAISSONS, SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS.

– POUR TOUTES LES PORTES D'ARMOIRES, FOURNIR ET 
INSTALLER DES CHARNIÈRES EUROPÉENNES OUVERTURE 
110 DEGRÉ, AVEC AMORTISSEUR DE FERMETURE. SAUF 
SUR INDICATION CONTRAIRE AU PLAN.

– FOURNIR LES LIMITATEURS D'OUVERTURES LÀ OU 
REQUIS.

– POUR TOUS LES TIROIRS, FOURNIR ET INSTALLER DES 
COULISSES PLEINES EXTENSIONS, SUR AMORTISSEUR.

– TOUTES LES PARTIES VISIBLES DES ARMOIRES, DOIVENT 
ÊTRE FINIES.

– POUR LE MOBILIER DE LA SALLE DE TRAITEMENT FOURNIR 
UN SYSTÈME D'IDENTIFICATION POUR LES PORTES ET 
TIROIRS QUI SERA INSTALLÉ PAR LE CLIENT, SELON LES 
SPÉCIFICATIONS CI-BAS:

• FOURNIR LES LETTRES ''A à K'' EN VINYLE 
AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE:ARIAL GRAS, 
HAUTEUR: 14cm, COULEUR: AGENCÉE À BENJAMIN 
MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR ONZE (11) SÉRIES DE CHIFFRES DE ''1 à 5'' 
EN VINYLE AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE: 
ARIAL GRAS, HAUTEUR: 10cm, COULEUR: AGENCÉE 
À BENJAMIN MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR 60 PORTE ÉTIQUETTES EN PLASTIQUE, 
ENDOS ADHÉSIF, FORMAT 2'' X 6'', CIE.: ULINE, 
MODÈLE: S-6389.

LÉGENDE DES FINIS MURAUX

PEINTURE GÉNÉRALE
COULEUR : BENJAMIN MOORE OC-25 
NUAGE VOILÉ

PEINTURE ACCENT
COULEUR : BENJAMIN MOORE HC-124 
VERT ASARET

W1

W2

PROTECTION MURALE
W3

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

RECOUVREMENT DE TYPE ''PAPIER-
PEINT'' DE VINYLE, EFFET MURALE DE 
PAYSAGE.

SALLE DE TRAITEMENT #4  D0210 -
IMAGE MODÈLE: 
ADOBE STOCK
WHITE BIRCH FOREST IN SUMMER, 
PANORAMIC VIEW
#45151492

W4

LÉGENDE DES FINIS DE MOBILIER FIXE

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE

M1 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR BOIS

M2
PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR CLAIR 
UNI

M3

COMPTOIR EN PLASTIQUE STRATIFIÉ 
COULEUR BOISM4

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ ET INSCRIPTIBLE 
(EFFAÇABLE À SEC)

M5

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ DE COULEUR ACCENT.M6

MDF LAQUÉ - COULEUR ET FINI 
AGENCÉ AU PLAFOND DE GYPSEM7

M8 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR 
ACCENT UNI
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PROFIL CAISSON SOUS 
COMPTOIR POUR PASSAGE 

ET CAMOUFLAGE DU FILAGE 
ET DES PRISES

PROFIL DE CAISSONS SOUS 
COMPTOIR POUR RANGEMENT 
ET POUR CAMOUFLAGE ET 
PASSAGE DU FILAGE ET PRISES
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CAISSON EXISTANT À 
INSTALLER À CE 

NOUVEL 
EMPLACEMENT

ARMOIRE MOBILE 
EXISTANTE MIS EN 

PLACE PAR LES 
CLIENTS
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CAISSON ET DÉCOUPE 
POUR FAISCEAU LASER 
CENTRÉE AVEC CELUI-CI

LASER DERRIÈRE 
LA PORTE DANS 
CAISSON

PORTES OUVERTURE
SUR CHARNIÈRES 
ROBUSTES À RESSORT 
AVEC BRAS DE 
SUSPENSION ET LOQUET 
DE TYPE SERRURE À 
CANNE SANS CLÉ

PROJECTION DU FAISCEAU PAR 
RAPPORT À LA PORTE DU 

CAISSON

***CAISSON SANS DOS POUR LAISSER ACCÈS AU PLAFOND - AJOUTER 
DES TRAVERSES POUR SOLIDIFIER LE CAISSON
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MOBILIER INTÉGRÉ

2-A12.2

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.09.25 MOBILIER PHASE 2 REV1 POUR COMMENTAIRES

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION SALLE DE CONTRÔLE 041

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION SALLE DE CONTRÔLE 43

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION SALLE DE CONTRÔLE 44

NOTES SPÉCIFIQUES -  MOBILIER FIXE

1 SUPPORT MURAL POUR BOÎTES DE GANTS (FE/IE).

2 FOURNIR ET INSTALLER UN TABLEAU EFFAÇABLE À SEC
ET AIMANTÉ SUR MESURE. FAIT DE CONTREPLAQUÉ 19mm
COUVERT D'UN STRATIFIÉ. FINIR LES CHANTS DU
PANNEAU AVEC UNE MOULURE PROFILÉ D'ALUMINIUM EN
''U'' TEL QUE RICHELIEU D0100850810, FINI ALUMINIUM
ANODISÉ SATINÉ. INSTALLER AU MUR AUX MOYEN DE
BARRE DE SUSPENSION EN ''Z'' TEL QUE RICHELIEU
70003510M OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ. FOURNIR ET
INSTALLER UN SUPPORT MURAL POUR CRAYONS
EFFAÇABLE À SEC, POUR L'USAGE DU TABLEAU.

3 FOURNIR ET INSTALLER UNE SERRURE.

4 FOURNIR ET INSTALLER UN DOSSERET, TABLEAU
EFFAÇABLE À SEC ET AIMANTÉ SUR MESURE. FAIT DE MDF
13mm COUVERT D'UN STRATIFIÉ. FINIR LES CHANTS
VISIBLES DU PANNEAU AVEC UNE MOULURE PROFILÉ
D'ALUMINIUM EN ''L'' TEL QUE RICHELIEU D010057, FINI
ALUMINIUM ANODISÉ SATINÉ. INSTALLER LA MOULURE DE
FAÇON A CE QU'ELLE COUVRE LE CHANT ET L'ARRIÈRE DU
PANNEAU, AFIN DE NE PAS COUVRIR L'AVANT DU
PANNEAU. INSTALLATION COLLÉ AU MUR.

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION SALLE DE CONTRÔLE 042

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION SALLE DE CONTRÔLE 045

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION RANGEMENT CORRIDOR6

1 : 25

PLAN AGRANDI COMPTOIR SALLE DE CONTRÔLE

NOTES SPÉCIFIQUES -  MOBILIER FIXE

5 FOURNIR ET INSTALLER UN DOSSERET, TABLEAU AIMANTÉ
SUR MESURE. FAIT DE MDF 13mm COUVERT D'UN
STRATIFIÉ. FINIR LES CHANTS VISIBLES DU PANNEAU
AVEC UNE MOULURE PROFILÉ D'ALUMINIUM EN ''L'' TEL
QUE RICHELIEU D010057, FINI ALUMINIUM ANODISÉ
SATINÉ. INSTALLER LA MOULURE DE FAÇON A CE QU'ELLE
COUVRE LE CHANT ET L'ARRIÈRE DU PANNEAU, AFIN DE
NE PAS COUVRIR L'AVANT DU PANNEAU. INSTALLATION
COLLÉ AU MUR.

6 FOURNIR ET INSTALLER UNE ÉQUERRE DISSIMULÉE POUR
SOUTENIR LE COMPTOIR. PRENDRE NOTE QUE CES
ÉQUERRES DOIVENT ÊTRE INSTALLÉE DANS LA CLOISON
AVANT L'INSTALLATION DU GYPSE.

7 FOURNIR ET INSTALLER UN SUPPORT À CLAVIER,
COULISSANT ET AJUSTABLE EN HAUTEUR. TEL QUE
MODÈLE 5007438C3 DE RICHELIEU OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ PAR LES CLIENTS ET L'ARCHITECTE.

8 FOURNIR ET INSTALLER UN SUPPORT D'UNITÉ CENTRALE
D'ORDINATEUR, COULISSANT ET PIVOTANT. TEL QUE
MODÈLE 500735190 DE RICHELIEU OU ÉQUIVALENT
APPROUVÉ PAR LES CLIENTS ET L'ARCHITECTE.

9 FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU PANNEAU DE
FINITION SUR LE CÔTÉ DU CAISSON EXISTANT
RELOCALISÉ. COULEUR AGENCÉE À L'EXISTANT.

10 AJOUTER UN NOUVEAU PANNEAU DE REMPLISSAGE
ENTRE LE CAISSON EXISTANT RELOCALISÉ ET LE MUR.

1 : 252-A5.12-A12.2

ÉLÉVATION RANGEMENT7

1 : 252-A7.12-A12.2

PLAN AGRANDI M-17 - PLAFOND SALLE DE TRAITEMENT8



NOTES SPÉCIFIQUES DE MOBILIER FIXE

- POUR LES FINIS DE MURS SE RÉFÉRER À LA PAGE 2-A6.1.

-FOURNIR DES TABLETTES PLEINES PROFONDEURS, 
AJUSTABLES SUR CRÉMAILLÈRE DANS TOUS LES 
CAISSONS, SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS.

– POUR TOUTES LES PORTES D'ARMOIRES, FOURNIR ET 
INSTALLER DES CHARNIÈRES EUROPÉENNES OUVERTURE 
110 DEGRÉ, AVEC AMORTISSEUR DE FERMETURE. SAUF 
SUR INDICATION CONTRAIRE AU PLAN.

– FOURNIR LES LIMITATEURS D'OUVERTURES LÀ OU 
REQUIS.

– POUR TOUS LES TIROIRS, FOURNIR ET INSTALLER DES 
COULISSES PLEINES EXTENSIONS, SUR AMORTISSEUR.

– TOUTES LES PARTIES VISIBLES DES ARMOIRES, DOIVENT 
ÊTRE FINIES.

– POUR LE MOBILIER DE LA SALLE DE TRAITEMENT FOURNIR 
UN SYSTÈME D'IDENTIFICATION POUR LES PORTES ET 
TIROIRS QUI SERA INSTALLÉ PAR LE CLIENT, SELON LES 
SPÉCIFICATIONS CI-BAS:

• FOURNIR LES LETTRES ''A à K'' EN VINYLE 
AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE:ARIAL GRAS, 
HAUTEUR: 14cm, COULEUR: AGENCÉE À BENJAMIN 
MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR ONZE (11) SÉRIES DE CHIFFRES DE ''1 à 5'' 
EN VINYLE AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE: 
ARIAL GRAS, HAUTEUR: 10cm, COULEUR: AGENCÉE 
À BENJAMIN MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR 60 PORTE ÉTIQUETTES EN PLASTIQUE, 
ENDOS ADHÉSIF, FORMAT 2'' X 6'', CIE.: ULINE, 
MODÈLE: S-6389.

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

________4
2-A12.5

________5
2-A12.5

________4
2-A12.5

CONTOUR DU CAISSON 38mm 
D'ÉPAISSEUR EN PANOLITE

PORTES COULISSANTES 
SUPERPOSÉES - 19mm ÉPAISSEUR

SURFACE DE TRAVAIL COULISSANT

PORTES COULISSANTES 
SUPERPOSÉES - 19mm ÉPAISSEUR

TABLETTE AJUSTABLE SUR 
SYSTÈME DE CRÉMAILLÈRES

CONTOUR DU CAISSON 38mm 
D'ÉPAISSEUR EN PANOLITE

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

DOS DE CAISSON PANNEAU 
ÉPAISSEUR 19mm

513

10
0

38

72
7

19

86

19

13
48

38

37
5

TOTAL

600

531 69

19

42
5

42
5

46
0

TABLETTES FIXES AVEC DES 
DIVISEURS AJUSTABLES, VOIR 
DÉTAIL 7 PAGE A12.5

CONTREPLAQUÉ 19mm 
RÉSISTANT À L'HUMIDITÉ

BLOCAGE

MIROIR 6mm INSTALLÉ AU MUR SANS 
FIXATION APPARENTE

TABLETTE MINCE EN ALUMINIUM 
FINI PEINTURE EN POUDRE 
BLANC, VOIR DÉTAIL

ROBINET VOIR ING.

LAVABO SOUS PLAN EN 
PORCELAINE VOIR ING.

COMPTOIR LAVABO ''LOOK'' 
ÉPAIS EN SURFACE SOLIDE 
(JONCTION EN 45)

CAISSON POUR CACHER 
PLOMBERIE AVEC PORTE 
BASCULANTE VERS LE BAS

PROFIL DE LA PATTE EN 
SURFACE SOLIDE, SE RÉFÉRER 
AU DÉTAIL POUR PLUS 
D'INFORMATIONS

430

30
5

280

200

M
IN

.

73
5

13
0

M
IN

.

68
5

600

100

PANNEAU DE PROTECTION MURAL 
EFFET BOIS QUI SE PROLONGE 
DERRIÈRE LE MEUBLE LAVABO

PLOMBERIE CACHÉ PAR UNE 
PORTE

PANNEAU DE SURFACE SOLIDE 
EN CONTINUITÉ  AVEC LE 
COMPTOIR POUR CACHER 
LAVABO

PROTECTION MURALE 
EFFET BOIS

CROCHET POUR 
MANTEAU

DESSUS DU BANC ET 
PATTE EN SURFACE 
SOLIDE ASSEMBLÉ POUR 
DONNER UN EFFET 
D'ÉPAISSEUR 50mm. FINI 
SUR TOUTES LES FACES 
VISIBLES

TIROIR AVEC POIGNÉE 
ENCASTRÉE

CAISSON SUR BASE 
SANS RETRAIT, PAR 
ÉBÉNISTE AVEC PLINTHE 
EN CAOUTHOUC

10
3

29
6

38
13

11
00

 m
ax

. 450

± 362

25

425

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

CONTOUR DU CAISSON 38mm 
D'ÉPAISSEUR EN PANOLITE

1 LONGUE PORTE AVEC 
TENSIONEUR ENCASTRÉ À 
L'ARRIÈRE POUR ÉVITER LE 
GAUCHISSEMENT

TABLETTES AJUSTABLES SUR 
CRÉMAILLÈRES

± 473

± 
29

2

23
37

38
37

5

± 152 ± 408

TOTAL

685

CAISSON MOINS PROFOND 
QUE LES CAISSONS ADJACENT 
POUR LAISSER PASSER 
CONDUIT ÉLEC. (VOIR ING.) 
COORDONNER EMPLACEMENT 
ET DIMENSIONS EXACTES EN 
CHANTIER.

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

TRAPPE D'ACCÈS EN MÉTAL 
SUR MESURE AU DOS DU 
CAISSON POUR ACCÈS AUX 
CONDUITS ÉLECTRIQUES. 
DIMENSIONS 400mm DE LARGE 
X 1000mm DE HAUT. 
EMPLACEMENT EXACTE À 
COORDONNER EN CHANTIER.

125

60
°

PORTE CAISSON LASER 
OUVERTURE SANS POIGNÉE

DÉCOUPE POUR PASSAGE DU 
FAISCEAU DU LASER, SE RÉFÉRER 
AU DÉTAIL POUR PLUS 
D'INFORMATIONS

LIGNES REPRÉSENTANT LA 
TRAJECTOIRE DU FAISCEAU DU 
LASER

TÉLÉVISEUR MURAL

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE 

TIROIR 

DÉCOUPE AU DOS 
DU CAISSON LASER 

À COORDONNER 
AVEC DIMENSIONS 

ALCÔVE EN 
CHANTIER. POUR 

UNE BELLE FINITION 
FAIRE LA DÉCOUPE 

EN USINE AVEC 
REBORD FINI AVANC 

BANDE DE CHANT

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

M
IN

.

30
0

M
IN

.

30
0

M
IN

.

11
3

550 MIN. TABLETTES 
COULISSANTES
POUR PANIER 
LINGE PROPRE

635

560 75

DOSSERET EN PANNEAU 
RECOUVERT DE STRATIFIÉ

10
0

85
2

13
10

71
48

1
23

3

TOTAL

324

CAISSON FINI DESSOU

30°

FAUX TIROIR (FAÇADE FIXE)

FOURNIR ET INSTALLER 
UN TAPIS PROTECTEUR 
SOUS ÉVIER

COMPTOIR DE SURFACE SOLIDE.

TABLETTES AJUSTABLE SUR 
SYSTÈME DE CRÉMAILLÈRES

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

PROLONGER LA PORTE DE 19mm 
VERS LE BAS POUR CACHER 
L'ÉPAISSEUR DU PANNEAU DE 
FINITION

LUMINAIRE SOUS CAISSON. VOIR ING.

AJOUTER UN PANNEAU POUR FINIR LE 
DESSOUS DES CAISSONS ET INTÉGRER 
L'ÉCLAIRAGE (VOIR DÉTAIL 9 PAGE A12.5)

ÉVIER ET ROBINET VOIR ING.

560 75

635

10
0

85
2

13
56

0
19

83
1

37
5

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

DISTR.
SAVON
DOSSERET

2
2-A12.4
____________

75

37
5

23
75

PANN. FIXE

660

OUVERTURE

1295

MOULURE DE TÊTE EN ''L'' 
ÉGALE AUX PORTES

2 PANNEAUX DE PORTES 
COULISSANTES -
COULISSENT DERRIÈRE LE 
PANNEAU FIXE ET LAISSENT 
L'OUVERTURE 
COMPLÈTEMENT DÉGAGÉE

RAIL COULISSANT DOUBLE 
ENCASTRÉ DANS LA 
MOULURE DE TÊTE 

PAS DE RAIL AU SOL POUR 
FACILITER ENTRETIEN, 
SEULEMENT GUIDE SI 
REQUIS

PLAQUE DE PROTECTION 
EN ACIER INOXYDABLE 
DANS LE BAS DES PORTES

10
0

POIGNÉE ENCASTRÉE

60
°

30°

25
25

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

FINI EN DESSOUS

TABLETTE AJUSTABLE SUR 
CRÉMAILLÈRE

PORTE OUVERTURE SANS 
POIGNÉE

PANNEAU DEVANTURE DE CAISSON 
LASER, MIS EN PLACE AVEC DES 
CLIPS ET AMOVIBLE 

DÉCOUPE POUR PASSAGE DU 
FAISCEAU DU LASER, SE RÉFÉRER 
AU DÉTAIL POUR PLUS 
D'INFORMATIONS

LIGNES REPRÉSENTANT LA 
TRAJECTOIRE DU FAISCEAU DU 
LASER

RETRAIT SOUS LE PANNEAU POUR 
PERMETTRE SON RETRAIT PLUS 
FACILEMENT

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE 

3 TIROIRS ÉGAUX

CAISSON LASER 
SANS PLANCHER

DÉCOUPE AU DOS 
DU CAISSON 

LASER À 
COORDONNER 

AVEC DIMENSIONS 
ALCÔVE EN 

CHANTIER. POUR 
UNE BELLE 

FINITION FAIRE LA 
DÉCOUPE EN 
USINE AVEC 

REBORD FINI 
AVANC BANDE DE 

CHANT

88
9

13
79

2
68

1
37

5

TOTAL

600
50

531

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

310

CAISSON

355

19

____________
l
ll
5
2-A10.42-A10.4

± 493

± 
19

1

6

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

CONTOUR DU CAISSON 38mm 
D'ÉPAISSEUR EN PANOLITE

CONTOUR DU CAISSON 38mm 
D'ÉPAISSEUR EN PANOLITE

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

513

TABLETTES FIXES À DISTANCE 
ÉGALES AVEC DES DIVISEURS 
AJUSTABLES, VOIR DÉTAIL 6 PAGE 
A12.5

PORTES GRANDS FORMATS 32mm 
D'ÉPAISSEUR EN PANOLITE - AVEC 
CHARNIÈRES INTÉGRÉES HAUTES 
PERFORMANCE VOIR DÉTAIL

10
0

38

21
99

38

37
5

DOS DE CAISSON PANNEAU 
ÉPAISSEUR 19mm

19

531

69

TOTAL

600

42
5 

TY
P.

POSITION FERMÉE

POSITION OUVERTE

CHARNIÈRE INTÉGRÉE
HAUTE PERFORMANCE EN 
QUANTITÉE SUFFISANTE POUR 
HAUTEUR ET POIDS DE LA PORTE

BLOCAGE DE BOIS
DUR MASSIF POUR 
FIXATION DE LA 
CHARNIÈRE

PLANCHER CAISSON

PANOLITE 32mm

CÔTÉ CAISSON 
PANOLITE 38mm

PORTE

TABLETTE

TABLETTE

90°

180°

BLOCAGE DE BOIS 
FRANC MASSIF POUR 

FIXATION DE LA 
CHARNIÈRE

= =

± 217

DOS CAIS.

± 305 OUV. ± 222

O
U

V.
 D

O
S 
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N

± 
55

4
± 

23

CAISSON ET DÉCOUPE 
POUR FAISCEAU LASER 
CENTRÉ AVEC CELUI-CI

50

50

DÉCOUPE DANS 
LA PORTE

LASER DERRIÈRE 
LA PORTE DANS 
CAISSON

PROJECTION DU 
FAISCEAU PAR 
RAPPORT À LA 

PROFONDEUR DES 
MEUBLES 

ADJACENTS 

PROJECTION DU 
FAISCEAU PAR 
RAPPORT À LA  

PORTE DU 
CAISSON LASER R 25

24
2

24
2

48
4

15
1

= =

484

PANNEAU DE 
PROTECTION MURALE 
EFFET BOIS

MIROIR 6mm

SYSTÈME DE FIXATION 
POUR LE MIROIR TYPE 
BARRE DE SUSPENSION 
EN ''Z'' AVEC CLIP OU 
AUTRE 
RECOMMANTATION DU 
FABRICANT

TABLETTE MINCE SUR 
MESURE EN ALUMINIUM FINI 
PEINTURE EN POUDRE 
BLANC

REBORD MINCE POUR 
FIXATION AU MUR SUR LE 
GYPSE DERRIÈRE LE MIROIR 
ET LE PANNEAU DE 
PROTECTION MURAL 

INTERROMPRE LE MIROIR AU 
NIVEAU DE LA TABLETTE

CLOISON DE GYPSE

86
5

600

45
0

41
5

478

15°

PROFIL DU 
COMPTOIR LAVABO

50

JONCTION EN 45

SURFACE SOLIDE FINI 
SUR TOUS LES CÔTÉS

BLOCAGE DE BOIS

PATTE EN 
SURFACE SOLIDE 
13mm ASSEMBLÉ 
POUR DONNER 
UN EFFET ÉPAIS

VUE DE PLAN

VUE DE PPROFIL

ø 60

15
5

100

SUPPORT À PROTHÈSE 
CAPILLAIRE SUR MESURE 
EN ACIER OU ALUMINIUM 

SELON RECOMMANDATION 
DU FABRICANT, FINI 

PEINTURE EN POUDRE 
BLANC

152

202

DESSUS SPHÈRIQUE 
POUR DÉPOSER LA 
PROTHÈSE 
CAPILLAIRE

BRAS DE SUPPORT 
EN TUBULURE DE 
MÉTAL 
CYLINDRIQUE DE 
10mm DE DIAMÈTRE

PLAQUE MURALE POUR 
FIXATION AU MUR AVEC VIS 
À TÊTE PLATE AGENCÉ AU 
FINI DU SUPPORT

50
0

1922

CAISSON ET DÉCOUPE 
POUR FAISCEAU LASER 
CENTRÉE AVEC CELUI-CI

DÉCOUPE DANS 
LA PORTE

LASER DERRIÈRE 
LA PORTE DANS 
CAISSON

PROJECTION DU 
FAISCEAU PAR 
RAPPORT À LA  

PORTE DU 
CAISSON LASER 

===

PORTES OUVERTURE 
VERS LE HAUT, AVEC 
LIMITATEUR 
D'OUVERTURE POUR NE 
PAS ENTRER EN CONFLIT 
AVEC LE PLAFOND ET LES 
ÉQUIPEMENTS. SANS 
POIGNÉE, AVEC SYSTÈME 
''PUSH TO OPEN''

=
=

41
9

==

419

D
O

S 
C

AI
SS

O
N

± 
44

9 
O

U
V.

DOS CAISSON
± 306 OUV.

***CAISSON EN 1 MORCEAU - FINI DESSOUS

50

50

R 25

LÉGENDE DES FINIS DE MOBILIER FIXE

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE

M1 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR BOIS

M2 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR CLAIR 
UNI

M3

COMPTOIR EN PLASTIQUE STRATIFIÉ 
COULEUR BOISM4

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ ET INSCRIPTIBLE 
(EFFAÇABLE À SEC)

M5

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ DE COULEUR ACCENT.M6

MDF LAQUÉ - COULEUR ET FINI 
AGENCÉ AU PLAFOND DE GYPSEM7

M8
PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR 
ACCENT UNI

N
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2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.09.25 MOBILIER PHASE 2 REV1 POUR COMMENTAIRES

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-033

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-04 - LAVABO4

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-04 - BANC5
1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-057

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-06 - LASER8

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-06 - ÉVIER9

1 : 202-A12.12-A12.3

DÉTAIL MOBILIER M-07 VUE EXT- PORTES10

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-02A LASER2

1 : 202-A12.12-A12.3

COUPE MOBILIER M-011

1 : 5

DÉTAIL CHARNIÈRE INTÉGRÉE DANS PANOLITE
1 : 202-A12.3

DÉTAIL DÉCOUPE PORTE LASER M-02A11

1 : 5

DÉTAIL TABLETTE SUR MESURE
1 : 20

DÉTAIL PATTE DU MEUBLE LAVABO

1 : 10

VUE DE FACE

1 : 102-A12.3

VUE DE PROFIL12

PERSPECTIVE

PERSPECTIVE CAISSON LASER

1 : 20

DÉTAIL CAISSON LASER DU MOBILIER M-06



NOTES SPÉCIFIQUES DE MOBILIER FIXE

- POUR LES FINIS DE MURS SE RÉFÉRER À LA PAGE 2-A6.1.

-FOURNIR DES TABLETTES PLEINES PROFONDEURS, 
AJUSTABLES SUR CRÉMAILLÈRE DANS TOUS LES 
CAISSONS, SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS.

– POUR TOUTES LES PORTES D'ARMOIRES, FOURNIR ET 
INSTALLER DES CHARNIÈRES EUROPÉENNES OUVERTURE 
110 DEGRÉ, AVEC AMORTISSEUR DE FERMETURE. SAUF 
SUR INDICATION CONTRAIRE AU PLAN.

– FOURNIR LES LIMITATEURS D'OUVERTURES LÀ OU 
REQUIS.

– POUR TOUS LES TIROIRS, FOURNIR ET INSTALLER DES 
COULISSES PLEINES EXTENSIONS, SUR AMORTISSEUR.

– TOUTES LES PARTIES VISIBLES DES ARMOIRES, DOIVENT 
ÊTRE FINIES.

– POUR LE MOBILIER DE LA SALLE DE TRAITEMENT FOURNIR 
UN SYSTÈME D'IDENTIFICATION POUR LES PORTES ET 
TIROIRS QUI SERA INSTALLÉ PAR LE CLIENT, SELON LES 
SPÉCIFICATIONS CI-BAS:

• FOURNIR LES LETTRES ''A à K'' EN VINYLE 
AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE:ARIAL GRAS, 
HAUTEUR: 14cm, COULEUR: AGENCÉE À BENJAMIN 
MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR ONZE (11) SÉRIES DE CHIFFRES DE ''1 à 5'' 
EN VINYLE AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE: 
ARIAL GRAS, HAUTEUR: 10cm, COULEUR: AGENCÉE 
À BENJAMIN MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR 60 PORTE ÉTIQUETTES EN PLASTIQUE, 
ENDOS ADHÉSIF, FORMAT 2'' X 6'', CIE.: ULINE, 
MODÈLE: S-6389.

± 55 ± 110

LARGEUR TABLETTES INTÉRIEURES

± 1121

38132438

48
0

PORTES PLIANTES
ESCAMOTABLES

POCHE DE RANGEMENT 
POUR LES PORTES 
ESCAMOTABLES
(LARGEUR À AJUSTER 
SELON SPÉCIFICATION DE 
LA QUINCAILLERIE)

PORTES BATTANTE 
ESCAMOTABLE

POCHE DE 
RANGEMENT POUR LA 
PORTE ESCAMOTABLE

± 
43

6

LORSQU'OUVERT ACCÈS 
COMPLET À LA PLEINE 

LARGEUR DES 
TABLETTES

= = =

***TABLETTES AJUSTABLE SUR CRÉMAILLÈRES

461

37
7

68
2

78
9

90
2

19

480

13
78

9
10

0

TABLETTE AJUSTABLE SUR 
SYSTÈME DE CRÉMAILLÈRES

MOULURE DE TÊTE EN "L" 

SECTION OUVERTE POUR GAZ 
MÉDICAUX (À COORDONNER 
AVEC ING.)

236

TIROIRS

12
5 HAUTEUR INTÉRIEUR MIN. LIBRE

± 405

255

480

FINI EN DESSOUS

PORTE OUVERTURE SANS 
POIGNÉE

411
50

COMPTOIR DE SURFACE SOLIDE

60
°

30°

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

FINI EN DESSOUS

TABLETTE AJUSTABLE SUR 
CRÉMAILLÈRE

PORTE OUVERTURE SANS 
POIGNÉE

PORTE CAISSON LASER 
OUVERTURE SANS POIGNÉE
DÉCOUPE POUR PASSAGE DU 
FAISCEAU DU LASER, SE RÉFÉRER 
AU DÉTAIL POUR PLUS 
D'INFORMATIONS
LIGNES REPRÉSENTANT LA 
TRAJECTOIRE DU FAISCEAU DU 
LASER

RETRAIT SOUS LA PORTE POUR 
PERMETTRE SON OUVERTURE 
SANS CONFLIT AVEC LE COMTPOIR 
EN DESSOUS

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE 

4 TIROIRS ÉGAUX

CAISSON LASER 
SANS PLANCHER

DÉCOUPE AU DOS 
DU CAISSON 

LASER À 
COORDONNER 

AVEC DIMENSIONS 
ALCÔVE EN 

CHANTIER. POUR 
UNE BELLE 

FINITION FAIRE LA 
DÉCOUPE EN 
USINE AVEC 

REBORD FINI 
AVANC BANDE DE 

CHANT

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

220

± 
12

5
19

± 400

25
25

37
5

68
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9
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9
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0

CAISS.

255

TOTAL

496

427 50
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1
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32

1

38

705 591 591

21
99

PROFIL BIDON D'EAU

PROFIL ESCABEAU

ESPACE SANS 
TABLETTES

ESPACE AVEC TABLETTE AJUSTABLE 
SUR CRÉMAILLÈRES (FOURNIR 1 

TABLETTE AJUSTABLE 
SUPPLÉMENTAIRE)

50
0

50
0

50
0

30
3

31
8

TABLETTES 
AJUSTABLES, SUR 
SYSTÈME 
D'ÉQUERRES ET 
DE CRÉMAILLÈRES 
ROBUSTE.

MOULURE DE 
TÊTE EN "L" 
ÉGALE AU 
CAISSON

43
2

43
2

43
2

43
2

43
2

26
50

10
0

22
75

37
5

PANNEAU DE MDF 
13mm, RECOUVERT 

DE LA MURALE,  
POUR CACHER LE 

DOS  ET CÔTÉ 
APPARENT DU 

CAISSON.

610
50

510
50

25
125

650 150

98
62

8

34

46
0

62
8 100

20
0

OUVERTURE ENTRE LES CAISSONS 
POUR LE PASSAGE DES FILS -
DÉCOUPE À FAIRE EN USINE, REBORD 
FINI. CONFIRMER LES DIMENSIONS 
DES OUVERTURES REQUISES EN 
CHANTIER AVANT FABRICATION.

OUVERTURE DANS 
COMPTOIR ET CAISSON 
POUR PASSER FILAGE 
VERS CAISSON (REBORD 
DE L'OUVERTURE FINI)

OUVERTURE POUR 
FILAGE ET AÉRATION

COMPTOIR

SUPPORT À CLAVIER

DOS CAISSON PLUS 
COURT POUR LAISSER 
PASSER FILAGE

SUPPORT POUR FIXER 
PETIT BOITIER 
D'ORDINATEUR

FAÇADE OUVERTURE 
BASCULANTE VERS LE BAS 
POUR ACCÉDER AU FILAGE

CAISSON SUR BASE PAR ENTREPRENEUR 
AVEC PLINTHE REMONTÉE DANS LE MÊME 

FINI QUE LE PLANCHER

PETIT BOITIER D'ORDINATEUR ET SON 
SUPPORT FIXÉ SOUS LE COMPTOIR, 
FOURNIS ET MIS EN PLACE PAR LES 

CLIENTS

16
40

80
0

16
0

15
35

10
5

CAISSON

741

680

T14

MOULURE DE TÊTE 
ÉGALE AUX PORTE

T19

469 291

72
8

32
76

0
10

80

10
0

62
6

79
4

41
9

30
5

M5 M4

M2

M2

OUVERTURE DANS 
COMPTOIR ET CAISSON 
POUR PASSER FILAGE 
VERS CAISSON (REBORD 
DE L'OUVERTURE FINI)

FAÇADE OUVERTURE 
BASCULANTE VERS LE BAS 
POUR ACCÉDER AU FILAGE

CAISSON SUR BASE PAR ENTREPRENEUR 
AVEC PLINTHE REMONTÉE DANS LE MÊME 

FINI QUE LE PLANCHER

VIDE

50

691

PROF. TOTALE

760

OUVERTURE DANS LE CÔTÉ DROIT 
DU CAISSON POUR PASSAGE 
FILAGE ENTRE LES CAISSONS. 
FORMAT À VALIDER SUR SITE 
AVANT FABRICATION. FINIR LES 
CHANTS DE L'OUVERTURE

COMPTOIR

TABLETTE 
FIXE

PROLONGEMENT DU 
DOSSERET SUR LE CÔTÉ 

DU CAISSON

CAISSON SANS DOS

CAISSON SANS DOS

T14

T15

EN CHANTIER

À VALIDER

EN
 C

H
AN

TI
ER

À 
VA

LI
D

ER

MOULURE DE TÊTE

PORTES COULISSANTES

691 69

10
0

23
40

16
0

± 
97

8
± 

31
3

675

PROF. TOTALE

760

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC PLINTHE 
REMONTÉE DANS LE MÊME FINI 
QUE LE PLANCHER

OUVERTURE DANS LE DOS 
DU CAISSON POUR FILAGE. 

FORMAT À VALIDER SUR 
SITE AVANT FABRICATION. 

FINIR LES CHANTS DE 
L'OUVERTURE

2
2-A12.4
____________

10
0

23
40

31
0

38
38

48
1

48
1

48
1

82
1

35
5

13
3

76
20

0

1954

38
1521 357

38

100 100

11
22

11
23

MOULURE FERMÉ AU 
PLAFOND ÉGAL AU 
CAISSON

TABLETTES 
AJUSTABLES

TABLETTES EN ANGLE
AVEC REBORD - AJUSTABLES

TABLETTES DROITES AJUSTABLES

PROJECTION DU 
PANNEAU FIXE DEVANT 
LE MOBILIER

660 1294

100
454127

76

135°

581

50

550

600217126

10
0

38
22

64

38

31
0

COLOMBAGE MÉTALLIQUE ANCRÉ À LA DALLE

RENFORT EN 
ACIER

130

23
81

36
9

PANNEAU POUR 
FERMER LE HAUT 
DES ARMOIRES

COLOMBAGE MÉTALLIQUE 92mm 
JUSQU'À LA DALLE RECOUVERT 

DE PANNEAU D'ÉBÉNISTERIE 
POUR SOUTENIR LES PORTES 

COULISSANTES

PANNEAU FIXE

PORTES 
COULISSANTES EN 

PANOLITE 38mm

RAIL COULISSANT 
DOUBLE ENCASTRÉ 
POUR LES PORTES

PAS DE RAIL AU SOL, 
GUIDE SEULEMENT SI 

NÉCESSAIRE POUR 
FACILITER ENTRETIEN

PLAQUE EN ACIER 
INOXYDABLE POUR 

PROTÉGER LE BAS DES 
PORTES ET DU 
PANNEAU FIXE

CAISSON SUR BASE PAR 
ENTREPRENEUR AVEC 

PLINTHE REMONTÉE 
DANS LE MÊME FINI QUE 

LE PLANCHER

REBORD AVANT
POUR RETENIR LES 
ACCESSOIRES

SYSTÈME DE 
CRÉMAILLÈRES POUR 
TABLETTES AJUSTABLES

CONTOUR DU CAISSON 
EN PANOLITE 38mm

DOS DU CAISSON EN 
PANNEAU DE 
CONTREPLAQUÉ 19mm

DÉCOUPE 
DANS LA 
PORTE

LASER DERRIÈRE 
LA PORTE DANS 

CAISSON

PROJECTION DU 
FAISCEAU PAR 
RAPPORT À LA 
PROFONDEUR DES 
MEUBLES 
ADJACENTS 

PROJECTION 
DU FAISCEAU 
PAR RAPPORT 
À LA  PORTE 
DU CAISSON 
LASER 

= =

CAISSON ET 
DÉCOUPE 
POUR 
FAISCEAU 
LASER CENTRÉ 
AVEC CELUI-CI

± 210

DOS CAIS.

± 293 OUV. ± 184

± 
55

0 
O

U
V.

 D
O
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C
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=
=

36
8

= =

368

50

50

R 25

FOURNIR ET 
INSTALLER
UNE BUTÉE DE BOIS 
CONTINUE 

FOURNIR ET 
INSTALLER
UN SUPPORT 
CONTINU EN BOIS.

M
IN

. R
EQ

U
IS

45
7

10

19

279

MIN. REQUIS

343

305

51

16
2-A12.4
____________

45°

M
IN

. R
EQ

U
IS

38
1

19 19

19

DEVANT DU SUPPORT ET DU 
BUTOIR DE BOIS FINI EN ANGLE

FOURNIR ET 
INSTALLER DES 
BUTOIRS DE BOIS

LÉGENDE DES FINIS DE MOBILIER FIXE

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE

M1 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR BOIS

M2 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR CLAIR 
UNI

M3

COMPTOIR EN PLASTIQUE STRATIFIÉ 
COULEUR BOISM4

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ ET INSCRIPTIBLE 
(EFFAÇABLE À SEC)

M5

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ DE COULEUR ACCENT.M6

MDF LAQUÉ - COULEUR ET FINI 
AGENCÉ AU PLAFOND DE GYPSEM7

M8
PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR 
ACCENT UNI
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COUPES ET DÉTAILS
MOBILIER INTÉGRÉ

2-A12.4

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.09.25 MOBILIER PHASE 2 REV1 POUR COMMENTAIRES

1 : 202-A12.12-A12.4

COUPE MOBILIER M-08 - PORTES ESCAMOTABLES3

1 : 202-A12.12-A12.4

COUPE DE MOBILIER M-09 - GAZ MÉDICAUX4

1 : 202-A12.12-A12.4

COUPE MOBILIER M-02B LASER5

1 : 202-A12.12-A12.4

DÉTAIL MOBILIER M-10 VUE INTÉRIEURE6

1 : 202-A12.12-A12.4

COUPE MOBILIER M-118

1 : 202-A12.22-A12.4

COUPE MOBILIER PASSE FILS SOUS COMPTOIR9

1 : 202-A12.22-A12.4

COUPE RANGEMENT M-14 AU DESSUS T1410

1 : 202-A12.22-A12.4

RANGEMENT M-14 ALCÔVE ET COIN12

1 : 202-A12.22-A12.4

COUPE RANGEMENT M-14 ADJACENT AU T1411

1 : 202-A12.12-A12.4

DÉTAIL MOBILIER M-07 VUE INTÉRIEURE1

1 : 202-A12.4

COUPE MOBILIER M-072

1 : 202-A12.4

DÉTAIL DÉCOUPE PORTE LASER M-02B14

1 : 102-A12.4

DÉTAIL TYPIQUE RANGEMENT CÔNE ÉLECTRON15

1 : 102-A12.4

COUPE DU RANGEMENT CÔNE À ÉLECTRONS16

OUVERTURE DANS LE CÔTÉ DROIT 
DU CAISSON POUR LAISSER 
PASSER FILAGE ENTRE T14 ET T15, 
FORMAT À VALIDER SUR SITE 
AVANT FABRICATION. 

FINIR LES CHANTS DE 
L'OUVERTURE

TABLETTE FIXE AU 
DESSUS DE 
L'OUVERTURE

TABLETTES AJUSTABLES 
SUR CRÉMAILLÈRES



NOTES SPÉCIFIQUES DE MOBILIER FIXE

- POUR LES FINIS DE MURS SE RÉFÉRER À LA PAGE 2-A6.1.

-FOURNIR DES TABLETTES PLEINES PROFONDEURS, 
AJUSTABLES SUR CRÉMAILLÈRE DANS TOUS LES 
CAISSONS, SAUF SUR INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS.

– POUR TOUTES LES PORTES D'ARMOIRES, FOURNIR ET 
INSTALLER DES CHARNIÈRES EUROPÉENNES OUVERTURE 
110 DEGRÉ, AVEC AMORTISSEUR DE FERMETURE. SAUF 
SUR INDICATION CONTRAIRE AU PLAN.

– FOURNIR LES LIMITATEURS D'OUVERTURES LÀ OU 
REQUIS.

– POUR TOUS LES TIROIRS, FOURNIR ET INSTALLER DES 
COULISSES PLEINES EXTENSIONS, SUR AMORTISSEUR.

– TOUTES LES PARTIES VISIBLES DES ARMOIRES, DOIVENT 
ÊTRE FINIES.

– POUR LE MOBILIER DE LA SALLE DE TRAITEMENT FOURNIR 
UN SYSTÈME D'IDENTIFICATION POUR LES PORTES ET 
TIROIRS QUI SERA INSTALLÉ PAR LE CLIENT, SELON LES 
SPÉCIFICATIONS CI-BAS:

• FOURNIR LES LETTRES ''A à K'' EN VINYLE 
AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE:ARIAL GRAS, 
HAUTEUR: 14cm, COULEUR: AGENCÉE À BENJAMIN 
MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR ONZE (11) SÉRIES DE CHIFFRES DE ''1 à 5'' 
EN VINYLE AUTOCOLLANT, POLICE D'ÉCRITURE: 
ARIAL GRAS, HAUTEUR: 10cm, COULEUR: AGENCÉE 
À BENJAMIN MOORE CC-542 WILLOW.

• FOURNIR 60 PORTE ÉTIQUETTES EN PLASTIQUE, 
ENDOS ADHÉSIF, FORMAT 2'' X 6'', CIE.: ULINE, 
MODÈLE: S-6389.

CAISSON SUR BASE PAR ENTREPRENEUR 
AVEC PLINTHE REMONTÉE DANS LE MÊME 
FINI QUE LE PLANCHER

COMPTOIR

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

DOSSERET

PORTE OUVERTURE VERS LE 
HAUT

OUVERTURE PIGEONNIER

50550

600

10
0

62
6

34
75

8
92

0
16

2

TOTALE

425 PROF.

± 512

± 
13

7

AJOUTER UN PANNEAU POUR FINIR LE 
DESSOUS DES CAISSONS ET INTÉGRER 
L'ÉCLAIRAGE (VOIR DÉTAIL 9 PAGE A12.5)

LUMINAIRE SOUS CAISSON. VOIR ING.

OUVERTURE ENTRE LES 
CAISSONS POUR LE PASSAGE 
DES FILS - DÉCOUPE À FAIRE 

EN USINE, REBORD FINI. 
CONFIRMER LES DIMENSIONS 
DES OUVERTURES REQUISES 

EN CHANTIER AVANT 
FABRICATION.

COMPTOIR

FAÇADE OUVERTURE 
BASCULANTE VERS LE BAS 
POUR ACCÉDER AU FILAGE

CAISSON SUR BASE PAR ENTREPRENEUR 
AVEC PLINTHE REMONTÉE DANS LE MÊME 
FINI QUE LE PLANCHER

MOULURE DE TÊTE EN "L" ÉGALE 
AUX PORTES

PROLONGER LA PORTE DE 19mm 
VERS LE BAS POUR CACHER 
L'ÉPAISSEUR DU PANNEAU DE 
FINITION

LUMINAIRE SOUS CAISSON. VOIR ING.

AJOUTER UN PANNEAU POUR FINIR LE 
DESSOUS DES CAISSONS ET 
INTÉGRER L'ÉCLAIRAGE
(VOIR DÉTAIL 9 PAGE A12.5)DOSSERET

PORTES OUVERTURE VERS LE 
HAUT AVENTOS HK

DANS LA SECTION DU BAS, 
DIVISIONS VERTICALES EN 
ACRYLIQUE TRANSLUCIDE 6mm

10
0

62
8

32
75

8
92

0
16

2

TOTALE

425 PROF.

585100

685

390
41

9

OUVERTURE POUR 
FILAGE ET AÉRATION

PORTES OUVERTURE 
PARALLÈLE VERS LE HAUT 
AVENTOS HL

LÉGENDE DES FINIS DE MOBILIER FIXE

COMPTOIR EN SURFACE SOLIDE

M1 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR BOIS

M2 PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR CLAIR 
UNI

M3

COMPTOIR EN PLASTIQUE STRATIFIÉ 
COULEUR BOISM4

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ ET INSCRIPTIBLE 
(EFFAÇABLE À SEC)

M5

-POUR LES SPÉCIFICATIONS DES PRODUITS, SE RÉFÉRER 
AU DEVIS.

PANNEAU DE PLASTIQUE STRATIFIÉ 
AIMANTÉ DE COULEUR ACCENT.M6

MDF LAQUÉ - COULEUR ET FINI 
AGENCÉ AU PLAFOND DE GYPSEM7

M8
PLASTIQUE STRATIFIÉ COULEUR 
ACCENT UNI

BLOCAGE DE BOIS MASSIF 
INTÉGRÉ DANS PANOLITE

PANOLITE

RAIL INTÉGRÉ DANS LE 
PANNEAU

QUINCAILLERIE POUR FIXATION 
DE LA PORTE

1528

6

19

9

19

***MESURE POUR POSITIONNEMENT DU RAIL ET DISTANCE ENTRE 
LES PORTES À CONFIRMER SELON LE SYSTÈME DE RAIL UTILISÉ

5

76
5

19

518

19

FAÇADE

DESSUS DE LA SURFACE

SYSTÈME DE CADRE ET COULISSE SUR 
AMORTISSEUR, VALIDER EXTENSION 
POSSIBLE SELON SYSTÈME DE RAIL

PLUS LONG POSSIBLE

EXTENSION À VALIDER556

DIVISEUR MOBILE ET SA BASE 
PLEINE PROFONDEUR EN 
ACRYLIQUE BLANC 10mm

FOURNIR UN DIVISEUR PAR 
TABLETTE

MOULURE EN ''L'' FIXER POUR SERVIR DE 
SUPPORT POUR LES DIVISEURS. 3 
AJUSTEMENTS, À DISTANCES ÉGALES. LA 
DISTANCE ENTRE LES MOULURES DOIT 
PERMETTRE DE COULISSER LE DIVISEUR 
FACILEMENT.

337 337 337 337

TABLETTES FIXES

DIVISEUR 6mm PLUS COURT QUE LA 
HAUTEUR DE L'OUVERTURE POUR 
PERMETTRE UN AJUSTEMENT 
FACILE.

FOURNIR 2 DIVISEURS AU TOTAL 
POUR CE MOBILIER

MOULURE EN ''L'' FIXER POUR SERVIR 
DE SUPPORT POUR LES DIVISEURS. 2 
AJUSTEMENTS, À DISTANCES ÉGALES. 
LA DISTANCE ENTRE LES MOULURES 
DOIT PERMETTRE DE COULISSER LE 
DIVISEUR FACILEMENT.

TABLETTES FIXES
42

5
42

5

DIVISEUR MOBILE ET SA BASE 
PLEINE PROFONDEUR EN 
ACRYLIQUE BLANC 10mm

DIVISEUR 6mm PLUS COURT QUE LA 
HAUTEUR DE L'OUVERTURE POUR 
PERMETTRE UN AJUSTEMENT 
FACILE.

449 449 449

46
0

SECTION DU BAS DU 
CAISSON, SANS 
DIVISEURS

TABLETTE DU HAUT 
DU CAISSON SANS 
DIVISEURS

SECTION COMPTOIR COULISSANT

SELON CAISSON

VARIABLE

SE
LO

N
 C

AI
SS

O
N

VA
R

IA
BL

E

FAÇADE DE TIROIR

BOÎTE TIROIR RAINURÉ À L'AVANT ET 
ARRIÈRE POUR AJUSTEMENT DES 
DIVISEURS. LARGEUR DES RAINURES 
ADAPTÉ À L'ÉPAISSEUR DES 
DIVISEURS EN ACRYLIQUE. DISTANCE 
ENTRE LES RAINURES +/- 19mm 
CENTRE À CENTRE

DIVISEURS AJUSTABLE EN 
ACRYLIQUE TRANSPARENT 6mm 

ÉPAISSEUR, HAUTEUR ADAPTÉ À LA 
HAUTEUR DU TIROIR. QUANTITÉ: 2 

PAR TIROIR.

CAISSON CAISSON 
CÔTÉ FINI DU 

CAISSON

CÔTÉ DU CAISSON APPUYÉ 
SUR UN PANNEAU OU 
CAISSON PLEINE HAUTEUR

EXTENSION DU CÔTÉ 
FINI DU CAISSON POUR 

CACHER LE PANNEAU 
D'INTÉGRATION DU 

LUMINAIRE

PANNEAU FINI, DÉCOUPÉ EN 
USINE POUR RECEVOIR LE 

LUMINAIRE. COORDONNER LE 
FORMAT DE LA DÉCOUPE 
AVEC LE MODÈLE ET LE 
FORMAT DU LUMINAIRE. 

APPLIQUER UNE BANDE DE 
CHANT AU PÉRIMÈTRE DE LA 

DÉCOUPE

LUMINAIRE
VOIR ING.

CRÉER UNE RAINURE DANS LE 
MATÉRIEL DU PANNEAU POUR 
PASSER LE FILAGE DE 
CONNEXION DU LUMINAIRE 
VERS LA CLOISON OU VERS LE 
CAISSON ADJACENT. 

CAISSON
ADJACENT 

TRAVERSER LE FILAGE DU 
LUMINAIRE DANS LA 
CLOISON OU LE CAISSON 
ADJACENT AFIN QUE LES 
CONNEXION NE SOIENT PAS 
APPARENTE SOUS LES 
CAISSONS DE HAUT.

***IMPORTANT COORDINATION ENTRE ÉBÉNISTE ET ÉLECTRICIEN
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RÉNOVATION DES SALLES 
DE RADIOTHÉRAPIE
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CISSSO

909, boul. de la Vérendrye,
Gatineau, QC, J8Y 1W7
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COUPES ET DÉTAILS
MOBILIER INTÉGRÉ

2-A12.5

No. projet CISSSO: 20-053

VEB, ALC,
JOD

2024.11.14 APPEL D'OFFRES
2024.08.23 DÉFINITIF 99%
2024.05.31 DÉFINITIF 66%
2023.12.20 DÉFINITIF 50% - PHASE 2
2023.09.25 MOBILIER PHASE 2 REV1 POUR COMMENTAIRES

1 : 202-A12.22-A12.5

COUPE MOBILIER M-15 - PIGEONNIERS2

1 : 202-A12.22-A12.5

COUPE MOBILIER M-151

1 : 52-A12.32-A12.5

DÉTAIL INTÉGRATION RAIL PORTES COULISSANTES4

1 : 102-A12.32-A12.5

DÉTAIL SURFACE DE COMPTOIR COULISSANTE5

1 : 102-A12.5

DÉTAIL DES DIVISEURS MOBILIER M-016

1 : 102-A12.5

DÉTAIL DES DIVISEURS MOBILIER M-037

1 : 102-A12.5

DÉTAIL DES DIVISEURS TIROIRS8

1 : 102-A12.5

DÉTAIL INTÉGRATION LUMINAIRE SOUS CAISSON9
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